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SENHOR

Sendo constante em hum e outro Hemispherio «
porfia dos infieis em sobverterem o Altar e o Throno,
pela introduccio de mdos livros, em que se desluz a
Sagrada Escriptura parece conveniente & firmeza
e estabilidade do Edificio Politico, de que VOSSA
MAGESTADE IMPERIAL foi o glorioso FUND A-
DOR na Terra da Santa Cruz, que, para se ex-
terminar della o contagio do seculo , se instrua e
fortifique o espirito dos meninos lcgo no Ensino das
Primeiras Letras com a licao de originaes dictames
dos Livros Santos, que dao a evidencia interna da
Divina Revelagao. Ccm este designio fiz a prescnte
Colleccao de varias doutrinas relativas, que entendi
ndo excederem a comprehensao dos entendimentos pue-
ris, € que podcm aperfeicoar a boa indole da gera-
¢do nascente, que he a esperan¢a da Nagao Bra-
stleira.

Supplico por tanto & VOSSA MACESTADE
IMPERIAL a Mercé da Permissco de dedicar a
S8UA AUGUSTA PESSOA este esforgo do meu de-
sejo de contribuir para a solida ¢ orthodoxa Instruc-
cao Nacional. ,

VISCONDE DE CAYRU.,
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O celebrado Jurisconsulto Inglez serg-
mras BENTHAM no anno de 1816 deo 4
luz em Londres huma insigne Obra , que
appellidou CHRESTOMATHIA 4 OU INSTRUC-
CAO0 UTIL, que contém hum systema de
Ensino dos Estudos Maiores, destinado
as classes medias, e altas. Ahiapresen-
ta Duas Tabellas em que delineou em
melhor ordem , e maior amplitude , os
Ramos da Superior Literatura , que se
véem no Mappa Encyclopedico de Paris,
e no Plano de Educagio, que o famoso
TALLEYRAND propoz ao Corpo Legislativo
da Franca (*). Elle intitulou a sua Nova
Institui¢ao — ESCOLA CHRESTOMATHICA —.

(*) Veja-sc a Golleccan — Choix de Rapports. —
Vol. V.

* i
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Pertencendo 4 Assembléa Legislativa
do Imperio do Brasil o juizo e aprovei-
tamento de tal Obra para o regulamen-
to dos Estudos , considerei que seria con-
veniente dar A luz para uso das Escolas
particulares esta cArTILHA, que offereco por
conter Instrucgioutil a todas as classes,
e poder servir de Supplemento &s licGes
dos meninos ; facilitando-lhes o aprende-
rem Verdades Capitaes em 'Pura Fonte;
a fim de .se formar nelles espirito recto,
e solido caracter , que os coustitua bons
cidadaos. Para esse effeito , que melhor
licao se péde indicar que a das propuas
palavras dos Escriptores agiographos, que
forio Mestres nas Leis Divinas, e que
delinearao o original quadro da Socieda-
de , indicando o primordial estado, a pos-
terior decadencia da Constituicio do Ge-
nero Humano, e os saudaveis conselhos
para o melhoramento de sua conducta ?

Depois da Doutrina Christaa , que nos
ensina a Santa Madre Igreja Catholica,
Apostolica, Romana, e em que pela
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Legislacio existente os Mestres das pri-
meiras Letras sio obrigados a instruir
os discipulos de suas Escolas, -nenhuns
conhecimentos se podem considerar mais
dignos de fazer. parte da Geral-Educa-
cio, e dos Exercicios diarios das mes-
mas Escolas, do que huma Collec¢io de
Doutrinas Religiosas , Economicas, e Mo-
raes, que se achao na Fscriptura Sagra-
da, e que sio as Columnas da Civilisa-
c¢io, e veneraveis Documentos da Or-
dem Social , estabelecida pelo Regedor
do Universo.

O estudo da Sagrada Escriptura sé pé6-
de ser profundo nos Ecclesiastices; po-
rém todas as Classes de pesgoas interes-
sio em saber algumas das suas doutri-
nas sobre a origem da Sociedade , Reli-
gido , Industria, e que bem se podem
considerar como REGRAS DA viDA. Estan-
do porém alli dispersas, sé podem fazer
constante impressio nos espiritos , apre-
sentando-se unidas.

Ellas naturalmente devem produzir ef-
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feitos os mais saudaveis , ¢ permanentes
nos entendimentos dos meninos , ‘ fixan-
do-se na memoria . no estado da inno-
cencia; a fim de que, em certas idéas
cardeaes , os Brasileiros se mostrem sem-
pre como os primitivos Christdos , se-
gundo se refere nos Actos dos Aposto-
lps, DO MESMO CORACAD, € DA MESMA ALMA.

As principaes passagens desta Collec-
cao sio das obras do Legislador do Po-
vo Eleito, e dos dous insignes Reis de Is-
rael, David , e Salomiao. Os Mestres das
primeiras letras ( que devem ser instrui-
dos na Historia Sagrada ) terdo summo
cuidado em inspirar a seus discipulos a
maior rcverencia aos Livros Santos, co-
mo depositos da Revelacio de Deos ao
Genero Humano, para a Redempcio da
CULPA ORIGINAL ,a soberba dos primeiros
pais , que tiverdo a phantasia de - presu-
mir, que poderiio ser iguaes ao seu Crea-
dor , e impunemente violarem a Ordem
que lhes deu para seprovar a sua fide-
lidade. Elles continuamente lhes mostra«
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rad 'a perseveranea da malicia dos ho-
mens em Cinco FACTOS € MALES — ESCRAVI-
DAG y CRUELDADE , GUERRA 3 SALVAFARIA ,
LIBERTINAGEM , — que ainda se véem tio
extensas na Terra, porque nao tem que-
rido submetter-se 4 Lei do TrRABALHO ,
PAZ 5 € BENEVOLENCIA , ordenada pelo Crea-
dor e Salvador do Mundo.

O celebrado Reitor da Universidade
de Paris , Mr. rRoLLIN , que se havia afa-
mado na Republica das Letras pelo seu
TRATADO Pos ESTUDOS, quando a Franca
se gloriava de ter Rei Christianissimo. ,
estabeleceo o uso de principiarem as Li-
¢des nas Aulas dos EsTUDOS PREPARATO-
rios pela exposicio de alguma passagem
da Escriptura Sagrada: e para isso fez
huma COLLECGA0 DE MAXIMAS , que poz
a frente de huma Ordem Academica ,
segundo refere o seu biographo na edi-
cdo que deo do dito Tratado em 1805.
No Tom. TI. Art. 2. aquelle insigne Mes-
tre de Rhetorica, que o intitulade BEzL-
to Espirrro do seculo passado inaugurou
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no seu Poema — TEMPLO DO GOS-
TO (*), dizna pag, 192 :

« A Escriptura prescreve Regras, e
appresenta modelos para todas as sortes,
estados , e condi¢des. Reis , Juizes , ri-
cos’, pobres, casados, pais, filhos, todos
ahi achido instruccdes excellentes sobre
todos os seus deveres. He mui util, e ao
mesmo tempo, agradavel, acostumar os
jovens a decorar , e repetir muitos exem-,
plos nesta materia. » E na pag. 207 diz
« He importante o ter a mocidade atten-
ta 20S PRIVILEGIOS DA PIEDADE, »

-« Deos na Escriptura quiz mostrar,
que todas as promessas, e todas as re-
compensas , ainda na vida presente , erio
REMUNERACGES DA PIEDADE, (ue TODOS
0s ,BENS TEMPORAES VEM DE DEOS , COMO
a sua unica fonte, e que s6 d’elle se
devem esperar ; posto que reservasse aos
seus fieis servos na vida eterna as re-

(*) Non loin de la Rollin dictait
Quelques lecons 4 la jeunesse.
voLt. Temple du Gout.



.
compensas mais dignas de sua magnifi-
cencia , e mais proporcionadas & vir-
tude. »

« Esta pIEDADE, cujo caracter consistia
na firme. CONFIANGA EM DEOS, era a que
regulava o destino do povo , e que de-
cidia -absolutamente da felicidade publi-
ca, e da sorte do Estado. Tudo era me-
dido por ella; as estacdes fa"vordveis;a
fecundidade ; a victovid sobre ds” inimi-
gos ; a salvagdo- mnos maiores pemoos ;a
libertacao do- jugo estrangeiro; o gozo,'
de todas as vantagens,' que se l)odem
disfructar no seio da paz. Ao contlarlo,
a impiedade attrahia os flagellos do (,.eo,
a fome , a peste, as derrotas, a escra-.
viddo, a ruina inteird das mais podero-
sas casas; e O crime sempre conduzm
a2 hum fim desgracado. » ' o

« Estas observacdes podem mmto 'ser
vir a inspirar sentimentos de PIEDADE,
insensivelmente , agra&avelmente %, semh

trabalho, sem affecticio, sem parécef pre-

gar, nem fazer LoNeAS MORALIDADEs : O-
2

i
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mittillas , seria privar os jovens dos maio-
res fructos, que os Livros Santos encer-
130 , e fazer-lhes ignorar a ALmMA DA Es-
CRIPTURA. ,, .

., Diz mais no Tom. IV Part. I, Art. 2:

« Para se conseguir o fim da educagio
da Mocidade, o primeiro passo que se

‘deve dar he ; antever o destino 4 quese
propoe ; inquirir porque derrota se péde
chegar ao alvo ; e escolher euir habil e
experimentada , que a conduza com se-
guranca. Ainda que seja regra judiciosa
e prudente evitar SINGULARIDADE, € se-
guir os usos estabelecidos , com tudoes-
ta maxima admitte excep¢io. Devem-se
temer os perigos € os inconvenientes de
huma especie de servidio, que nos in-
duz a seguir cegamente as pegadas dos
que nos tem precedida , cONSULTANDO ME-~
NOS A RAZAD QUE O COSTUME , regulando-se
-mais pelo que se faz , do que pelo que se
deve fazer. Dahi frequentemente resulta,
que , introduzido algum erro , elle se com~
munica de mao & mio, e de seculo 4
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seculo; e vem a constituir-se lei pela
qual se julga que cada hum deve reger~
.§€ COMO OS OUtros, e seguir 0 GRANDE NU=
mERo. Esta por ventura o Genero Huma-
no tad bem constituido, que approve sem-
pre o que he melhor 2 O contrario nio he
0 que acontece as mais das vezes Z»

Que mais segura e melhor cuia se pé-
de considerar para a economia particular
e publica que a Sagrada Escriptura,em
que esta a PALAVRA DA VIDA?

Apam smiTH na sva obra da — mi-
QUEZA DAS NAGOES — , tratande da ixs-
TRUCCAO PUBLICA no Liv. V Cap. IIL
menciona 0S8 PROVERBIOS DE SALOMAD , CO=
mo REGRAS DA VIDA, approvadas por
consenso COmMmuUIM. |

EpMuND BURKE, nas suas admiradas
REFLEXOES SOBRE A REVOLUCAO da Francga
argue a Assembléa Nacional , por nao ter
seguido os documentes do Econemista
Sagrado, e Author dpo — eccrLESTASTICO —,
<itando o Cap. XXXVIIL v. 25 e seg.

ALEXANDRE DE LA ©OoRDE deo hum
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4spectd religioso 4 7"sua obra = ESPIRITO
DE As$oerAcad =, fundando as suas dovtri-
nas économicas 'em textos da Escriptura.
Este'' I Membro -do 'INSTITUTO! NACIONAL
¢ hoje Universidade ) de “Paris ,' no seu
PLANO DE-EDUCACAO pa{'ﬁ‘os 1V'[ENINOS PO~
BRES ; dados 4 luz em Liendres em 1815,
assim ‘diz' no:-Cap. X : ¢¢ A Moral he a
Lingua Universal dos povos , a hga com-
mum dos homens, ea ESCRIPTURA SANTA
he o 1rvro DA morar. Nio se devia for-
mar - Escola’, ! que’ nao se estabelécesse
sobre os eternos preceitos deste Livto-Di-
vino , e os discipulos nao bebessem nel-
le os seus exemplos, as suas deutrinas,

as suas licoes.-,,
Estas Authoridades: dao- apologia a

pfesente SELECTA.
Ainda que a alguns leitores pareca que
taes' doutrinas sio — 'LUGARES COMMUNS ,
'COUSAS SABIDAS == ‘E VAGAS GENERALIDA-
pEs=, he verosimil que outros as estimem
como REGRAS PrATICAS de Religido, Econo-
+mia, Moralidade, e até maxIMAS DE ESTADO,
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que muito convem ter em constantememo-
ria , para Directoria regular dos Negocios
das Nagoes , a fim de segurar-se a sua In-
dustria , Riqueza , e Prosperidade. Posto-
que os antigos povos nio tivessem idéas
claras da KEconomia politica, todavia ,
constando da Historia , que 'muitas se
enriqueceréo e apotentarao por seu tra-
balho e commercio , he manifesto , que
nelles, mais ou menos, por naturaes
instinctos e sentimentos, prevalecerfio os
Principios Fundamentaes daquella Scien-
cia, em virtude tambem , e principal-
mente , da ORDEM sociaL , estabelecida
‘pelo Supremo ‘Fundador da Seciedade ,
que sé a ignorancia e- malicia dos Po-
vos , e de seus Governos, tem pertur-
bado. ?

Cicero, celebrado Orador e Estadista do
Imperio Romano , insinuava, que devia
fazer parte dos Estudos liberaes da Mo-
cidade o lerem e aprenderem de cér os
meninos a LEI DAS DOZE TABOAS , 4 que
deo o titulo dz = cANGA® NECESSARIA ==
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( cARMEN NEcEssARrtum ). Porque os jovens
Brasileiros nio aprenderad tambem , ain-
da nas Escolas das Primeiras Letras, a
seguinte TareLrA das Leis do regimen
partisular e publico, que sao conformesa
Constituicio do Mundo, e do Governo
Theocratico , e que sao realmente os FuN=-
DAMENTOS DA CIVILISAGAD ?

Hum dos horridos effeitos da Revolu-
cio da Franca ( que ainda sdo sentidos
em hum e outro Hemisphério ) he o ter-
se constituido , quasi geral , mopA o pres-
eindir-se da Escriptura em toda a Lite-
ratura. O wmorE dos presumidos, que se
intitulao riLHOS DA LUZ, mas que s6 bri-
lhdo nas trevas, he — ¥érA aNTIGUA-
1uAs —. Todavia os sabios profundose
pios alli achido concentrada a sabedoria
que VEM DO ALTO.

Até na Franca, nio obstante achar-se
ainda convulsa com a vertigem do se-
culo findo, os Escriptores de nomeada
nao -desdenhio recorrer ao Velho e No-

vo Testamento em contestacies sobre a
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Economia do Estado , e melhoramento
do Governo, recommendando a LEI Do
AMOR DE DEOS , E DO PROXIMO 4 que 86
he capaz de trazer a UNIAG NAcIoNAL , e
produzir a felicidade domestica. O Con-
de de MONTLOSIER na sua recente e fa-
mosa MEMORIA sobre o sYSTEMA RELIGIOSO
e rorrtico na Part. III. Cap, IV , assim
conclue : « Diz o Espirito Santo: os teus
¢¢ filhos serao como os renoves das oli-
¢ veiras no circusito da tua mesa.— Eig
¢ como sera abengoado o que teme a
¢ Deos! ,,

Deveria eu tambem dizer alguma cou-
sa para instruc¢ao dos Mestres das Pri-~
meiras Letras. Na verdade elles devem
ser considerados como os segundos Paisg
¢ nio menos dignos de honra que 0os que
derao a vida, pois delles depende a boa
educagio dos filhos, que a maior parte
dos Progenitores nio podem , ou nio sa~
bem dar. Reservo para o Appendice des~
ta Cartilha fazer-lhes algumas recommen-

dagdes, Aqui porém desde ja lembro-lhes
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o Conselho do Sagrado Escriptor do so~

bredito Livro intitulado — Ecclesiastico
Cap. XXXIII. v. 12.

‘¢ Poserdao-te por Director dos outros ?
» Nao te eleves por isso : s& entre elles
45 como hum delles mesmos. ,,

Punmpmrm a Cartilha pela Licao do
Divino Mestre da Lei Evangelica ; ella
mostra a importancia do ministerio do
Bom Educador.

Para evitar perigo de erro, e todas as
classes serem seguras de que nesta Car-
tilha nao se contém senao doutrina or-
thodoxa , dividindo-a em tres Partes, na-
da’ puz de meu senfio a]guma breve nora.

He sé6 a Biblia que instrue. Vali-me
da txaduccao approvada e corrente do
insigne theolooo P. Antonio Pereira de
Flgue1xedo. Se louverem Censores de
hum trabalho, que he de sunples ORDEM
DE MATERIAS, desde ja apello para 4 Au-
thoridade do Apostolo das Gentes, e
do Principe dos Apostolos.

¢ Nio vos conformeis a este seculo
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nem vos desencaminheis com doutrinas
varias, e peregrinas ,,.

¢¢ Os homens mios , e impostores irdo
em peior, errando, e mettendo a outros
em erros. Mas tu persevera nas cousas,
que aprendeste. Desde a infancia fostes
educado nas Sagradas Letras , que te
podem instruir para a salvacio, pela fé,
que he em Jesus Christo ,,.

¢ Toda a Escriptura divinamente ins-
pirada he util para ensinar , para arguir,
para corrigir , para instruir na justica, a
fim de que seja perfeito 0 HOMEM DE DEoS,
e preparado para todo o bem ,,.

¢¢ Procurai, charissimos , o serdes acha-~
dos immaculados e inviolados em paz:
Nas Escripturas ha algumas cousas diffi-
cieis de se entenderem, que os nescios
e inconstantes depravio para a sua per-
dicio. Nao descaiaes da vossa firmeza.

PAUL. Rom. XII. 2. — mesr. XI1I. 9. —
rimora IIL. 15, 16. 17. = IL. exTe.
C. I1I.
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SATISFACAO

AOS EDUCADORES:.

Fiz esta Caruilha supplementaria para as Esco-
las Particulares , incitado pelo exemplo da que
o illustre Jodo -de Barros, Pai da Historia do
Brasil , inutulou Cartinfa de Grammatica da Lin-
gua Portugueza, em que (segundo disse ) poz
os elementos das leteras em modo de arte me-
morativa, os preceitos da Lei, e os Manda-
mentos da Igreja, accrescentando hum Dialogo
da Viciosa Vergonha , impresso em Lisboa em
1540, em que expoz varias doutrinas moraes,
confirmando com textos da Escripiura. A obra,
sendo rarissima , foi reimpressa naquella Corte
em 1785 pelos Monges da Real Cartucha de N.
S. da Espada do Ceo. O Editor diz no Prologo:

« Foi huma das gloriosas emprezas deste Sa-
bio, e honrado Poriuguez a educagio da mo-
cidade.  Escreveo huma Cartilha, na gual

*1
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com exactidio e clareza comprehendeo os prin-
cipios do Christianismo , que os Meninos Catho-
licos devem beber; pois ndo se pode ver sem
pena, que na criacio dos filhos sejdo os Pais
tio cuidadosos da nutricio do corpo, ¢ que da
do espirito, ou de todo se esquegio , ou tar-
de e escacamente se lembrem. »

« Foi Mestre, foi luz , e ornamento de toda
a Nagio Portugueza , quando escreveo o Dialo-
go da Viciosa Vergonka , a qual com mais pro-
priedade podemos chamar — FEthica a mais pu-
ra , 6 mais Christéa, com que sempre devera
ser c‘educada a Mocidade Portugueza. Livro in-
comparavel , por ser o seu objecto o mais im-
portante 4 Religido, e ao Estudo; pois se en-
sinao nelle as Maximas da honra, pelos princi-
pios da Piedude, sem a qual nem ha honra,
que seja digna deste nome, nem Felicidade
verdadeira. » .

Reconhecendo eu o grande espirito, e zelo da
patria do insigne Historiador dos Descobrimen-
tos d’Africa, Asia e America, penso que o

seu Dialogo nao se péde hoje considerar de
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instrucciio sufficiente , nern ‘de lingnagem cor-
rente. Isto se manifestard da seguinte passa-
gem da pag. 231 , em que censura os Educa-
dores do sen tempo, e a liberdade do ensino :

« Nem todolos que ensinam ler e escrever ,
nd si pera o officio que tem , quito mais en-
tendella , por crala que seia. E ainda que is-
to na seia pera ty , dillbey pera quem me ou-
vir, como Aéme zeloso do bem comi ».

« Hua das cousas menos oulhada que 4 nestes
reinos , ¢ consentir todalas nobres villas e cida-

des qualquer ididta , € nac approvado em cos-
tumes de bo viver , poer escola de insinar mini-

nos. E ha capateiro, que é o mais baixo offi-
cio dos mechanicos , nd pde téda sem ser exa-
minado. E este todo 0 mal que faz, é danar
a sua pelle, e ni o cabedal alheo ; e mios
Mestres leixam os discipulos danados pera toda
sua vida ;3 nfo sOmente com vicios d’alma , mas
ainda no modo de insinar, »

«Ni estd em mais o remedio, que ou ir &
noticia d’Elrey ; porque como zelador dos' béos
costumes , e favorece as leteras tdo liberal e ma-

nificamente , mandard prover nisso como o tem
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feito em os estudos de Coimbra; a qual obra
serd posta no Cathalogo das merces que cstes
reinos delle tem recebidas, muy celebrada dos
presentes, e louvada dos que vierem depoisde
nas ».

Na pag. 331 mui sentenciosamente diz:

« Ordem desordenada he ante do merecimen-
to demandar o premio, e ante do trabalho to-
mar o manjar. Sabe que a moeda na 1é valia
pela imagé de Alexandre, de Cesar, de Pom-
peo, ou dalgi dos Monarchas ; opinid he de
povo , o peso e quilates do ouro lhe dd a ua-
lia ».

« Anda rasteiando por terra a virtude em di-
tos , istorias, livros moraes, e outras scriptu-
ras profanas de palavras mortaes : toma o jugo
do Evangello, que ¢ carga leve ¢ suave, a
qual te péde livrar de todolos pirigos da sobeia

e minguada vergonha ».

t

v~ s o . .

« GO licésa daquella Divina Magestade cue
faz a todolos licenciddos em zelar a salvacio do
proximo ( porque tenho esta auca, ¢ outra de

pay) apresentar-tey algads armas tiradas da ar-

maria da Sante Escriptura ».
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He mui notavel a noticia qué este Escriptor
d4 na Dedicatoria da sua Obra, dizendo , que
no seu tempo haviao Bispos.e theologos Ethiopes,
que aprendido a Lingua Portugueza em Lisboa
na casa de Santo Eloy , a fim da propagacao
da Lei de Deos n’ Africa , onde ja havia come-
cado , como estava prophetizado no Psalmo. de
Dayid. LXXI. v. 9 « Os Ethiopes se prostra-
rad diante delle ».

Infelizmente a cubica dos homens em grande
parte impedio o progresso.do cumprimento des-
ta prophecia , pela introduccio no Brasil de Es-
cravatura Africana. A Divina Providencia tem
grandemente obstado & este forrido mal, pelo
Grande e Christdo Projecto do Governo Inglea
de civilisar a Africa; pela Declaraciao de Congres-
so dos Principes da Christandade da Abolicio
desse enorme Trafico; pelo Tratado concluido re-
centemente entre S. M. o Imperador do Brasil
e El-Rei da Gram-Bretanha.

A consequencia seré a rapida multiplicacio
de oriundos dos Africanos; pelo evidente interesse

dos Senhores no melhor tratamento, no zelo
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de casamento de seus escravos; na religiosa edu-
cacio dos crioulos, no ensino das primeiras les
tras do maior possivel numero dos libertos. As-
$im ndo faltarid ao Imperio trabalhadores su®
bordinados , deceis, de bons costumes, e habis
tos de honesta e activa industria. Tal he ajus-
ta esperanca da Nacao Brasileira !
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RECOMMENDACAO DE PAL

Salom3o como era mui sabio, cnsinou o
Povo. Buscou palavras uteils, e escreveo dis-
cursos ajustadissimos, e cheios de verdade.

As palavras dos -Sabios sio como huns esu-
mulos , ¢ como huns cravos profundamente
pregados , que por meio dos conselhos dos Mes-
tres nos fordo communicados pelo unico Pastor.

Néio busques pois filho meu mais cousa al-
guma fora destas.

Nio se pée termo em multiplicar livros. (*)
— FEccles, XII. 9. scg.

Ouvi, filhos, as instrucgdes de hum pai,

%]

(*) Tem-se multiplicado tambem Zvros de devo--
¢do ; porém ainda os mais interessantes, nio podem
ter a utilidade de huma Colleccao de passagens da
Escriptura  Sagrada dignas de serem sabidas por pes-
soas de todas as Classes, e idades. Como he obrigagio
dos Pais o instruir a seus filhos na propria casa, ao
menos dando-lhes as primeiras dontrinas sobre a ZLei
de Deos, por isso & elles, antes de toda a Jnstruc-
gdo  aos Meninos , offerto esta Preliminar Licdo.

3*
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e cstal attentos para conhecerdes a prudencia.
NAO

Cootribuir-vos-liet com hum bom dom :

DEIXEIS A LEI DE DEOS.

Eu fui tambem filho de meu pai , tenrinho,

e unigenito diante de minha mai.
Elle me ensinava , e dizia : o teu coracio re-

ceba as minhas palavras : guarda os meus pre-

cellos, € VIVIrds,

Pega-te ‘bem 4 doutrina: nio a largues;
guarda-a porque ella he a tua vida.

Nao te deleites nas veredas dos impios, nem
te agrade o caminho dos mdos.

Foge delle, e nao passes por elle : desvia-te,

e deixa-o.
Porque elles nfo dormem sem terem fello

mal ;- e se defraudao do somno, se nio tem
armado alguma sancadilha.

Elles comem o pdo da impiedade , ¢ bchem
0 vinko da iniguidade.

Mas a vereda dos justos, como luz que res-
plandece , vai diante , e cresce atd o dia per-
feite.

O cami impi

) minho dos impios he tenebroso i elles
nao sabem onde vio cahir.
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Os teus olhos olhem direitos.

Nio te declines, nem para a direita, nem para
a esquerda : retira o teu pé do mal. Porque o
Senhor’conhece os caminhos, que estéo 4 di-
reita; ¢ os que estio a esquerda, sao huns-
caminhos de perdi¢gdo. Mas elle mesmo endirei-
tara as tuas carreiras , ¢ guiando , prolongara
em paz os teus caminhos. — Proy. I}V

O que teme 2 Decos fard boas obras, e o
que estd bem firmado na justica, lancard mio
da sabedona.

Ella lhe sabird ao encontro como huma mdai
cheia de honra , e o receberd como huma es-
posa virgem recebe a hum esposo.

Ella o sustentard do pdo da vida e de intelli-
gencia, ¢ lhe dard a heber aagoa da sciencia,
que dd saude, e se firmard nelle, e clle serd
incontrastavel , e te-lo-ha de sua mao, e nio
sera confundido, e ella o exaltara entre os
seus proximos; ¢ lhe abrird a boca no meio
da Igreja, e lhe dard por heranca hum nome
eterno.

Os homens insensatos a nio alcancarié, eos

*
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homens mentirosos nao se lembrarid della ;
mas os homens de verdade achar-se-hdo com clla,
e caminhari® felizmente , até chegarem 4 vista

de Deos. — Eceles. XV

Nao te regozijes com os filhos impios, se se
muluplicdo ; nem ponhas nelles atua compla-
cencia , se nellis nao ha temor de Deos.

Nio te confies na sua vida , nem olkes para
as seus trabalkos.

Porque mais val hum temente 4 Deos, do
que wil filhos fmpios.

E mais utl he morrer sem filhos, do que

deixar fithos impios.

Por hum sé6 homem de juizo , sera povoa-
da a patria; huma tribu de iniquos vira a ficar
deserta.

Eu vi com os meus olhos muitos exemplos
destes , e ouvi com os meus ouvidos outros
maores.

O fogo accender-se-ha no- Congresso de pec-
cadores, € a ira se inflammard na gente incre-
dula.

Nao digas, filho: Eu me furtarei aos olhos
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ue weos ; e quem se lembrard de mim 14 dos
altos Ceos? Eu nao serci conhecido entre hum
grande Povo: pois que he a minha alina entre
o numero sem numero de todas as creaturas?

Todo o coracao he entendido por Deos.

Hum avultadissimo numero das suas obras
sao escondidos: mas quem poéde exprimir as
obras da sua justica? Por quanto os seus De-
cretos estdo longe d’alguns, e o exame de to-
das as cousas he na consumagdo.

Ouve-me filho, e aprende a disciplina dos
bons sentimentos.

Nio sejas incredulo 4 palavra do Senhor.—
Eccles. XVT.

Conserva filho os preceitos de teu pai, e néo
largues os preceitos de tua mai. Traze-os inces-
santemente atados ao teu coracio , e postos &
roda de tua garganta. Quando andares, elles
te acompanhem ; quando dormires, elles te
guardem ; e , em acordando, falla com elles.

0O Mandamento he huma Candeia, e a Lel
huma luz, e a reprehensao da disciplina o ca-,

minho da vida. — Prop. V1. 20. seg.



12

Filho quando entrares no servigo de Deos ,
tem-te firme na justica , e prepara a tuaalma
para a tentagéo.

Humilha o teu coracao, e soffre: inclina o
teu ouvido e recebe as palavras de entendi-
mento, ‘e nao te apresses no tempo da cscu-
ridade. -

Soffre as tardancas de Deos; conserva-te
unido 4 Deos: tem soffrimento na tua dor, e
ao tempo da hnmiliacdo, tem paciencia :

Porque no fogo se prova o ouro e a prata;
e aos homens que Decos quer receber, na forna-
lha da humiliacdo.

Cré a Deos, e clle te tirard de todos estes
males ;l endireita o teu caminho, e espera
nelle. Guarda o seu temor , e envelhece nelle.

Oll(lai , filhos, para quantos homens tem ha-
vido nas Nacdes ; e sabei que nenhum esperou
no Senhor que fosse confundido.

Que homem permaneceo até agora em seus

mandamentos e foi desamparado ? ou quem o
invocou , e foi delle desprezado ?

Porque Deos he pio e misericordioso , e elle



13

perdoard os peccados mno dia ‘da tribulacéo;
pois he o protector de todos, que o buscio em
verdade.

Ai do coracao dobre, e dos labios corrom-
pidos? e das mios que obrdo mal, e o pecca-
dor que anda sobre a terra por dous caminfos !

Ai dos dissolutos de coracio, que ndo se
filo de Deos, e que por isso nio serao delle
protegidos !

Ai do que perderdo o soffrimento, e que
dcixérws caminhos rectos, e se extravidrao
pelas veredas corrompidas !

Os que temem ao Senhor, inquirirdd o que
lhes he agradavel ; e os que o amdo , serdo
cheios da sua Lei.— Eccles. I,

Filho leva ao cabo as tuas obras com man-
fnidiao, e conciliar-te-has, ndo s6 a esumay
senao tambem o amor dos homens,

Nao procures saber cousas mais difficultosas
do que as que cabem na tua },‘apacidade 5 e ndo
especules as que sio sobre as tuas forgas intel-
lectuaes ; mas cuida sempre naquellas em que
Deos te mandou cuidar ; e em muitas das suas

obras ndo sejas curloso,
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Porque nao he necessario ver com os teus olhos
0 gue estd escondido.

Ndo te appliques a esquadrinhar com muita
attencao cousas escusadas: e nao0 examines com
curiosidade as diversas obras de Deos.

- Porque muitas cousas em grande numero te
tem sido patenteadas, que excedem o entendimen-
to do homem. O coracdo duro seri opprimido
de males no fim da vida; e o que ama o pe-
rigo perecera nelle.

O coragéio que anda por dous caminhos, nio
serd bem succedido ; e o depravado de cora-
cdo nelles achard o seu tropcco.

A Assemblea dos soberbos nao terd cura ;
porque o tronco do peccado se arraigara nel-
les, e ndo se conhecerd. — Eccles. III. 19.
seg.
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PARENETICO
CIDADAOS OPULENTOS.

e P P L —

Hum dos maiores Politicos dos anugos tem-
pos, o immortal Consul de Roma ; . Cicero ,
tendo obudo o nome de Salvader da Patria,
pela sabedoria e dexteridade com que supplan-
tou a conspiracio dos Perturbadores do Impe-
rio ; vendo-o com tudo dilacerado por faccoes
e discordias , se empregou em compor obras
de Instruccdo do Povo , dizendo : « Que maior
ou melhor presente se pdde fazer ao Estado , do
que o bem educar e instruir a Mocidade ; es-
pecialmente em tempos infelizes, em que os bons
costumes se tem alterado? Em corrigir estes ma-
les por via da instrucgdo , he que todos os Ci-
daddos se devem esmerar com seus esforcos.,,

Tal he hum dos deveres do Cabeca do Corpo
Politico ; mas para ser desempenhado , precisa
da cooperacio, ndo sé dos estudiosos da Li-

teratura ,  mas tambem dos Opulentos do Paiz ;
3w
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visto que as rendas do Thesouro Nacional dif-
ficilmente podem satisfazer todos os Votos dos
precisos Estabelecimentos Literarios.

Muitas obras se tem escripto sobre a Edu-

truccdo Primaria he desejado, mas ainda nfo

cagdo 3 porem hum perfeito Modelo da Jas-

offerecido , na Terra da Santa Cruz.

Procurei apresentar o desenho do Edificio
do Bem Commum em JMiniatura da Biblia,
Aos que me sdo superiores em faculdades de
espirito, e patrimonio, compete proseguir &
completar o Plano de Estudos uteis , e promo-
ver as mecessarias DotacOes patrioticas. Pode-se
com razao dizer com o Salvador do Mundo —
a messe he muita , ¢ os operdrios sio poucos, —

He notorio , que Sua Magestade Imperial ,
logo que entrou na Regencia do Brasil, fez
huma Proclamacdo, em que Deo ao Mundo o
Manifesto de Seus Magestosos Sentimentos ,
Patenteando , que hum dos principaes cuida-
dos do seu Governo era a INSTRUCCAO PU.
BLICA.

Por isso immediatamente Restaurou o Semi-



b7

nario de S, Joaquin, da Pia Fundacio de
hum sceulo por Bemfiitores habitantes do Rie
de Janeiro, desunado & Educagio dos Me-
ninos orfios Pobres, que, porinjuria dos tem-
pos, se achava sem exercicio. Depois Protegeo a
Fundacao da Aula de Ensino Mutuo , ¢ Ovde-
nou, que se expedissemn para as Provincias Mos-
tres habeis nesse novo methodo de Escolas das
Primeiras Letras. Assim accrescenton especiies
mouvos para Zributo Perpetuv de agradecimen -
0, e amor da Mocidade. Dando grande Lx-
peclativa de futura geral illusiracio da Nagio
Brasileira.

Este Augusto Exemplar ji influio ne Pic-
jecto recentemente offerecido 4 Assembléa Ge-
ral pela Irmandade Caritativa de §. Francisco
de Paula, para o estabelecimento de outro Se-
minario de Orfios, em que pede a licencade

formar por subscripcdes o Fuundo de hum mi-
lbio de cruzados em Propriedades wurbanas,

Que aprazivel prospecto tem o Imperio com
esta Caridade Publica! Possa ser imitada em

todas as Provincias, para se poder elogiar o
* i
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nosso Paiz, como a Inglaterra, onde ha mui-
tas Escolas de Parochia, mantidas por subs-
cripcOes voluntarias , em que tanto brilha a De-
neficencia na riqueza, e a sabedoria na bene-
ficencia, segundo elegantemente diz 0 Conde Ale-
xandre de Laborde no seu Plano de Educagdo
dos Meninos Polbres.

He de notar , que muitos dos Subscriptores
néo declardo o seu nome enviando grandes quan-
tias ao Director do Estabelecimento, no genui-
no espirito da regra de beneficencia do nosso
Divino Mestre — a tua mdo esquerda nio sai-
ba o que faz a tua direita —.

Este pio Escriptor declara ter sido testemu-
nha de vista em huma Escola de Ensino Mu-
two de Hinchester, em que notou prodigios de
adiantamento dos discipulos. O menino Decu-
rido, tendo pamio hum Compendio da Biblia,
fazia perguntas com rapidez sobre as doutrinas
do Velho e Novo Testamento , ¢ as respostas
dos outros meninos erao nfo menos rapidas e
acertadas. Admirou-se sobre todos de hum meni-

no, que recitou pela ordem das datas todas as
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Parabolas do FEyangellio. Alli havia tambem
huma Escola similhante de duzentas Meninas ,
estabelecida pelas Senhoras ricas da terra.

O referido Escriptor nos transmittio ( por assim
dizer ) Licgo Real no bello dito de El-Rei1 de In-
glaterra George Il = Espero ver o dia em que to-
dos os filhos polbres dos meus Estados tenhdo
possibilidade de LER A BIBLIA. —

No Brasil ndo pdde actualmente cumprir-se
este voto. Ainda se duvida, se conviria haver na
lingua vulgar os Livros Sagrados, para leitu-
ra de todas as classes, visto conlerem cousas su-
periores & intelligencia ordinaria : mas he in-
questionavel a uulidade de huma Recopilagio
de doutrinas da Escriptura, adaptadas s capa-
cidades communs, sobre objectos de universal
interesse , para ‘a pureza da Religido, Moral,
e Economia domestica e civil.

Seria deshonra da Patria o por-se em ques-
tao, se convem a Geral instruccao do Povo
nas Primeirtas e Divinas Letras. Talvez se cen-
sure discutir este ponto, como se ientasse pro-

var evidencias. Mas , como se tem feito prable-
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ma. do que he axioma, farei as seguintes pon-
deragles contra os espiritos de contradicciio.

A; mais especiosas objeccoes sio: 1.° que
assim como por tlal ensino os individuos dus
classes inferiores se habilitdo a ler bons livros,
tambem podem ler mdos livros, de que jd ha
diluvio em todas as linguas, e que s6 scrvem
para corruptela e perdicio des leitores : 2.°
gue as pessoas necessarias aos trabalhos me-
chanicos, adquirindo conhecimentos superficiaes,
se desgostao da sua laboriosa condigio ; e as-
pirando a mudanca de estado , sdo ficilmen-
te seduzidas para Revolucbes por insidiosos de-
magogos. .

Mas contra isto se oppoem 0s seguiutes factos
decisivos , que tem sido notados por Escriptores
Inglezes.

O sobredito Laborde com razio affirma. que
a Revolucio da Franca foi 130 extensa e mor-
tifera, pela ignorancia, e immoralidade das in.
fimas classes ferozes, estimuladas pelo espirito
pessimo dos ambiciosos , impostores, charlatdes ,
e semi-doutos do paiz: os homens de grande e
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solida instruccgio fordo as viclimas dos farores da
populaca brutal ,- e dos ardis dos machiavellistas,
Sem dtvida as classes infimas , sendo instruidas
nas Primeiras Letras, pédem ler mdos livros;
mas }4 0s lerdd depois de terem nas Escolas lido os
bons livros ( cuja doutrina lhes tenha fortalecido o
espirito com principios sios ) ehaverem adquirido
o habito do bem , e a vergonha do mol.

Em Inglaterra, quando, se revoltou a Esquadra
Ingleza no fim do seculo passado, observou-se,
que todos os marinheiros que sabiao ler, sepa~
rarao-se dos sediciosos,logoque lerao a Proclama-
céo do Rei para reentrarem no seu dever. Tem-se
tambem alli observado, que a maior parte dos cri-
minosos ndo sabem ler; e que a causa dos maiores
delictos he a 1ncuria que se tem tido na educacéo
do povo, e em o conservar em ignorancia das
esscunciaes doutrinas religiosas.

Em fim , comparando-se a Escocia com Ingla»
terra e Irlanda, tem-se manifestado , que o cui-
dado da educagio que se tem tido, ha mais de
seculo, naquelle paiz ( cujo povo antes era tao

gnorante ¢ perverse como os destes outros paizes)
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he a causa principal da sua exemplar moralidade :
. presentemente he onde se commette o menor nu-
mero de crimes ; e a notabilissiina differenca ne
attribuida 4 solicitude com que alli se tem dado
boa instruccao 4 todas as classes , pelo extraordi-
pnario numero de FEscolas de. Primeiras Letras
de Ensino Mutuo , talvez a mais util, e a mais
philanthropica descoberta do tempo moderno.
Concluirel com as seguintes reflexdes de Jo/n
Millar, Escriptor da — Vista Historica do Gover-
no Inglez , — publicada em Londres em 1812,
Vol. IV Ensaio IV de Literatura pag. 156:
«He claramente do interesse das altas Ordens do
Estado auxiliar a culuivacdo dos espiritos das clas-
ses inferiores do povo. Certo grdo de instrucgdo e
intelligencia sobre as boas ou més consequencias
das differentes accOes e conductas , he necessario
para lhes dar motivos de praticarem a virtude , e
se apartarem de perpetracdo de crimes. Certamente
he da maior importancia ao Publico , que as pes-
soas de taes classes .sejao. industriosas , -sobrias ,
honestas, fieis, affectuosas, e de consciencia

em seus negocios diarios, pacificos mnas suas
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manetras, e ahorrecedoras de tumulto ¢ desordem.:
Como se pdde esperar que ellas perseverem em
Seus deveres , nao tendo adquirido habitos de ob-
servacao e reflexao ; nao se lhes teudo ensinado
a dar valor ao bom caracter , ¢ bom nome ; nem
habilitado a descobrir que a conducta recta he
nio menos conducente ao seu proprio interesse ,
que ao interesse dos outros. Para fazer os indivi-
duos uteis nas suas diversas relacdes, como
komem, e eomo Cidaddo, preciza-se de que
estejdo em condicio de formarem justo conceito
dos objectos que promovem a verdadeira felici-,
dade, ede reconhecerem as falsasapparencias, que
muitas vezes os podem desencaminhar, para se
precaucionarem contra os erros em religiio , mo-
ra} , governo, que homens mal intencionados por-
fiem propagar. »

« A doutrina sustentada por alguns Estadistas,
que he de vantagem 4 Nacdo a ignorancia do
povo trabalhador, porque lke segura a paciencia,
e submissdo ao jugo que se lhe tem imposto, he
nio menos absurda, que revoltante aos sentimen-

tos da Humanidade., A seguranca derivada de tdo
Fhbk
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baixa fonte , he temporaria, e enganadora. Elta
he sujeita a ser eomtraminada pelas intrigas de
astutos projectistas de Revolugdo , e ser repenti-
namente destruida por supervenicnte furia de
epiriao popular, »

"« O Grande Empenho do Publico deve ser o
eppor-se 4 natural tendencia que o povo das
classes rudes tem de cahir em crassa ignorancia
por fddta de melhora de entendimento , ‘motivada
pelus suas occupacdés mechanicas. Para esse
effeito , sfio utilissimas as Instituicoes de Escolas ,
¢ Seminarios de Edueacdo. »

« A Execucio de Liberal Plano de Educacio
das classes infimas seria preciesa addigio aos es-
for¢os para mantenca dos pobres , soccovro dos
ciifermos, corteccao dos malfeitoves, procedida
do espirito publico do seculo preseate. »

« As Bscolas de Parochia na Escocia para o fim
de geral Educagiio , e as vantagens qrie dellas lem
resultado, sdo j4 distinclanente experimentadas ,

e univérsalmente reconhecidas, »
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EXHORTACAO AOS EDUCADORES.

Exhorto aos Educadores, que tenhZo sempre
para a propria instruccde a Biblia inteira da
traduccdo Portugueza do Padre Antonio Pereis
ra, da edicao de Lisboa, por ter breves No-
tas de explicacao dos luygares mais difficeis.
Lom especialidade ‘devem ter em wvista para
instruccao dos seus discipulos as seguintes pas-
sagens dos Profétas David e Isgins , que na
opiuidio dos Theologos erthodoxos, coniém o
vaticinio do 8aecrificio do nosso Redemptor, ¢
do wuiumpho do seu Evangelho, e reino de
Deos por todo o Mundo.

DAV ID.

« Fui rodeado de huma multidio de caes;
huma assembléa de malignos me sitiou. »

« Elles me traspassarao as mios , ¢ 06 pés;
elles contario todos os meus 0ss0s. »

« Elles se puzerao com muita applicacao a

mirar- me , e a considerar-me ; » * 1
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e Elles reparlirdo entre si os meus vestidos,
e lancarfio sortes sobre a minha tunica. »

« Mas Tu, Senhor, nido affastes de mima
tua assistencia : applica-te a me defenderes. »

« Bu darel1 a conhecer o teu Nome aos meus
Irmios : eu publicarei os teus louvores no meio
da Assembléa. »

« A Ti dirigirei , 6 Deos, os meus louvores
n’huma grande Assembléa : cumprirei os votos
que fiz 4 Deos em presenca dos que o temem. »

« A Terra, em toda a sua extensio, lem-
brar-se-ha destas eousas , e ella se converterd ao
Senhor ; e todes os differentes povos das Na-
cdes renderad adoracOes em sua presenga. »

« Porque o Reino e a Seberania he do Se-
nhor; e porque elle reinarf sobre as gentes. »

« A minha alma vivira -para elle, e a mi-
nha descendencia o servird. »

<« A postertdade que estd para vir, serddec-
clarada pertencente ao Senhor ; ¢ os Ceos an-~
nunciardd a sua justica ao povo que hade nas-

cer, ao povo que o Senhor fez. — Psalm. XXI.
17. .seg. ‘B IE



IS AT AS

« O Senhor me disse: Toma hum Livro gran-
de, e escreve nelle em estilo d’homem. »

« Ajuntai-vos , Povos , e sereis vencidos, e
v6s todas as terras de longe ouvi: incorporai
as vossas forcas, e sereis vencidos: tomai as
vossas armas , € sereis vencidos, » i

« Formai qualquer designio, e elle sahird
frustrado ; proferi alguma palavra-de mando , e
ella ndo serd executada , porque Deos he com-
Nosco. » N

« Porque o Senhor me diz 4 mim estas cou-
sas : Assim como elle com forte mmao me deo a
instruccdo de que nio fosse pelo caminho destes
Povos , dizendo : » .0

« Nao digas, conspiremo-nos ;' porque tudo
o que este povo diz, he huma conspiracdo: e
nao temais o queelle teme , nem vos assusteis. »

« Dai gloria 4 Santidade de mesmo Senhor
dos exercitos ; -elle seja o vosso'pavor 5 e 0 vOs-
sO terror. » 3] 0

« Eis-aqui estou, e os meus meninos que - 0
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Senhor me deo pava servicem de sinal , e por-
tenlo. » — JIsaias VIII. g. seg.

- « Quem déo credilo a0 que ngs ouvia? e a
quem foi revelado ¢ hrago do Senhor ? »

« Feitg hum ebjecto de desprego, ¢ o ulii-
mo dos homens , hum varao de dores & ex-
perimentado nos trabalhos ; e o scu rosto sg
achava como epcuberto, e parecia desprezivel ,
por onde nenhum caso fizerdo delle. »

« Verdadeiraménte elle foi o que tpmou so-
bre si as nossas fraquozas, ¢ elle mesmo car-
regon com as nossas dores; e nos o repplar
mos como -hum leproso, e ferido per Degs, ¢ hu-
milhado. »

« Mas elle for ferido pelas nossas miquida-
des, foi quebrantado pelos nossos crimes; 9
casiigo que npos devia trazer, o pezo cahio so-
bre elle, e nds fomos sarados pelas suas pizan
duras. »

- « Todos ngs andamos desgarrados como owe-
Ihas ; cada hum se extraviou por seu caminho ;
e o Senhor carregou sobre elle a iniquidade
de todes nds. »
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« Fos ofterecide , porque elle mesmo quiz,
e nao abrio a sua boca; elle sera levado co-
mo huma ouvelha ao matadouro, e, como hum
Cordeiro diante de que o tosquia, emmudece-
rd , e nao abrird a sua boea. » — fsaias LIII.

Recommendo aos Mestres a leitura da ji cita-
da Obra de Mr. Laborde em que mosira os ex~
pedientes bons , e honorificos, com que se cor-
rigem as criancas sem casligos corporaes. Elles
ahl verao na pag. 1i2 o monumento de here
ror e terror, causado pela Revolucdo da Frane
¢a , em que impios, infiels , e immoraes, se
conspirarao a destruir o Christianismo , che-
gaudo o furor diabolico a destruir as Igrejas.

A Divina Providencia nio hade permittir tal
desgraca no Brasil. Deve ser o commum Voto
dos Brasileiros, quc nesta Bﬁgila’o se verifiquem
os seguintes pensamentos daquelle pio Escrip-
tor : pag 102 e 123. .

%

« Os velhos em outro tempo forao os que le-
vardo a palavra de Deos aos povos salvagens,
e aos Palacios dos Imperadures: hoje os me-

ninos serdo os missionarios da moral , e da ver-
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dade. Honra 4 idade da innocencia ; que péde
substituir & idade da sciencia, para felicidade
dos homens. »

"« Que espectaculo terno sera o vera estes ten-
ros ministros da fé, sahindo das Casas de Edu-
cac¢io, recolherem-se 4 suas familias a contar as
bellas passagens dos livros santos , e como Jesus

Charisto menino pregava a palavra de Deos etc. ? »

"= = - : ==

HONRA DOS MENINOS,

Consta da Historia do Evangelho, que os
meninos de Jerusalem , sem divida por inspi-
racio celeste , acclamardo no <emplo ao Sal-
vador do Mundo ; vendo os seus milagres nel-
le feitos. Disso deo '\testemunhos, varios o
mesmo Divino Mestre. Convem que seja memo-
rada esta HHonrg-dos Meiinos ; e tambem o
curativo que fez de hum menino 4 rogo de seu
pai, e o carinho que mostrou 4 outro, para
dar i seus Discipulos licio de modestia.

« Quando os Principes dos Sacerdotes e os
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Escribas virdo as maravilhas que Jesus tinha fei-
to, e os meninos no Templo , gritando e di-
zendo : Hosana ao Filko de Dayid , se indi-
guarfo e lhe disserdo: Ouves o que dizem estes?»

e« E Jesus lhe respondeo ; Sim : nunca lestes :
Que da boca dos meninos, e dosque mamaio,
‘raste o perfeito louvor ?» —&. Math. XXI. 15.
seg. o

« Gracas te dou & Ti, Pai, Senhor do Ceo
e da terra ; porque cscondesle estas cousas aos
sabios e entendidos , e as revelaste aos pequeni-
nos. Assim he Paij porque assim foi do teu
agrado » — 8. Math. XI. 25. seg.

« Succedeo que, descendo Jesus do Monte,
lhe veio sahir ao encontro huma grande mul-
udio de gente; e eis-que : hum homem da
turba o chamou dizendo : Mestre, rogo-te qu::
ponhas os olhos em meu filho , porque he o uni-
co que tenho: E eis-que hum espirito se apo-
dera delle, ¢ subitamente d4 gritos, c o agita
¢om violencia , fazendo-o espumar. »

« Respondendo Jesus, disse : Traze cd o teu

filko : E quando elle hia chegando, o espirilo
bRk
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Wio o langou por terra, e 0 agitou com Vio<
lentas convulsdes. »

« Mas Jesus ameacou ao espirito immundo,
€ sarou o menino, € o restituio 4 seuw pai. »

« E pasmavao todos do grande poder de
Deos. »

« Jesus vendo o que os Discipulos cuidavio
em seus coracOes, tendo-lhes vindo ao pensa-
mento qual delles era o maior , tomou hum me-
nino ¢ o pos junto d si: e lhes disse : »

« Todo o que receber este menino em meu
Nome , & mim me recebe; e todo o que ree
ceber a mim, recebe aquelle que me enviou.
Porque quem d’cntre vés todos he o menor,
esse he o maior.» — &, Luc. 1X, 37. seg.

W
ADMOESTAGAO A MOCIDADE,
Nio farei mjnria 4§ Mocidade Brasileira com

O juizo temerario de que a corruptela do se-
calo j4 tem enurado e todas as classes. Es-
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tou certo, que, no geral; os Pais e Mestres
s¢ prezio. de viver no Gremio da Igreja Ca-
tholica. Mas ndo he menos certo, que, por
fatal desgraca , tambem ha infleis no Brasil,
depois que Livros corruptores de Nagdes es-
trangeiras se tem espalhado no vulgo , amea-
cando produzir huma geragdo incredula e per-
versa , qual o mnosso Divino Mestire da Let
Evangelica caraclerisou no seu Evangelho onde
Elle diz : 4té quando keide estar com vosco ?
Até quande vos heide soffrer? — S. Math,
XVII. 16.

Aos obstinados na sua incredulidade s6 di-
rijo a seguinmte Fraterna: — AO MENOS , NaQ
FACAIS MAL , desacreditando o uso de se lerem
nas Escolas e Casas particulares a seguinte Col-
leccio de Doutrinas das Divinas Letras , que
sio opportunas a allumiar os entendimentos , &
confortar os coragdes das criancas. Depois de
se lhes ensinar o Cathecismo ( que devem saber
de cor), pelo exercicio das Leituras diarias
desta Collecgdo, em breve tempo os menis
nos e meninas terdo destreza em ler qualquer

*
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impresso , aprendendo tambem logo com pure-
za a Linguagem Patria.

Sendo actualmente mui extenso o conheci-
mento da Lingua Franecza, e, para deshonra
do Paiz que produzio Bossuet , Fenelon , e ou-
tros VarOes insignes cm ioda a Literatura,
neste seculo appareceo hum Membro do Insti-
tuto Nacivnal de Paris Mr. Dupuis, que, sem
reverencia 4 Divindade , ¢ @ Humanidade, até
compoz wolumosa obra ( que reduzio depois a
Compendio para mais tacilmente propagar a men-
tira ) onde affeeta provar , que nio existio Christo
nosso Redemptor , e que a Religiio Christda
he Idolatria do Culto do Sol dos Orientacs ;
admoesto 4 Mocidade incauta, que nao dé ere-
dito aos impostores que lhes inculcao a licio
de tio endemoninhado livro, qune até ji he
ridieularisado por Escriptores de eredito da
Franca, especialmente por Mr. Benjamim Cons-
tant na sua recente Obra sobre a — Religido —
e Mr. Frayssionous — Defeza do Christianismo —.
Devemos todos dizer com este Escriptor no Tom.

. pag. 139. 277. e seg:
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« Nos Christaos , formados na Escola do Evan-
gelho , nio podemos duvidar da existencia e da
doutrina de Jesus Christo, que he a mesma ver-
dade. Sem desesumar as Sciencias humanas,
olhamos para quem se levanta contra a Sciencia de
Deos, como hum soberbo , que presume tudo
saber , e ignora o que mais importa conhecer :
= Superbus est , nikil sciens, como diz o Apos-
tolo das Gentes ( I. Timoth. VI. 4.) = Fa-
zendo-se desapparecer a Jesus Christo, tudo se
dissipa na Religiao Christda. Sim : todas as his-
torias, todas as tradicOes , todos 0s monumentos,
todas as crencas, todas as solemnidades religiosas
dos povos Christaos remontio 4 Jesus Christo ; e
nio reconhecer a Jesus Christo por Author da
nossa Religido, seria mil vezes mais absurdo,
que nio reconhecer a Mahomet por author da
seita que lraz o seu nome. »

« Pode haver mais miseravel excesso do que
dizer-se , que Jesus Christo ndo ke sendo o Sol,
¢ os Apostolos os Signos do Zodiaco , tendo elles
tanto combaudo a 1dolatra? .. Quando o

grande Paulo, em suas Epistolas as mais flo-,
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recentes cidades do Imperio Romano , pregava
tao encrgicamente a Christo Crucificado pela
salvagdo do Mundo, nao pertendia pregar,
senio a Religido do Sol? O’ vergonha ! O’ de-
hirio da razao humana ! Lamentemos cstes enor-
mes erros; e nos congratulemos, de que os
inimigos do Christianismo se tenhido reduzido a
attaca-lo por tdo estranhas puerilidades. »
Jesus Christo declorou, que Deos ke Espirito,
e que os verdadeiros adoradores o devem ado-
rar em espirito e verdade. — Ey. de §. Jodo
Cap. IV 25. He pois a fementida calumnia
dizer-se , que o Christianismo ke o Culto do Sol.
Elle unicamente mencionou a pratica dos
homens em olhar para o Ceo para conjeclura-
rem sobre os serenos ou nublados dias. Assim
se 16 no Evangelho de S.” Matk. Cap. XVI.
2. e seg. , onde Christo cooclue = Sabeis co-
nhecer que cousas prognostica 6 aspecto do Ceo,
e nio podeis conhecer os signaes dos tempos?
Elle falla do Sol como obra de Deos, e tes-
temunha de sua bondade, pois que o faz nas-

cer igualmente sobre os bons e os mios. — §,

Math. V. 45.
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O Culto do Sol e das-Estrellas j4 tinha sido

condemnado muito expressamente por Salomao
no Livro da Sabederia Cap. XIII. 2.: e Je-
sus Christo louva a Salom3o nos termos seguin-
tes , que nos trasmittio o Evangelista S. Math.
no Cap. XII. 42. « A Rainha do meio dia se
levautard no dia do Juizo econuwra esta geracao , ¢
a condemnard: porque veio la das extremidades
da terra a ouvir a sabedoria de Salomio, e
eis-aqui estd neste lugar quem he mais que 8a-
lomdo »

Nos _Adctos dos Apostolos Cap XVII. 16. e
seg. se refere o quanto se seutia commovido o
espirito de §. Paule , quando fai pregar o Evan-
gelho na Cidade de Athenas ( que tanto pre-
sumia de sua sciencia ) ; e toda emtregue 4
idolatria, e que alguns Philosophos Epicureos
e Estoicos disputavao com elle, e huns dizido:
Que guer dizer este paroleiro , — porque lhes
annuuciava a Jesus , e a ressureicdo.

Contra os malignos que- persistem ba ¥mita-
¢io dos blasphemos , os quaes ( segundo a ex-

pressao do Proféta Rei — Psalm. LXXI]. 9.)
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até puzerdo a beca no Ceo , digo, que tremdo
da Sentenca do Juiz Eterno, que hadedecidir
da sorte dos bons e mados:

Raca de Viboras! Como podeis fallar cousas
boas , sendo maéos ? porque a boca falla do que
estd cheio o coeracao.

O homem bom do bom thesouro tira boas
cousas ; mas o homem mdo do mdo thesouro
tira més cousas.

Pelas tuas palavras serds justificado ; pelas
tuas palavras serds condemnado. — §. Math.
X111, 34. seg.

’

e ——————————_ o —————————
REGRAS DOS MESTRES.

Aprendei de mim que sou manso ¢ Liumilde
de coracao.

Se soubesseis o que he — misericordia quero , e
ndo sacrificio—, jamals condemnareis aos inno-
centes. !

Nao queirais ser chamados Mestres ; porque
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hum s6 he o vosso Mestre, e vos todos sois
irmaos ; porque hum s6 he o. vosso Mestre, o
Chrisio. — S. Mathk. XI. 18. — XII. 7. —
XX11r1. 8. - -

Nao sao justos perante Deos os que ouvem
a Lei ; mas os quefazem o que manda a Lei,
serdo justificados.

Se sabes a vontade de Deos , que hade jul-
gar as cousas occultas dos homens por Jesus
Christo , e distingues o que he mais provei-
1030 , instruido pela Lei, tu que presumes ser
a guia dos cégos, o farol daquelles que estio
em trévas , o Doutor dos ignorantes, e Mestre de
criancas , que tens a regra da Sciencia, e verdade
na Lei, porque ensinas a outro, e'ndo ensinas
a1 mesmo, te glorias na Lei, e deshonras a
Deos pela transgressio da Lei? — &, Paul.
Rom. II. 13. seg.

Estai sobre aviso , para gue ningugem vos en-
gane com a philesophia (dos Epicureos e Es-
toicos) e com os seus fallazes sophismas, se-
gundo a tradicdo dos homens , segundo os ele-

mentos do Mundo, ¢ pdo segnndo Chuisto ;
FrRREK
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porque nelle habita a plenitude da Divindade

corporalmente. Nelle he que vos estais cheios,
e elle he a Caheca de todos os Principados e
Potestados. — S. Paul. ad Collos. II. 8. seg.

Haverd . entre vOs falsos Deutores , que in-
wroduzirdd Scitas de perdicdo., € vegardd aquel-
le Senhor, que os resgatou ; trazendo sobre si
mesmo. apressadu ruina.— 8. Pedro Il. Ep. I1. 1.

As armas da nossa milicia nio sio carnaes,
mas s3o poderosas em Deos para destruicao das
fortificacOes , derribando os conselhos, e toda
a altura, que se levanta comtra a sciencia de
Deos , e reduzindo 4 cativeiro tedo o enten-
dimento para que obedeca & €Christo. — Fp.
II. §. Paulo ad Corinth. X. 4. 5.

Séde , meu filho , fortificado pela Graca que
estd em Jesns Christo ; e guardando-as pale-
vras que tendes ouvido de minha boca diante
‘de muitas testemunhas , entrega-as ds pessoas
fieis, que sejao capazes de ensinar aos outros.
— 8. Paulo II. ad Timot II. 1. 2.

Ainda que a mansidgo e humildade devao ser

-0s auributes de todos os homens religiosos , vis-
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to que o Divino Mestre da Lei Evangelica apre-
goou estas virtudes logo no eomeco de sua Mis-
s20 , como necessarias & paz e subordinacdo do
estado eivil : comtudo puz em principio destas
Regras esse Preceito do nosso Salvador aos que
dio licdio das Primeiras Letras, porque de taes
pessoas muito depende a formacdo do caracter
dos meninos , pela benignidade do ensino, e
bom exemplo de obediencia 4s Authoridaées.
Felizmente jé& nZo se vé nas cidades o mdo tra-
tamento, e até a crueldade de ecasugos, das
criancas de hum e outro sexo, que antes era
tao usual nas Escolas, onde os innocentes estre-
mecido 4 face dos que lhes deviio ser como
Pais e Mais, e que s6 se mostravie Despotas
e Madrastas.

Neste Imperio isto he especislmente digno
de recommendagio , pelo influxe® que a tyran-
nica educacao tem nos habitos de violencix e
soberba dos filhos sobre os seus domesticos , e
concidaddos , e que sio mui difficeis de se
reformarem , em quanto ndo se abolir a triste
Lei do Cativeiro, o que so péde ser obra da

MAQ OMNIPOTENTE, *n
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Sobre este ponto tio melindroso so proporei
as seguintes reflexdes de hum dos Corypheéos da
Liberdade e Independencia dos Estados Unidos
da America do Norte, o celebrado Jefferson,
natural da Virginia, onde se introduzio o hor-
11do Systema da escraviddo dos Africanos, e dc
seus oriundos. = N Wi

« He indubitavel a infeliz influencia sobre as

. mianeiras do nosso povo , produzida pela exis-
tencia -do caliveiro entre nos. Toda a commu-
- hicacio entre o Sevhor e o escravo he hum
perpetuo sexergicio. das mais tempestuosas pai-
xoes. Vé-se o despotismo sem mitigacao de hu-
ma- parte , € a mais. avillante submissio da outra
parte. Os nossos filhos véem ista, e aprendem
a imitar o exemplo; pois o homem he animal
imitador. Esta qualidade bie o germem detoda
a sua educacio. Desde o bergo até o sepul-
chro elle estd aprendendo o que vé aos outros
fazer. Se o pai nfo acha na sua philanthropia,
O BO seu amor-proprio , moLivo para restrin-
§' a intemperanca das paixdes contra seu escra-

VO e
> @ prescnca de seu filho parecia sufficien-



‘ 43

te para.esse effeito. Mas ,na realidade, no ge-
-ral, ndo he sufficiente. Se o pal se enfurece
.contra o escravo , o filho ainda menino, olha,
e toma as feigdes da colera, e praticaas mes-
-mas violencias no circulo dos escravos pequenos,
e di soltura 4 peior de todas as. paixbes, a
.crueldade. Elle assim criado, educado, e dia-
riamente exercido na tyrannia, tem em si a
estampa das mais odiosas singularidades. Serd
hum prodigio o filho que possa conservar a saa
moral onde predomina tao barbaro costume. Des-
.’nruida a moralidadé do pove , destroe-se tam-
.bem a sua industria. Em climas calidos nenhum
homem trabalhard para si mesmo, se poder
fazer a outros trabalhar para elle. Isto tanto he
‘verdade , que mui pequena proporcdo dos pro-
prietarios de escravos se tem visto fazer, traba-
lho. E por ventura se podem .considerar ,segu-
-ras as Liberdades de qualquer Nacao, quando se
remove 4 unica sua firme base, o trabalho li-
vre., com a convicgio nos espiritos do povo, que
estas liberdades sdo dom de Deos, e que ndo
se podem violar sem incorrer na. sua, ira? Na

verdade tremo pelo meu paiz, quando reflicto,
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que Deos he justo; que esta justica nio pdde
dormir para sempre, etc. — Thomasz Jefforson. —-
Notas sobre o Estado da Virginia, — Query.
XVIIL. pag. 2ar. Edic. Philadelph. 1825. »

Os Mestres devem ter em vista constante-
mente a admoestacio que o Prineipe dos Apos-
tolos fez 4 todes os Christaos , para que sejdo
firmes na Fé Catholica. Nella devem constan-
temente confirmar aos seus discipulos; reser-
vando hum dia de eada semana para leitura
das mais edificantes doutrinas, cspecialmente
das Palagras do nosso Salvador na Leida Gray
¢a , em que se completou a prophecia de Lsaias
Cap. LIX: 20. 21.

« Quando vier hum Redemptor 4 Sido, e
aqaelles que voltdo da iniquidade para Jacob ,
diz o Senhor; esta serd a minha allianca,
diz o Senhor: O meu espirito que estd em
ti , e as minhas palavras, que puz na tua boca,
ndo se apartardd da tua boca, nem da boca
de teus filhkos , nem da beca dos filhos de teus
filhos , diz o Senhor , des d’agora e até para
toda a eternidade. »

Bste nosso Redemptor assim fallou4 seu Eters
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no Padre : As paravaas que Tu me déste , eu
dei aos meus Discipulos, e elles as tem rece-
bido. (8. Jodo XVIl. 8.) Os Ceos ¢ a Terra
passardd ; porém as MINHAS PALAVRAS nio pas-
sard0. (8. Math. XXIV. 35.)

Como a nova Constituigio Politica do Impe-
vio do Brasil Tit I. Art. 5 estabeleceo a Re-
gra, que a — Religiao Catholica, Apostolica,
Romana continuard a ser a Religifo do Impe-
rio —, he da obrigacio dos Mestres ensinar os
seus discipulos , unica ¢ puramente, esta Reli-
gido, como he ensinada na Cadeira de S. Pedro.

Ainda que a mesma Constituicio permittisse
differentes Seitas , he tao sémente por indulto
a0s estrangeiros ; por n#o forcar as comscien-
cias, e mo genuino espirito da tolerancia que
ensinou o nosso Redemptor. (¥)

Fehzmente a verdadeira indulgencia politiea,
por ineffavel Providencia Divina , tem feito pros
gressos tdo assombrosos em as NacOes mais il-
lustradas com a luz do Evangelho , que nio so

em hum e outro Hemispherio se tem extendldo,

(*) Veja-se Parte I, No LXXXII
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espontanea e prodigiosamente ; a Socieda-
de da Biblia, protegida pelas maiores Poten-
cias -da Christandade , mas at¢ em Inglaterra
na Camara dos Communs ja no anno preterito
passou a Lei para a abolicdo dos ‘Estatutos 1n-
tolerantes da Religido Catholica, Apostolica ,
Romana. Ainda que esta Lei ndo fosse confir-
mada na Camara dos Lords , pela malina in-
fluencia do Duque de Yok, irméo do acilual
Soberano George IV., comtudo o Mundo jd vio,
com terror dos mdos , ser elle , pouco depoisy
com prematura morte , chamado ao Juizo do
Eterno. He de consolagiio aos orthodoxos o ver -se,
que tanto na Europa , como na America do
Norte nos Estados Britannicos, Pai e Filbo, (*)
se dio 4 luz escriptos ernditissimos em defeza
da nossa Religidao , que 36 tem os Caracteres de
ser fundada na Rocka, contra a qual as por-

tas do inferno ndo hdo de jimais prevalecer. .

(*) Christianity — or The Evideunces and Caracters
of The Christian Religion — By Bishop Poyinter. —
London ¥827. — A Complet Refutation of the Unitarian
System — By the Rev. Antony Kohlmanu , Superior of
the catholic Seminary at Vashisnton City. 1821.
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INSTRUCCAO RELIGIQSA.
I

YINDA DE CHRISTO.
e A D D DI et

Sario hom Edicto de Cesar Augusto p:ar;l
que fosse alistado todo o povo do Imperio Ro-
mano : e hido todos a alistar-se ’ cada hum &
sua cidade.

Subio tambem José de Gahléa, da‘ Cidade
de Nazareth 4 Judéa, & Cida(}é de David, qu'é
se chamava Belem , porque era da casa e fa-
milia de David , para se alistar com a sua Es-
posa, que estava pejada.

E estando alli aconteceo comp]etaremese os dias
que havia de parir ; e pario a seu- Filho Pri-
mogenito, e o enfachou e reclinou em huma
mangedoura 3 porque nao havia lugar para'elg
les na estalagem.

Ora naquella Comarca havia huuns pastores ,
que vigiavdo , e revezavao entre sias vigilias de

4
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noite , pera guardarem o seu rebanho. E cis-
que. se aprescntou junto delles hum Anjo do
Senhor, e a claridade de Deos os cercou de
refulgente luz, e tiverdo grande temor. Porém
o Anjo lhes disse : Nao temais; porque eis-aqui
vos venhé¢ “annunciar hum grande [gozo, que
o serd para todo o povo :

E he que hoje vos masceo na Cidade de Da-
vid o Salvador, que lie o cHRIsTO SENHOR.

E este he o signal para o conhecer : Achareis
hum Menino envolio em pannos, e posto em
mangedora.

E subitamente appareceo com o Anjo huma
multidao numerosa da Milicia Celestial , que lou-
vavao a Deos, e dizido :

GLORIA A’ DEOS no mais alto do Ceo, e paz
Na TERRa 2os homens a quem elle quer bem.

E havia entio em Jerusalem hum homem cha-
mado Simeio, e este homem justo ¢ timorato
esperava a consolacdo de Israel, e o Esptrito
Santo estava nelle : E havia recebido resposta
do Espirito Santo, que elle nfio veria a morte
sem VEr primeiro a0 CHRISTO SEXHOR.

E veio por espirito ao Templo. E trazendo
os pais a0 Menino Jesus para cumprirem ¢om o
preseito , segundo o costume da Lei, ( Zodo o fi-
tho primogenito serd consagrado ae Sernhor) en-
a0 o wmou em seus bragos Simédc, e lou-
sou a Deos, e disse.
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Agora he, Senhor, .que tu despedes a ten
servo em paz, scgundo a tua palavra:

Porque j4 os meus olhos virdo o Sulvador
quc tu nos ddste: .

O qual aparelhaste ante a face de todos os;povos:

Como Lume para ser revelado aos Genuos ,
¢ para gloria do ten Povo de Iqmel

E seu pai e mii estavio admirados daquellas
cousas quec delle se dizido.

Entretanto o Menino crescia ; e se foruficava,
estando cheio dc sabedoria, e a_graca de Deas
era com elle. 1

Seus pais hifo todos 03 annos 4 Jerusalem
no diwa solemnc dc Pascoa : E quando teve.do-
ze annos, subinda ellesé Jerusalem segundo ¢
costume do dia da Festa , acabades os dias que
ella durava, quando voltardo para casa , ficou o
Menino Jesus em Jerusalem , sem que seus. pais
o advertissem : E crendo que elle viria com os
da comitiva, andario caminho de hum dm,
e o buscavdo entrc os parentes ¢ conhecidcs :
e como o nao achassem , voltardo 4 Jerusalem
em busca dclle, N

E aconteceo que tres dias depois o acharuo
no Templo assentado no meio dos Dﬂ,u_l,m‘e;s,,
ouvindo-os , e fazendo-lhes perguntas. .

E todos 0s que o ouviio, estavio pasmados
da sua intelligencia, e das suas respostas.

* it

[
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E quando o virdo se admirario. E sua Mai
lhe disse : Filho porque usaste assim com nos-
co ? Sabe queteu Pui e eu te andavamos buscan-
do cheios de afflicao,

E elle lhes réspondeo : Para que me busca-
veis ? Néo sabels, que importa occupar-me nas
cousas que sdo do servico de mew Pai?

E desceo com elles, e veio & Nazareth, o
estava d obediencia delles.

E Jesus crescia em sabedoria, e em idade,
e em graca, diante de Deos, ¢ dos homens.

— Evang. §. Luc. Gap. II,

Jesus veio de Galiléa ter com Joao Bapusta
para ser baptizado por elle. Porém Jo%o o im-
pedia dizendo: Eu sou o que devo ser bapti-
zado por t1, e tu vens a mm P

E respondendo Jesus lhe disse: Deixa por ora 3
porque assim nos oonvem cumprir toda a juse
tica. E depois que Jesus foi baptizado, sahio
logo para fora da agua : e eis-que’ se lhes abri-
rio os Ceos, e vio ao Espirito de Deos que
descia como huma pomba, e que vinha sobre
elle,

E eis homa voz dos Ceos que dizia : ©sTE HE

0 MEU FILHO AMADO, no qual tenho posto toda
a minha " complacencia, — Evang. S. Matk.
III. 13, e seg.

Jodo vendo a Jesus que vinha para clle dis:
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se — Eis-aqui 0 CORDEIRO DE DEOS : eis-aqui 0
que tira o peccado do Mundo.

E Joio deo testemunho de que elle he o Filho
de Deos.

A Lei foi dada por Moysés ; mas a graca e ver-
dade foi feita por Jesus Christo. — FEyang. §.
Jodo. I. (a).

1I.

ESCOLA DE CHRISTO.

Jesus em virtude do Espirito Santo, volion
para Galiléa , e a fama delle se divaulgou por todo
a quelle paiz : eeclle ensinava nas Synagogas , e
era aclamado grande por todos.

E veio a Nazareth, onde se bavia criado; e

(@) Nao estranhem os Leitores , que eu ponha nesta
Colleccio em primeiro lugar estas passagens da Escrip-
tura do Nove Testamento, Sem duvida , na ordem natu-
ral parecia que devia ir antes de tudo a Revelagio do
Velho Testameuto sobre a Creagio do Mundo. Po-
rém entendi, que seria bom , que logo preludiasse com
estas admiraveis licdes que o mnosso Divino Mestre
( por assim dizer ) na abertura de sua Escola Catho-
lica , deo sobre a sua Missio celeste : Releve-se-me pois
fazer esta Prelecgao do que o discipulo amado S. Joio
intitulou no sew Apocalipse Cap. X1IV. 5. evaNGELHO
g1ERNO , pelo qual seremos julgados no Dia do Juiza,
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entrou na Synagoga , segundo o seu coslume cnx
dia de Sabbado , e levantou-se para ler:

E foi-lhe dado o Livro do Propheta Isaias.
E quando desenrolou (3) o Livro, achou o logar
onde estava escripto :

O Espirito do Senhor repousou sobre mimn :
pelo que elle me consagrou a sua unccio , envi-
ou-me a pregar o Evangelho aos pobres ; a sarar
os quebrantados de coracdo ; a annunciar aos
cativos redempgio ; e aos cégos vista; a pér em
liberdade aos quebrantados para o seu resgate ; a
publicar o anno favoravel do Senhor, e o dia da
retribuicdo.

E ‘havendo enrolado o Livro, o deo ao Mi-
nistro , e se assentou. E quantos havido na Syna-
‘goga , ‘tinhdo os olhos fixes nelle. E comecou
elle a dizer-lhes :

Hoje se cumprio esta Escriptura nos vossos
-ouvados.

E todos the davio testemunho, e se admiravio
da graca das palavras que sahiao da sna boca, e
dizido : Ndo he este o filho de José ? — S, Luc.
Cap. IV. 14, e seg.

O que dér a beber 4 hum destes pequeninos
‘hum copo d’agoa fria, s pela razio de ser

¢2) Antignnente cLivro era rolo de pergaminho.
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meu Discipulo, na verdade vos dige que nao
perdera a sua recompensa.

Quando Jesus acabou de dar instruecdes aos
seus doze discipulos , passou &alli a ensinar

¢ prégar nas Cidades d’élles. — 8. Math. X.
1II.
MENINOS INNOCENTES.

Chegardo 4 Jesus os seus discipulos dizendo :
Quem julgas qué he o mailor no Reino dos
Ceos ? |[E chamando Jesus a hum menino, o
poz no meio delles , e disse :

Na verdade vos digo , que se vos ndo con-
verlerdes , e vos ndo fizerdes como meninos 4
nao haveis de entrar no Reino dos Ceos.

Todo aquelle pois, que se fizer pequeno como
ésle menino, esse sera omailor no Reino dos Ceos.

E o que recebe em seu Nome hum meni-
n6 , tal como este, a mim he que recebe ;
o que porém escandalisar a hum destes peque-
ninos , que crem e€m mim, melhor lhe fora que se
lhe pendurasse 1o pescoco huma mé de atafos
na , aque o lancasse no fundo do mar. Véde ndo
despieseis alguns destes pequeninos — Eyang. S,
Math. Cap. XVIIL.

Algumas pessoas lhe wraziio tambem os scus
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meninos para Jesus lhe tocar, o que vendo os
discipulos repellido com palavras desabridas.
Porém Jesus, chamando os meninos , disse :
Deixai vir a mim os meninos; e nao lho em-
baracais ; porque de taes he o reino de Deos.
Em verdade vos digo: Todo o que nio receber
o reino de Deos como hnm menino, niao en-

trara nelle. — S§. Luc. XVIIL. 15, e seg.

IV

CANTICO DOS MENINOS,

Louvai, meninos, ao Senhor : louvai ao
Nome do Senhor. O nome do Senhor seja bem-
dito desde agora para sempre.

O nome do Senhor he digno de ser louvado
desde o Nascente até o Poente.

O Senhor he elevado por sima de todas as
Nacdes ; e a sua gloria he assima dos Ceos.

Quem ha que seja como o Senhor nosso Deos
que habita nos lugares mais sublimes , e que olha
para o que ha de mais baixo no Ceo, e naterra?
Que tira do pb ao que estd na indigencia, e que
levanta do estado miseravel ao pobre , para o
collecar com os Principes, com os Pringipes do
seu povo ?

Que diem fim 4 que.era esteril a alegria , de se
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ver na sua casa mai de muitos filhos. — Psalm.
CXI1I. (¢).
Y.

BOM ENSINGO.

O Senhor olhou do alto do seu Santb lugar %
para ouvxr os gemidos dos que estavio com gri-
l1hoes , (d) para liyrar os filhos dos que tinhido
sido mortos. Escrevao-se estas cousas para dellas
serem instruidas outras geracdes , a 'firh de que
0 povo que se criar , loave ao Senhor. '~ Psalm.
CI. 19, ) -

A explicacio de tuas palavras ,/ Senhor, illu-
mina, e dd entendimento aos meninos. — Psalm,
CXVIII. 129.

A sabedoria abre a boca dos mudos , e faz elo-

uentes as linguas dos mfantes. — Sap. X 21.

Conhece-se pelas inclinacoes dos meninos , se

as suas obras hdo de ser puras € rectas.. -—;“hﬁ;celes.;

XXXII. 2.

(c) Seria boa pratica nas escolas, e em todas as
casas particulares, que os Mestres e Pais , depois de
fazerem recitar a' Oragio Dominical e seus discipulos e
fithos' em ~cada mranhda , - tambem -lhes. ordenasse a re- ..
ceita deste Cantico.

(d) O Systena Colonial' era systema de eseraviddo
¢ ignorancia. Gragas ao Ceo ! Estamos livres delle.

5
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.. O _qrao formosa he a geragio casta com
claridade ! pois he immortal a sua memora :
por quanto clla he conhecida diante de Deos,
coruo diante dos homens ! — Sap. IV 1.

As Regras do Bom comportamcuto sio encer-
radas nos thesouros da sabedoria. — Sap. 1. 31.

Nag tec enumeres ¢nwre as pessoas indiscipliz
nadas. — Esceles. XVII. 7.

Desgr,a(;ado he o que rejeita a sabedoria e ins-
trucgido ; a esperanca delles he vad, ¢ os seus
trabalhos serdo sem fructo , e inuteis as su{q,}loéms.
Asy suas mulheres serdlo insensalas, ¢ 0s seus
filhos perversissimos.

Instrui o joven no bom, camm_ho e quan-
do for velho, nao se apaitara delle. — Prop.
XXxI1. 6.

0 pmncnplo da sgbedoria he o temor de
Deos: .

A glona dos r1c05 » dos nobres, dos pobres,
he o temor de Deos : ()

"0 Grande, o Juiz, o Poderoso, estd em
honra ; mas nenhnm he tao grande como o
que. teme a Deos. — FEccles. XI.

Sem fé he mmpossivel agradar & Deos. Por-
quanto he mnecessario. que o que se chega a.

J e .

() O temor de Deos nio he tcmo;: “servil y como
do. escravo ao Senhor, mas o amor de Dgos com o

tespeito flial a9 Pai Celeste,
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Deos , cteia quic ha Deos, e que lre remunos
Yallor dos qhe o biscao, — 8. '‘Paul ad. Hebr,
XL - Pin

O eiro e as trevas fordo creados com os pec-
¢ados; e os cue se 'regozijio dosmales que

commettera , ‘1o mdl envelhecem. — Bockes.
XI. 16.

O principio do boem caminho he praticar a
justica; e diante de Decos he mais acceita que
immolar hostias. == Proy. XI.

O dom de Deos permanece firme nos justos ;
€ "0 Progrésso *que elle fiz , terminar-se-ha em
huma eterna felicidade. — Eecles. XI. 17.

Virda hum tempd ) qual ndo ‘houve desde que
as genles comecirio & existir. B salvar-se-lia
nesse tempo aquetle ‘que for ‘achado ‘mo Livro.
E toda csta multidao dos -gque dormem no poé
da terra, dcordard® , huns para a vida eterm,
‘e ‘Gutros para hum opprobrio, que elles terdo
‘sempre -diante dos olhos: os doutos resplande-
Terdd cdomo os luminares do Firmamento ; ‘e
os que liverem ensinado a muitos o caminho
-da jostica, luzirdd como ‘as éstrellas em per-
petua ‘etermdade. — Daniel XII.

‘O que ‘guardar 0s mandamentos de Iéos ,'e
‘ensinar a ‘guarda-los , serd chamado- gﬂzndb 1no
sreino dos Ceos. '— Math. V" 19.

Bemdito o Senbor que visiton ‘e fima re-

*nu
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dempcio de seu povo , para andar em jusii-
ca e sanlidade , dando-lhe a Sciencia da Sal-
vacao :

E illaminar aos que estao nas trevas , e na som-
‘bra da morte, para se dirigirem os seus passos
na estrada da paz. — Fo. S. Luc. 3.

VI‘ i

CONSTITUICAG DO MUNDO.
‘l

Ao principio creou Deos o Ceo e a Terra, —
Genes. 1. o

Deos fallou: eis logo feitas todas as cousas:
elle mandou , ¢ ei-las logo creadas.

Elle as estabeleceo para subsisirem por to-
dos os secules : Elle lhes prescreveo a sua or-
dem , que ndo hade deixar de se cumpnir.

Deos fez a nds , e ndo nds a nds mesmos.

Fogo , saraiva, neve, gelo, ventos, espirito
das tempestades , execuldao a sua palavra, =
Psalm. CXLVIII. ,

Os Ceos narrao a gloria de¢ Deos, ¢ o Fir~
mamento publica quaes sejio. as obras de suas
maos. Hum dia annuneia, esta verdade i outro
dia, e huma noite di della conhecimento &
outra noite. Ndo he esta huma linguagem , nem
$30 estas humas palav.ras, cuja yoz se n3o enten-
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da. O seu estrondo se extendeco por todas as
terras ,. ¢ as suas palavras até as extremidades
do Mundo. — Psalm. XVIII.

Tu, Senhor ; me encliesie de gosto ao ver as
tuas crealuras, e eu mostrarel esta minha ale-
gria louvando as obras de tuas maos. Que ma-
gnificas sao as tmas obras, Senhor! Que pro-
fundos os teus peusamentos! O homem insen~
salo mnao as poderi conhecer ; e o louco nao
terd dellas intelligencia. — Psalm. XII. 5.

VIL.

CONSTITUICAG DO HOMEMv

Deos creou o homem 4 sua imagem ; e creow
varao ¢ mulhcr.

Deos os abencoou, e lhes disse — Crescel
e mauliplicai, e enchel a terra, e tende-a su-
jeita 4 vos 3 e dominal sobre os peixes do mar,
sobre as aves do eeo, e sobre todes os animaes
gue se movem sobre a Terra.

Disse-thes tambem Deos : Eis-aht vos dei eu
todas as hervas , qne dao as suas sem'e‘r)l-.les $0~
bre a terra; e todas as arvores, que tem a sua
semente em sl mesmas ; cada huma segundo a
sua especie ; para ves servirem de sustento. -

Genes. Cap. 1. 27 e seg.
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Quando, Senhor, d¢lho para os teus Ceos,
ndo me posso conter , que nio exclame : Quem
he o homen para que te lembres delle ? 'Ou que
he o filho do homen para o visitares ?

Fizeste-o pouco inferior aos Anjos : Coroaste-o
de gloria e houra ; constituiste-o sobre as obras
das tuas mios.

Metteste-lhe de baixo de seus pez, e lhe
sujeilaste , todas ‘as cousas; todas as ovelhas,
todos os bois , e até as bestas do campo ; as aves
do Ceo , ¢ os peixes do mar que discorrem pela
vereda do Oceano. — Psalm. VIII.

Senhor , quem he o homem para te manifes-
tares 4 elle ? ou quem he o filho do homem para
assim o estimares ? — Psalm, CXLIII. 3.

'‘Ouve-nos , 6 Deos nosso salvador : Tu que és
a esperanca de todas as Naches da terra : Tu que
és cheio de forca, o que firmas os montes pelo
teu poler. Que fazes tremer o mar até ao scu
foiido, e ouvir.se o ruido das suas ondas. As
Nacoes turbar-se-hdo. E'os que labitio as extre-
midades da terra, termerdd 4 vista dos teus
signies. Tu diffundirds a alegria pelo Orlente
e pelo Occidente. Tu visitasie a terra, e como
que a embriagaste : Tu a encheste de todo o genero
de rigquezas. O rio de Deos se encheo d’agoas ; e
'Iiu com 1sso preparaste o de que 'sustentar os ha-
bitantes da terra : porque dssim he ‘que Tua pre-
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paras. Embriagas d’agoa os regatos : multiplicaste
as produccoOes da terra; e ella parecerd que se
alegra com os seus orvalhos, pelos fractos que
produzird, Tu encherds de bencao da Tua miseri-
cordia todo o decurso do anno , e a seus fructos.
Os lugares agradaveis se tornarido pinges, ¢
gordos , e 0s outeiros se mostrarao rizonhos pela
multiddo de bens de que estao cubertos. Os car-
neiros serao rodeados de multiddo de ovelhas, ¢
os valles serdo cheios de pdo; tudo em fim reti-
nird de clamores , e canticos. — Psalm. LXIV.

VIIL
SER E NOME DE DEOS.

Deos he o Omnipotente Espirito, e o seu
Nome he anowat — Agnelle que he.

Em espirito e verdade he que os verdadeiros
adoradores devem adorar a Deos. (£)

-

(f) 8Sao revelagGes de Deos 4 Abrahio e Moysés ,e
de Christo & seus discipulos. — Genes. XVIIL. 1. —
Exod. lIl. 14. V. 2, VI, 3. — Fvang. S. Joio 1V,
e seg. '

A Escriptura dai varios titulos & Deos — o Sempi-~
terno — Altissimo — Maximo — Santo — Immortal ==
Pai dos Espiritos ~*Deos das Sciencias, etc.

Os Educadores devem ter muito cuidado em impri-
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i IX-
DEGENERACAO DA HUMANIDADE.

Como os homens tivessem comegado a se mul-
tiplicar, .. vendo Deos que a malicia dos homens
era grande sobre a Terra, e que todos os pensa-
mentos dos seus coracdes cn tuvdo o tempo crdo
applicados ao mal, disse : Destruirei de cima
da face da terra o homen que creei. Extendereia
minha vinganca desde o homem até os animaes ,
desde os reptis até s aves do Ceo.

Porém Noé achou graca diante do Senhor.

Toda a Terra estava corrompida, e cheia'de
iniquidade diante do Senhor. Vendo pois Dcos
que toda a Terra estava corrompida ( porque toda
a carne unha corrompido o seu caminho sobre a

mir no espirito dos meuninos a idéa de que Decos he
Espirito , e nao Corpo, nem de figura humana j e que,
quando na Escriptura se achao os termos — braco , —
mdo , — faee, — coracio de Deos, he porque nip
ha palavras espirituaes para se exprimirem os attribu-
tos e actos de Deos. Isto he muito necessario paranio
cahirem nos erros da idolatria dos poves gentios , ou
de rnde estendimento, que figurao a Deos com o fei-
tio dos homens, e alé com os seus vicios, e modos
de obrar.
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terra ) dissca Noé: Eu tenho resoluto destruir
10da a carne. A Terra estd cheia das iniquidades §
que os homens tein nellas commettido, e eu 0s
farei perecer com a Terra. 8abe que tenho-deter-
minado mandar sobre a Terra hum Diluvio de
agoas, ¢ fazer perecer nelle todos os animaes
viventes que houver debaixo do Ceo, e tudo que
Liouver sobre a Terra serd consumido.

Faze para ti huma Arca: entrards tu e teus
filhos , com dous animaes de cada especie, machos
e femeas, para que possdo viver etc. etc.

Depois do castigo do Diluvio disse Deos : Nio
amaldicoarel mais a Terra por causa dos homens,
porque o seu espirito e pensamento sdo inclinados
para o mal desde a sua mocidade,

E Deos abencoou a Noé, e a seus filhos,
e disse-lhes : Crescei e muluplicai, e énchei a
Terra.

Temio , e tremdo em vossa presenca , todos os
animaes da terra , todas as aves do Ceo, ¢ tudo
que tem vida e movimento na terra. Sustentai-
vos de tudo que tem vida e movimento : eu vos
deixeir estas cousas, quast como os legumes e
hervas.

Eu tomarei vinganca de todos os animaes que
derramarem o vosso sangue , e vingarel a vida do
homem da m@o do homem, que lha tiver tirado ,
ou elle seja seu irméo, ou seja quilquer estranho.

6
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ZTodo o que derramar o sangue humano sera
castigado com a effusdo de sew proprio sangue.
Porque o homem foi feito d imagem de Deos. —
Genes. Cap. V1. e seg.

X L]
CULTO DIVINO.

Caim fez ao Senhor suas offertas dos fructos da
terra. Abel lambem offercceo das primicias do sen
vebanho, e das suas gorduras. — Genes, IV. 3.

A’ Seth, ouwo filho de Adam, nasceo hum
filho, a quem chamou Enos. Lste comecou a in-
vocar o nome do Senhor. — Genes. Cap. V.

Depois do Diluvio Noé, logo que sahio .da
‘Arca, levantou hum aliar a Deos de todas as
rezes , e de todas as aves , e offereceo-se em holo-
causto sobre o altar; o que foi agradavel ao
Senhor. — Genes. VIl. 20. 21.
¢ Appareceo Deos 4 Abraham e lhe disse : Eu
dare1 eta terra aos teus descendentes. No mesmo
fugar Abraham edificou hum altar ao Senhor, —
Genes. XII. 7.

Depois da victoria de Abraham contra Codorla-
homor e os Reis alliados , offerecendo-lhe Mel-~
chisedech , Rei de Salem , pdo ¢ vinko, porque
era Sacerdote do Deos Alussimo, este abengoou
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a Abraham , e lhe disse — Bemdito seja Abraham,
da parte do Altissimo que creou 0 Ceo € a Terra 3
e bemdito seja 0 Deos Aliissimo , que te protegeo,
€ (ue te entregou nas Luas maos 0s teus 1nimigos.
E Abraham lhe deo o dizimo de tudo que tinha
urado. — Genes. XIV 17.

Job mandava todos os dias chamar os seos
filhos , e os purificava ; e levantando-se de ma-
drugada, offerecia holocaustos por cada hum
delles ; porque dizia : talves .tenhdo offendido &
Deos nos seus coragées. — Job. L. 3. 5.

Moysés esereveo todas -as OrdenacOes .do
Senhor ; e tendo-se levantado de manhaa , erigio
hum altar ao pé do monte, e doze Padrdcs, con-~
forme era o numero das doze Tribus de Israel.
Exod. XXIV. 4.

Fallou o Senhor a Moyses, e lhe disse s
Ordena aos filhas de Israel. Facdo hum Sanctu-
ario para que eu habite no meio delles , e nelle se
deposite a Arca da Allianca. Metterds na Arca
as Taboas da Let.

Fallards a todos 0s que tem o coragido cheio de
sabedoria, aos quaes eu dei hum espirito de intel-.
lzgencm , para que facio hum yestido & Aram
teu irmio, e para que elle ’ sendo santificado 3
me sirva no seu ministerio.

Gravards no Racienal do Juizo estas dnas,
. 'nlavras, — DOUTRINA E VERDADE.

* it

—
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Fards tambem a Tunica do Esod , com huma
lamina do mais fino ouro, mno qual fards piavar
por algum bom artifice estas palavras : SANTIDADE

AO SENHOR. (g)
XIL.

DEDICACAO DO TEMPLO DE SALOMAG.

Salomon , depois da Construccio de hum
Templo magnifico , ordenando solemne Festa de
Dedicacao do mesmo Templo 4 Deos, perantc o
povd ,fez a seguinte Oracio : « He crivel que
Deos habite verdadeiramente sobre a Terra?
Porque se o Ceo , e os Ceos dos Ceos tc nio
podem comprehender, quantomenos esta Casaque
eu edifiquei : Mas attende , Senhor Decos meu,
4 Oracao de ten servo : 6uve o Hymno , e a Ora-
cao que teu servo te offerece hoje. »

Se o teu povo peccar contra t1 ( porgue nio ha
homem que n3o peque ) e tu irado contra elle o
entregares nas maos de seusinimigos, e elles forem
levados cativos, ou perto ou longe , para alguma
terra inimiga ; se elles se voliarem para ti de todo

v

@ No Livro do Exodo Cap. se expde circunstancia-
damente o Zabernaculo do Propiciatorio, ¢ tudo o
mais solemne apparato e ceremonial do Culto Divino
dos Israelitas. -
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o scu coracao, e de toda a sua alma , e orarem
voltados para a terra que déste 4 seus pais , e para
a cidade que tu escolbeste , e para o Templo que
cu edifiquei em ten Nome : Tu ouvirds do Ceo ,
e d’essa estavel morada onde estd o sen Throno,
as suas oracOes , e as suas preces : Tu tomards
sobre ti a defesa da sna cavsa. Twu te mostraris
propicio ao teu povo, que peccou conlrali: tu
lhe perdoards as iniquidades com que ellesviolarzo
a tua lel1; e tu nspirards ternura por elles aos
que os levardo cativos, para delles terem com-
paixao.

« Quando algnm estrangeiro vier de algum
paiz remoto , atirahido do Teu Nome, porque
em toda a parte se farao conhecer a grandeza do
seu Nome, a forca de tua mfo, e o poderde
ten braco ; Tu o ouvirds do Ceo, e fards tude o
que o estrangeiro te pedir que facas; para que
todos os Povos da Terra aprendédo a temer o Teu

Nome. » — Liy. dos Reis. F1I. Cap. VIII. (%)

(k) Estes Monumentos anthenticos da mais alta
antiguidade provao a verdadeira origem dos Cultes y
e desmentem as falsas doutrinas des impios do seculo,
com especialidade as dos infieis, que tem a impuden-
cia de até confundir o Culto Christaio com o Crnlto
do Sol, de alguns povos rudes , que perderio a tra-
di¢ao patriarchal sobre a genmina adoragio de Deos
em espirito ¢ verdade, que o nosso Salvador, veio
restaurar. |
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XII.

JMPERIO DO CREADOR.

Bem dizei, 6 NagOes , ao nosso Deos, e fazej
que se oucao as vossas vozes publicando os seus
louvores. '

Elle he 0 que tem por si mesmo o imperio
soberano e eterno, e cujos olhos estao applicados
a ver as Nagoes. Aquelles pois que o irritao , néo
se exaltem em si mesmos — Psalm. LXV

Dizei 4 Deos : A grandeza do teu poder
convencerd de mentira a teus inumigos.

Toda a Terra te adore. Dai-lhe pelos vossos
louvores a gloria que lhe he devida.

Os Reis da Terra, e todos os povos e Prin-
cipes , e todos os Juizes do Mundo, louvem o
nome do Senhor.- — Psalm. CXLVIII.

: Elle he o que diz aos raios — ide : e elles
vao, e torndo, e dizem — aqui estamos. —
Job. XXXV III.

Nao ha sabedoria, nao ha prudencia, ndo ha

conselho contra o S8enhor, «— Prov. XI. 3o.
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XIII.
SABEDORIA DIVINA,

' Os meus pensamentos nao a0 0S VOSSOS pensa-
mentos : nem 0s vossos caminhos sdo os meus
caminhos. Porque assim como os Ceos se levantao
sobre a terra , assim se achio levantados os meus
caminhos sobre os vossos eaminhos , e os meus
pensamentos sobre’ 0s- vossos pensamentos. —
Isaias. ¥V 6. 9.

- Que necessidade tem o iomem de buscar o que
he assima delle , quando elle ignora o que he con-'
ducente na vida, em quanto dura o prazo dos
dias da sua peregrinacio ? Ou quem lhe poderd
mostrar 0 que estd para succeder depois delle
debaixo do Sol ? — Eccles. VII. 1.

Nio digas : Donde vem que 0s primeiros tem«
pos forao melhores do que agora ? Porque simi-
Ihante pergunta he indiscreta. — Eccles. VII. 11.

Goza ‘dos bens no dia bom, e precavé o mio
dia : Porque Deos assim como fez este , assim
tainbem fez aquelle, sem que o homem ache contra
elle justificadas queixas. — Eccles. VII. 18.

O coracao do homem dispOe o seu caminho ¢
mas da parte do Senhor esti dirigir os seus passos.

Os bilhetes das sortes lang&o-se em huma urna,
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mas o Senhor he quem os tempcra. — Prog,
XVI. 9. 33.

Deos vé as extremidades do Mundo, e vd tudo
que estd abaixa do Geo,

Elle he o que deo pezo aos ventos , e pezou as
agoas com medida, quando prescreveo cerla lei
4s 'chuvas , quando designava certo camioho &s
tempestades ruidosas.

Eui@e huma voz manifestou, e disse ao
homem : — Eis ahi o temor do Senhor he a
mesma sabedoria, e apartar-se do mal hea mtel-
ligencia. — Job. XXV III.

E respondendo o Senhor & Job do meio de
hum redemoinho, disse :

Quem he este, que mistura septencas com
discursos ignorantes ? (i)

Cinge os tcus lombos como homem : per-
guntar-te-hei, e responde-me,

Onde estavas tu, quando eu lancava os fun-
damentos da terra? djze-mo, se he que tens
intclligencia.

(@ O Livro de Job , o mais antigo depois do de
Moyssés, contém hum Dialogo , em que os amigos do
mesmo Job o arguem de impaciencia , por nio se ter
resignado a4 vontade de Deos, quando cahio em pobre-
z3 e enfermidade, e desconfiou; da Justiga Divina. No
Dialogo se representa a Deos em voz do Ceo repri-
;n'in({l.o a temeridade de Job.
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Quem deo as medidas para ella, se he que
o sabes? ou quem lhe lancou o cordel ? sobre
que fordo firmadas as suas bases 7 ou quem as-
sentou a sua pedra angular, quando os astros
da manhia me lonvavao todos juntos , e quan-
do todos os filhos de Deos estavao transporta-
dos de jubilo ?

Quem poz diques ao mar para o ter enecr-
rado, quando elle trasbordava sahindo como du
madre de sva méi : quando lhe punha nuvem
por vestidura, e o envolvia em obscuridade,
como com envolvedouro de infancia ?

Eu o encerrei nos limites que lhe prescre-
vi, e lhe puz ferrolhos, e portas: E eu lhe
disse: Atéqui chegaras, ‘¢ nao passards maois
onge , ¢ aqui (uebrards as tuas empolladas
ondas.

Acaso es tu o que depois do teu nascimen.
to désteler 4 eswrella d’alva, e o que mostras-
te 4 aurora o sen lugar ? E tomaste a terra pe-
las suas extremidades , para faze-la estremecer ,
e sacudir della os {mpios 2

A figura impressa serd restabelecida como o
barro, e ficara como hum vestido : Tirar-se~
ha aos i{mpios a sua luz, e quebrar-se-ha o seu
excelso braco.

Acaso entraste tu até o fundo do mar,¢
andaste passcando no mais profundo do abysmo ?

7
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' Por ventura abrirao-se-te as portas da morte,
€ visle tn essas porlas tenchrosas ?

Consideraste toda a extensio da terra? decla-
ra-me ; se sabes, todas eslas cousas, em que ca-
minho habita a luz, ¢ qual heo lugar das tre-
vas , para qnec leves cada cousa aos sens Inga-
res , e saibas as veredas dasna casa.

Sabias tn entdo; que havias de nascer ? e ti-
nhas averiguado o numero dos tens dias?

Entrastes por vemtnra nos thesouros da neve,
ou viste os thesonros da saraiva , que en pre-
parei para o tempo do inimigo, para o diada
guerra ¢ da batalha ?

Porque caminho se diffunde aluz, e se es-
palha o calor sobre a terra ? Quem deo curso
4 tempestade impeluosa , e passagem ao es-
tampido do trovdo, para que chovesse sobre a
terra sem homem em deserto , aonde nio mo-
ra nenhum dos mortaes , para inunda-la, ain-
da que inaceessivel, e desolada , e que criasse as
hervas com o scu verdor?

Quem he o pai da chuva? ou quem produ-
zio as gottas do orvalho? de que seio sahio a
geada , e quem gerou o gelo do Ueo? Asagoas
se endurecem a modo de pedra, e a superficie
do abysmo se aperta. :

Acaso poderds tu ajuntar as brithantes estrel-
dlas Pleiadas , ou poderds impedir a revolucao
do Arcturo?
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Acaso éstu o que fazes apparecer a seu lem-
po o Luzeiro, ou que se levante de tarde o
Hespero sobre os filhos da terra ?

Acaso entendes a ordem do Ceo, e daras
tu disso a razio estando na terra?

Levantards por ventura a lua voz alé 4s nu-
vens, e te cubrird hinm diluvio de agoa ?

Por ventura enviards os relampagos , e irdo,
e le dirdo quando voliarem : Aqni estamos ?

Quem poz a sabedoeria no coracio do homem?
ou quem deo intelligencia ao gallo?

Quem contarda © modo de proceder dos Ceos ?
e quem fard cessar a harmounia do Ceo?

Quando  se fundia o pé em massa de tenra,
e se formavio os scus torrdes?

Por veninra cacards tu preza paraa Leoa, e
saclards a fome das suas erias, quando .eslas es-
tdo _deitadas nos seus covis, e & cspreila nas
suas cavernas ?

Quem prepara a0 cervo o seu suslento , quan-
do os sens filhinhos vagueando gritdo a Deos
por ndo terem que comer ? — Job. XXXVIII.

Oh profundidade das riquezas da Sabedoria
de Deos: quio incomprehensiveis sio.0s seus
Juizos , e quao inescrulavels 0s seus canmnhos !
Quem conhece a mente do Senhor 2 Ou quem
foi o seu Consetheiro 7 Quem lhe deo alguma

cousa primeire -para esta lie ser recompensada ?
* %
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Delle por clle, e nelle, existem todas as cou-
sas : 4 clle seja dada a gloria por todos os se-

culos, — 8. Paul. Rom. XI. 33.

XIV-
OMNIPRESENCA DE DEOS.

O Espirito do Senhor encheo a redondeza da
terra; e este que contém todas as cousas tem co-
nhecimento até de huma voz.

Por isso aquelle que profere palavras de mi-
quidade , nao se lhe poéde occultar , nem pasr
sard por elle de largo o juizo que castiga.

Sobre os pensamentos do impio far-se-ha in.
terrogatorio , e os seus discursos chegarad aos
ouvidos de Deos para o casugo das suas iniqui-

dades. — Sap. 1. 7. seg.
XV.
OMNIPOTENCIA DE DEos.

Todas as cousas, Senhor, dispozeste comy
medida , conta, e peso.

Tu 56 tens 4 mao o Supremo Poder ; quem po-
derd resistir & forca de teu braco ?

Todo o mundo diante de Ti he como hum



Ixstrucgad REericrosa. 29

pequeno grio de balanca, e com huma gota
de orvalho na madrugada , que cahe sobre a
terra.

Mas Tu tens compaixido de todos , perque tu-
do podes , ¢ dissimulas. os peccados dos homens
para que fagdo penitencia.

Tu amas a todas as cousas que existem, e
nio aborreces nada de quanto fizeste , pois ne-
nhuma estabeleceste , ou fizeste aborrecendo-a.

Como poderia subsistir cousa alguma , se Tu
nio quizesses { Ou de que modo sc conservaria
o que por t nio fosse chamado ?

Tu perdoas & todas as creaturas , porque tuas
sio , Senhor , que amas as almas. — Sap. XI1.
21 seg.

XVI.

PROVIDENCIA DIVINA

Todos, Senhor, tem os olhos em ti, espes
rando que lhe dés o sustento em tempo opportuno.
Abres a tua mao, e enches a 1odos 0s animaes
dos effeitos da tua bondade. — Psalm. CXLIV.
15. 16.

Guardai-vos de pér a vossa confianga nos Prin.
cipes , e nos filhos dos homens , donde nao pode
vir a salvac@o.

Bemaventurado aquelle de quem Deos se declara



30 Escora Brasirsrra Parre I.

protector , e cuja csperanca he no Senlior seo
‘Deos. ~— Psalm. CXLV.

Tem confianca em Deos de todo o teu coracfo ,
e nado te estribes ma tua prudcaeia. = Proy.

IIr. 5.
XVII.

BONDADE DIVINA.

Bemdize ao Senhor, e nio te esquecas jamais
d’algam de seus beneficios :

Elle he o que perdoa todas as tuas iniquidades ,
e 0 que sara todas as tnas doercas :

Elle he o que resgata a 1ua vida da morte, 0
que te cerca de sua misericordia, e das suas
gracas :

Elle he o que satisfaz os teus desejos enchendo-
te de scus beus ;3 e o quc renoya a tua mocidade
como a da aguia :

O Senhor faz sentir os effeitas de sna misericor-
dia , edassuas gracas :

0 Senhor he misericordioso, e cheio de ter-
nura ; ‘he paciente, e tedo cheio de commiseracae.

Quanto o Ceo estd elevado assima da terra,
tanto coiroborou elle a sua misericordia sobre os
que 0 ternem : '

Quanto o Oriente dista do Occidente , tanto
dffasiou elle longe de nds as nossas iniquidades :
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Como hum pai se compadece ternamente de¢
seus filhos , assim o Senhor he todo compassive
para os que o temem.

Porque elle se compadece da fragilidade da
nossa origem , e elle conhece que somos pé.

A misericordia do Senhor he desde a eterni-
dade : eclla durardé eternamente sobre os que o

temem.” — Psalm. CXII.
XVIII.
~ 4MOR E TEMOR DX DEOS.

O principio da sabedoria he hum desejo ver-
dadeiro da 1nstruccao. Mas o cuidado da ins-
trucgiio he o amor de Deos; e 0 amor de Deos
he a guarda de suas leis ; e a guarda das suas
leis He a consummacdo da incorrupcdo, e a
incorrupcdo faz ser proximo & Deos.

E assim he quc o desejo de saber conduz ao
Remno eterno. — Sap. V1. 16. seg.

Os que temem a Deos, ndo serao incredy-
los 4 sua palavra ; e os que o amdo, conserva-
ra0 0 seu caminho.

Os que tcmem ao Sembor , inguirirdd o que
lhe he agradavel ; e os que o amao , serdo
chetos da sua Lel.

Os que temem ao Senhor, prepardo os sens
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coraches , e saniificarid as suas almas na sua
presenca. .

O temor do Senhor he a Santificagdo daScien-
cia: Esta santificaciio guardard , e jusuficard o
coracao ; ella lhe dard prazer e gozo.

O que teme ao Senhor, sera ditoso, e nos
das da sua consummacgiio sera abencoado.

O temor a Deos he a plenitude da sabedoria,
e he a que enche dos seus fructos os que a
possuen.

O mesmo temor encherd toda a sua casa dos
bens que produz os seas thesouros.

O 1temor do Senhor he a coroa da sabe-
doria, que enche de paz, e de fracto da sal-
vacao. ~— Feccls, 11

XIX.

CONFIANCA EM DEOS.

Os que pde a sua confianca no Senhor, siio
firmes como o monte Sido.

O Senhor nao deixard a sorte dos justos su-
jeita sempre & vara dos peccadores , por nio
succeder que os justos extendio a mao para
a iniqudade.

Se o Senhor nio edificar a Casa, em vio
trabalhdo os que a edificio.
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Se o Senhor nio guardar a Cidade, debalde vi-
glao que a guarda. — Psalm. CXXIV e CXXV'I.

Em Ti, Deosmeu , ponho a minha confianca :
Nio permitias que eu caia em confusao.

‘Todos que esperio com paciencia em Ti,
nio serao confundides.

Senhor , mostra-me os teus caminhos , ensi-
na-me as tuas veredas.

Dirige-me no caminho da Tua verdade , e ins-
true-me ; porque Tu és o Deos meu Salvador,
€ eu te esperel com perseveranca todo o dia.

Lembra-te , Senhor, das Tuas Misericordias p
que tens sempre feito apparecer em todo o tempo.

Nao te recordes dos delictos da minha mo-
cidade, nem das minhas ignoraneias ; mas lem-
bra-te de mim segundo a Tua Misericordia por
amor da tua bondade.

O Senhor he cheio de docura e de recti-
ddo. Elle conduzird pela justica aos que sao
doceis ; ensinard os seus caminhos aos que sio
mansos,

Todos os caminhos do Senhor sio miseri-
ocordia e verdade, para os que buscio o seu
pacto, e os seus mandamentos. — Psalm. XXIV.

O Senhor he quem me conduz, nada me po-
deri faltar: elle me conduz pelas veredas da
justica para gloria do seu Nome.

Ainda quando eu ande na sombra da morte

8
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eu nio temerci mal algum , porque o Senhor
estd comigo : A tua vara, eo ten baculo fudoa
minha consolacio : A tna misericordia me seguira
1odos os dias da minha vida , para que cu habite
por longissimo tempo na Casa do Scuhor. —
Psaln. XXII.,

XX.

Jvrzo |pe pros.

Quem te dira a Ti: Que tens tu feito ? Ou
quem se levantard contra o Teu Juizo ' Ou quem
se levantard na Tua Presenca feito defensor dos
homens iniquos? Ou quem te fard cargo sc
perecem as Nagdes que tu fizeste ?

Nao ha outro Deos sendo Tu, que de todas as
cousas tens cmidado, para mostrares, (ue nao cxer-
citas injustamente o Tcu Juizo.

Nem Reiy nem Tyranuo pedird na Tua Pre-
senca conta daquelles que destruiste. Entretanto
como tu ¢s justo , todas as cousas governas justa-
mente ; e julgas como huma cousa alheia de teu
‘poder condémnar ao que nao merece ser punido.

Porque o teu poder he o principio da justica ;
e por isso mesmo que és Senhor de tudo , te fazes
indulgente com todos.

Porque T mostras o' teu poder quando se nio
eré que és absoluto no mesmo poder, e confun-
des a audacia dos que te nio reconhecem.
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« E Tu, Dominador Poderoso, julgas com
tranquillidade,

Deos he o Pai dos Orphdos, ¢ o Juiz das
Viuvas.

Deos faz morar na sua Casa os que sap do
mesmo espirito. ’ )

Elle livra, e faz sahir pelo seu poder aquelles
que, estavao em cadeias.

O Senhor dard a sua palavra aos pregoeiros da
sua gloria, para que elles a annunciem com

grande fortaleza. — , Psalm. LXV1, 6. seg.

XXI.
PROTECGAO DIVINA.

A Sabedoria Divina he a que guiou por.ca-
minhos direitos ao Justo ( Jacob ), quando. fugia
da ira de seu irmdo (Esan), e lhe moswrou
o Reino de Deos , ¢ lhe deo a sciencia dos San-
tos: a qne a .enriqueceo nos trabalhos, e re-
compensou as suas fadigas. No délo dos que
o violentavao , lhe assistio , ¢ o fez rico. Guar-
dou-o dos inimigos , e o assegurou dos engana-
dores , e 0 metteo em hunm combate, para,que
vencesse , e soubesse que de todas as cousas g
mais poderosa hec a sabedoria.

Ella n3o desamparon ao Justo ( José) yen-
* i
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dido, e desceo com elle ao fosso :re o0 nao
largou uvas cadeias, até lhe depositar nas mios
o Sceptro do Reino, e o poder contra aquel-
les que o deprimiao: e convenceo de menti-
rosos aos que o deslustrarao, e lhe deo huma
nomeada eterna.

Ella livrou o Povo justo, ea linhagem irre-
prehensivel das Nagoes que o-abatiao. — Sap. X.

XXII.
GRATIDAG A DEOS.

Alma minha, bem dize ao Senhor : Senhor
Deos meu, Tu fizesie apparecer a tua grande-
za por hum modo todo brilhante.

Tu esuds todo cercado de magestade e de
gloria.

Tu que fazes os teus Anjos tao premptos
como os ventos, e os teus Ministros tdo acti-
vos como as chammas ardentes.

Tu conduzes as fontes pelos valles; e tu
fazes que as agoas corrao entre ©S montes.

Tu regas os montes com as agoas que ca-

“hem do alto, e a terra serd saciada do fructe
das tuas obras.

Tu produzes o feno para as bestas, e a
herva para servir ao uso dos homens.
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Tu fazes sahir o pdo do seio da terra,
e o vinho que alegra o coracio do homem.

Tu lhe dds o azeite, que, derramado, lhe
faca vir alegria ao rosto, e o pdo que lhe
fortifique o coragio.

As arvores do campo serdo. nutridas eom
abundancia; como tambem os cedros do Liba-
no que. Deos plantou.

Sahe o homem a fazer a sua obra e traba-
lhar até a tarde. "

Que grandes e admiravels s3o as tuas
obras, Senhor? Todas as cousas fizestes com
sabedoria; a terra estd cheia de teus bens.

Todos os animaes esperao que lhes dés
0 seu sustenlo em tempo proprio.

Quando Tu lhes das, elles o colhem.

Quando Tu abres a tua Mio, todos elles
ficao cheios dos effeitos datua bondade.

Desvias delles a tua face, ei-los ahi todos
turbados. Tira-lhes Tu o espirito; ei-los ahi
todos desfalecides , e todos tornados ao seu po.

Mandas Tu depois o teu espirito ; ei-los ahi
creados de novo, e assim renovaris toda a

face da terra (k). — Psalm. CIII.

(k) Estes sentimentos de piedade, e o reconhecimento
de que todos os bens provém de Deos, devem
fixar-se no espirito dos meninos, Embora digio es
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XXIII.

"DEDICAG40 A’ DEOGS.

O’ Deos, 6 meu Deos,en vélo com o senti-
‘do em Ti desde que a luz apparece. A minha
alma tem huma sede ardente de Ti. A tua
misericordia he melhor que- todas as vidas:
se eu me lembrei de Ti sobre 0 meu leito,
eu me occuparei desde amanhda na meditagio
de tua grandeza. — Psalm LXI.

Levantexr os olhos para Ti, que habitas no
Ceo.

Assim como os olhos dos servos estao pega-
dos nas mios de seus senhores, e os das ser-
vas nas mios ‘de suas senhoras, da mesma
sorte estdo ficlos os nossos” olhos mno Senhor
nosso Dcos, até elle sc compadecer de nds.
Tem compaixao de ndés Senhor, tem com-
paixao. — Psalm. CXXII.

Do modo que o cervo suspira pelas fontes

infieis do scculo, que o homem s6 seri rico e feliz
pela sua industria: he verdade pritica, de que nio
duvidio ainda os rusticos , que, nio obstante o seu tra-
balho assiduo, ¢ regular do campo , ha os que chamio
bors ox mdos annos; e que o homem planta, mas
86 Deos da o crescimento ¢ fructo,
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das -agoas, assim ‘a -minha abma suspia por
Ti, 6 Deos.

A minha alma esia ardendo de sede por Deos ,
pelo Deos 'forte, e vivo. Quando virei eu,
e quando apparecerei diante ida ‘face ‘de Deos?
~— Psalm. XLI.

Lavca sobre mim a tua luz e a tua verdade:
cllas ‘me cenduzirdd, e me levardd ao teu
sanlo ‘monte , ¢ aos leus diversos Tabernacu-
los. — Psalm. XL:11. rip

O Senhor ‘he misericardioso e justo ; € 0 nos
so Deos costuma eompadé'cer—-se.

O Senhor guarda os pequeninos; eu fui hu-
milhado, e elle me livrou.

Eu seret agradavel ao Senhor na regido dos
vivos, — Psalm. CX1V.

. XXIV.: oo
RESIGNA¢AC 4 DEOS.

O Senhor deo, o Senhor o tirou : seja O 1o~
me do Senhor bemdito. Recebestes os bens da
mio de Deos , tambem n#orecebereis os males !
Seja tudo o que for de seu agrado.

'O homem , comparado com Deos, nido he
justo. E se quizer disputar com: Deos , nao lhe
poderd responder per mil cousashuma se quer.
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Elle faz cousas grandes , incomprehensivels , as
quaes ndo tem numero. Se vier 4 mim, eu
.0 nao percebere). Se elle perguntar de repen-
te , quem lhe responderd? Ou quem lhe pode
dizer : Porque fazes isto? Ainda quando em
mim haja algum vestgio de justica, ndo lhe
responderei , mas 1implorarei a0 meu Juiz.
Se¢ eu pertender justificar-me , a minha hoca me
-condemnard ; se mostrar-me innocente , elle me
convencera de culpado. — Job. I.

Todas as cousas cooperao para o hem dos que

amao a Deos. — §, Paul. Rom. VIII. 28,

XXV,

LOUVORES 4 DEOS,

Nacbes louvai todas ao Senhor : Povos, lous
yai-o todos.

Porque a sua misericordia foi confirmada so~
bre nos, e a verdade do Senhor persisie eter-
namente. — Psalm. CXV1.

O Senhor he grande, e digno de ser lou-
vado infinitamente ; e a sua grandeza nao tem
Jimites. f

Todas as geracOes louvarad as tuas obras,e
publicardé o teu poder.

Ellas fallarad da magnificencia da tua gloria,
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e da tua sanudade: e ellas cantarad as tuas
maravilhas.

Elles dirdo , qual he a virtude das tuas obras
3o terriveis : e ellas farBo entender qual hea
tua, grandeza.

Elles attestardad qual he a abundancia datua
docura: e ellas cantardo em transportes de ju-
bilo a tua justica.

O Senhor he clemente, e mxserlcordloso hc
‘pacieute , e cheio de compaixao.

O Senhor he doce para todos; e as suas
misericordias sio sobre: todas as suas obras.

Todas as tuas obras 1e louvem , Senhor : e
os teus Santos te bemdigao. G ,

Elles publicario a gloria do teu Beinol , €
elles celebrardd o teu poder: para fazerem sa-
ber a seus filhos o teu poder, e a gloria ma-
gnifica do teu Reino.

O teu Reino he hum Reino , que se extende
i todos os seculos, € o teu Imperio 4 todas
as geracOes. | :

O Senhor he fiel em todas as snas palavras
e he santo em todas as suas obras.

0 Senhor sostem a tpdos os que estdo para
cahir : e clle levanta a todos os qucbrados. ‘

Todos, Senhor » estdo, com os olhos em Ti,
esperando que Tu lhes 495 o sustento 4 tempo
opportuno.

9
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Tu abres a tna mfo, e enches a odos as
animaes dos effcitos da tua bondade. O Senhor
he justo em todos osseus caminhos, e he san-
to em todas as suas obras,

O Senhor estd perto de todos os que o in-
vocio de coracao.

Elle cumprird a vontade dos que o temem ,
e ouvivd a sua deprecagao , e salva-los-ha."*

‘0 Senhor guarda a todos os que o amio;
e elle perderd a todcs os peccadores.

A minha boca publicard os louvores do Se-
nhor : e toda a terra bemdiga o seu santo No-
me agora, e por todos os seculos. — Psalm.
CXLIV

Louvarte-hei , Senhor, de todo o meu cora-

~

cdo no congresso particular, ¢ na Assembléa
publica dos justos.

As obras do Senhor sio grandes: ellas sdo
proporcionadas 4 todas as suas vomtades.

Tudo o que elle faz , estd publicando os seus

louvores , e a sua grandeza: a sma justga per-

amanece por todos os seculos.

O Senhor, que he misericordioso , e cheio de
¢lemencia, renovou a memoria das suas mara-
vilhas. Elle deo o sustento aos que o temem.

Elle conservard eternamente a memoria do
seu pacto: Elle fard covhecer ao seu povo o
poder das suas obras, dando-lhe aheranca das
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nacdes. As abras das suas mdos nido o outra
cousa mais , do que verdade, e justica.

Todos os seus mandamentos sdo fiels por 10-
dos os seculos, como feitos que sdo conforme
as regras da verdade , e da -equidade.

]

Elle enviou hum Redemptor ao seu povo :
Elle fez com elle hum pacto_por toda a eter-
nidade.

O seua Nome he santo , e tesrivel.

O temor do Senhor he o principio da sa-
bedoria. 5

Todos os que obrio conforme este temor ,
sio cheios de huma intelligencia saudavel : o
seu louvor subsiste por toda a etermidade. —
Psalm, CV,

XXYVI.

HUMILHAGAG 4 DEOS.

Tem compaixio de mim-, 6 Deos, segun<
do a tua grande misericordia ; e apaga a mi-
nha iniquidade , segunde- a multiddo das tuas
commiseracOes.

Eu conheco a2 minha iniquidade, e tenho
sempre a minha culpa diante dos olhos.

Eu pequei contra Ti s6, e fiz o mal natua
presenca ; para que sejas reconhecido justo nas
tuas palavras , e saias victerigso nas tuas pala-

i
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vras, e salas viclorioso nos juizos que se fariio
de Ti.

Cria em mim, 6 Deos , hum coracio puro,
e restabelece de novo hum espirito recto nas

minhas entranhas.
Se tivesses deséjado hum sacrificio , eu nao te-

ria  faltudo a te offerecer: mas nao serdo de
teu agrado os holocaustos. (f)

O sicrificio digno de se offerecer 4 Deos he
hum espirito traspassado de dor. Ta 6 Deos
n3o desprezards a hum coracio contrito, e

humilhade. — Psalm. LI.

- XXVIIL

PROPICIACAG 4’ DEOS.

Senhor, ouve a minha oracio; atlende a
minha supplica.

Nio entres emn juizo com o teu servo : porquc
nenhum vivente se achard justo diante de Ti.

Faze conhecer o caminho por onde devo andar;
porque eu levantei a minha alma 4 Ti.

()) Assim se -chamavio os antigos sacrificios em
que se queimavio todas as victimas de rezes offere-
cidas no Altar , antes da Revelagao do Evangelho de
Christo Nosso Senhor.
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Ensina-me a fazer a tua vontade., porque Tu ¢s
o meu Deos.

O teu bom Espirito me conduzird 4 huma terra
direita. — Psalm. CXL11,

Se Tu, Senhor, observares as nossas iniquida-
des, quem poderd subsistir ?

Mus és cheio de misericordia, e em Tise acha

huma redempgao copiosa. — Psalm. CXXIX.
XXVIII.
ORACAG DE SALOMAO.

Deos de meus pais, e Senhor de misericordia,
que fizeste tudo pela tua palavra, e que for-
maste 0 homem pela tua sabedoria, a fim de
que elle tivesse o dominio sobre as creaturas,
que por por Ti fordo feitas, a fimde que elle
governasse o globo da 1terra com equidade,
e justica , e proferisse o juizo com rectiddo de co-
racao :

Di-me aquella sabedoria, queestd ao pé de
Ti no ten Throno, ¢ ndo me queiras excluir
do ntmero de teus servos:

Por quanto eu sou servo teu,e filhodatua
escrava ; sou hum homem fraco, e de pouca
dura, e pouco sufficiente para entender o juizo,
e as leis,
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Por que, ainda que algum seja consummado
entre os filhos dos homeus, se estiver auscule
delle a tua sabedoria , serd reputado como nada.

Tu me escolheste para scr Reir do ten Povo,
e para juiz dos teus filhos, e filhas:

E Tu me maundaste fundar hum Templo sobre
o teu santo monle, ¢ hum Aliar na cidade da
tua habitacao , conforme o modelo do teu san-
to Tabernaculo , que preparaste desde o prin-
cipio :

E comligo a tua sabedoria, que couhece as
tuas obras, a qual se achou tambem entao
presente, quandv fazias a redondeza da terra,
e sabia o que era agradavel 4 teus olhos,
e 0 queera recto em teus preeeitos.

Envia-a dos teas santos Ceos, e do Throno
da wa grandeza, para que esteja comigo, ¢
comiga trabalhe, para que eu saiha o que te
he acceito : Porque ella sabe todas as minhas
obras com prudenciz , e me guardardi com o
seu poder.

E serdo acceitas as minhas obras, e gover-
naret 20 teu Povo com justica, e serei digno
do Throno de meu Pai,

Porquanto que homem podera saber o con-
selho de Deos? Qu quem poderaalcancar o que-
xer de Deos? Porque os pensamentos dos mor-
taes sio tumidos , e incertas as nossas providen-

Clas.,
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Porqne o corpo, que se corrompe , faz pe-
zada a alma, e esta morada terrestre abate o
espirilo , ue pensa muilas vezes.,

E com difficuldade comprehendemos o que
ha na terra, e descobrimos com trabalho o
que temos diante dos olhos. Mas quanto as cou-
sas que ha nos Ceos , quem as investigard P

E quem saberi o teu conselho, se Tu lhe
nao deres a sabedoria, e des d’o mais alto dos
Ceos nao enviares o teu Santo espirito, e as-
sim sejdo corrigidas as veredas daquelles, que
esldo na terra, ¢ aprenddo os homens as cousas,
que te agradao? ,

Porque pela sabedoria he que fordo sarados
todos , quantos te agraddrdo , Senhor, desd’o
principio, — Sap. IX.

XXIX,
YRMANDADE E LINHAGEM DOS HOMENS.

Deos que fez o Mundo , e tudo que nelle ha ;
sendo elle o Senhor do Ceo e da Terra, n#o habita
em Templos feitos pelos homens : nem he servido
por mdo de homens, como se necessitasse de
-alguma creatura , quando elle mesmo he o que di
4 todos a vida , e arespiracao , e todas as cousas..

E de hum s6 pai fez todo o Genero Humano ,
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para que habitasse sobre toda a face da Terra,
assignando a ordem dos tempos, ¢ os limites de
sua habitagdo .: (m)

Para que -buscassem a Dcos, se por ventura o
podessém tocar , ou achar ; ainda gue nédo estejn
longe de cada hum de nés.

Porque nelle mesnro vivemos , nos movemos, @
existimos , porque delle somos Jinhagem.

Sendo nés pois linhagem de 'Deos, nido de-
vemos pensar , que a Divindade he semelhante
@0 ouro'ou & prata, ou a pedra, lavrada por arte
e dustraidos howens. — Act. Apost. XV1I.
24. seg.

b XXX, o

v
h

HOMEM BEMAVENTURADO.

Bemaventurado o homem, Senhor, a quem
Tu instruiste , e a quem ensinaste a tua Lei:
a fim de o pores em descanco nos dias mdos.
w— Psalm. XCIII. 12.

. v’ Benlaventurado o homem que nio se deixon

S T

(m)‘ No Parlamento de Inglaterm foi citada esta
doutrina do Apostolo das’ Gentes , para demonstrar a
barbaridade de deslocar ¢omn violencia , e transportar to-
*dos 08’ annds muitos milhares de Africanos , para serem

cescravos n’America.
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hir apds o conselho dos impios ; que nio se deteve
no caminho dos peccadores;. e que ndo se assentou
na cadeira da pestilencia.

Mas que tem a sua vontade posta na Lei do
Seuhor , e que nesta Lei medita de dia, e de
noile.

Elle serd como a arvore, que estd plantada
junte ds correntes das aguas, que 4 seu tempo
dard o seu fructo, e cuja folha nido cahud : e
todas as cousas, que elle fizer terdo feliz successo.

Nio sao assim 0s impios : mas sd0 como o pé
que o vento espalha de cima da face da terra.

Por 1sso os impios nos resurgirad no Juizo,
nem os peccadores na Assembléa dos justos.

Porque o Senhor conhece o caminho dos justos ,
e o caminho dos impios perecerd. — Psalm. I.

Bemaventurados todos aquelles , que temem ao
Senhor , e que andao pelos seus caminhos.

Tu comeris do fructe dos trabalhos das tuas
mios : tu és bemaventurado , e tudo te succedera
bem.

A tua mulher serd no retiro da tua casa como
huma vinha , que di muito fructo.

Os teus filhos estario ao redor da tua meza ,
como humas oliveirinhas novas.

Eis-aqui como serd abencoado o homem , que
teme ao Senhor.

O Senhor te abencoe de Siao, para que tu con-

10
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tem; les 0s bens de J-rusalem todos os dias da tua
vida 3 e vejis os filhos de teus filhos , e a paz e
Isvacl. — Psalm, ¢ XX7F 11,

Bemuventurado o homem , que teme o Senhor,
¢ que tem huma vontade ardente de cumprir os
seus mandamentos.

A sua descendencia serd poderosa sobre a terra :
a posteridade dos justos serd abencoada.

Na sua casa ha gloria, e riquezas: a suajustiga
subsiste por todos os seculos.

O Senhor, que he misericordioso , clemente,
e justo, nasceo como luz no mcio das trevas,
para illuminar aos que sfio de coraciio recto.

Ditoso 0 homem , que se compadece, e qua
empresta aos gue necessitio : elle dispord os seus
discursos com juizo, porque nunca jamais serd
abalado.

A memoria do justo serd eterna : elle nao te-
mera ouvir a palavra ma. O seu coracao estd
sempre prompte para esperar no Senhor : O sen
coracdo estd poderosamente fortalecido : clle nio
sera abalado ,'até se pdr em astado de desprezar a
seus inimigos. i

Elle espalhiou com lhiberalidade os seus bens
sobre os pobres :- a2 swa justica permanece por
todos s sucalos : o seu poder serd exaltado, e
cumulado de gloria.

O peccadoy vé-lo<ha , e irritar-se-ha per isso ;
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rangera com os dentes, e mirrar-se-ha; mas o
desejo dos peccadores perecerd, — Psalm. CX],

Bemaventurado aquelle, de quem o Deos e
Jacobl se declara protector ; e cuja esperunca he
no Senhor seu Deos, que fez 0 Ceo, eaierra,
o mar, c todas as cousas , que nelles se contém.,

Que guarda sempre a verdade : que faz justica
a0s que padecem injiria: que dé o suslento aos
que tem fome.

O Senhor deshiga aos que estdo em grithdes : o
Senhor esclarece aos cégos.

O Senhor levaunta aos quebrados : o Senhox
ama aos justos.

O Senhor guarda aos peregrinos : elle tomari
ao seu cuidado o orfio, e a viuva: e clle des-
truira o caminho dos peccadores

O Senhor ha de reinar para sempre: o teu Deos,
6 Siao, ha de reinar pelo decurso de todas as
geracoes. — Psalm. CXLV

Bemaventurados os que habitio natua Casa,
Senhor : elles te louvardd por seculos dos se-
culos.

Bemaveniurado 0 homem que de Ti espera o
seu saccorro ; a que nesle valle de ligrimas
assentou no seu coracio subir e elevar-se sem~
pre , até chegar ao lugar, que o Senhor lhe
constituio.

Porque o divino Legislador lhe dard a sma
* 1
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bengio ; ¢ clles se adiantardo , passando de fu-
ma virtude d outra virtude , ¢ em fim \erio a

Deos. — Psalm., LXXXIII. 8.
XXXI.

DEOSES DOS IDOLATRAS.

O homem quando se achava no estado de
honra, n3o comprehendeo o Deos ; elle for
comparado ds bestas que ndo tem intelligencia,
e tornou-se similhante a ellas, — Psalm.
XLVIII. 21.

Os idolos das Gentes nao sido mais que prata , ¢
ouro, e obras das maos dos homens. Elles tem
boca, e ndo {ulldo ; tem olhos e ndo véem ; tem
orelhas , e nao ouvem , porque na sua boca ndo
ha espirito.

A’clles se tornao semelhantes aquelles que os
abrigao, e todos os que se confiao nelles. — Psalm.
CXXXIV. 15, seg.

Sdo poréin vaos todos os homens, nos quaes
senao acha a sciencia de Deos ; e que pelas
cousas boas que se véem , nido poderao conhe-
cer aquelle. que he, mnem, considerando as
suas obras, reconhecerdo quem era o Artfice.

Mas reputdrao por Deoses Governadores do
Universo , ou o fogo, ou o espirito, ou o
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ar eommovido , ou o gyro das estrellas , ou a
numensidade das aguas, ou o Sol, e a Lua.

De cuja formosura se elles encantados os
julgdrao deoses , reconhecio quanto he mais
formoso do que clles o que he seu Senhor :
porque o Autor da formosura creou todas estas
cousas.

Ou se elles se maravilhiario da sua virtude e
influencias , entenderido por ellas , que o que
as fez , he mais forte do que ellas:

Porque pela grandeza da formosura e da crea-
tura se poderd visivelmente chegar ao econheci-
mento do Creador dellas.

Mas ainda com tudo 1sso nio ha contra es=
tes tanta razio de queixa. Porque se elles tal-
vez errdo , he buscando a Deos, ¢ desejando-o
achar,

Por quanto elles o buscdo , vivendo ne meio
das suas obras: e se capacitao de que sdo boas
as cousas , que se véem. Mas por oulra parte
nem estes merecem perdio.

Porque se elles podéréo ter luzes bastantes para
poderem” conhecer a ordem‘ do Mundo , como
pio descobrirdo elles miais facilmente ao Senhor
delle ?

Porém sio desgracados; ¢ entre os mortos
esld a esperan¢a daquelles outros que chama-
rao deoses as obras das miios dos homens, ao



54 Escora Baasipeina Pantu I

ouro e a prata, a invenc¢do da arte, ¢ as se-
welhancas de animaes, ou a huma pedra inu-
il , obra de mao anuga.

Como se algum arufice hahil cortasse do
matto algnm  tronco direto, e destramente
lhe tirasse toda a casca ; e, valendo-se da sua
arte , fizesse com esmero alguma peca nul pa-
ra uso da vida, e das reliquias daquella obra
se servisse para cosinhar a comida:

E quanio ao resto de tudo isto, que para
nenhum uwso he nul, por ser hum madeiro
torto , e cheio de no, elle cuidadosamente
muito de seu vagar o desbatassse, e pela pe-
ricia da sua arte lhe desse figura, e o affci-
coasse em forma de homem , ou o proporcio-
nasse 4 algum dos animaes , dando-lhe ver-
melhdo, e pintando-o de huma cédr encarnada
contra-feiia , e encobrindo-lhe toda a muncha,
que nelle ha:

E lhe flzesse hum correspondente nicho , e
pondo-o na parede, e segurando-o com algum
ferro, usando com elle desta precancio , para
que talvez néo cahisse, reconhecendo que se
nao pode ajudar a si mesino, porque he hiu-
ma imagem, e tem necessidade de soccorro :

E fazendo-lhe votos, o consuliasse a res-
peito da sua fazenda, e de seus filhos, e de
suas vidas: Nio se envergonha de fallar com
tquelle madeiro , que estd sem alma :
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E pcla saude roga por certo 4 hum invahi-
do, ¢ pela vida pede 4 hum morto , e invoca
em seu soccorro & hum inuul?

E para o bom successo da jornada, se val
do patrocinio daquelle, que nao péde andar :
¢ para o que hade adquirir, e tem de trafi-
car, e para o bom exito de todas as suas cou-
sas , implora a_quem para tudo he muul 7 —
Sap, XIII.

XXXII.

ORIGEM DA IDOLATRIA,

O Tdolo que he feito por industria das maos ,
tdo maldito le elle mesmo , como quem no fez :
este porque de facto o fabricou ; e aquelle porque,
sendo huma cousa fragil , foi chamado Deos.

E Deos igualmente aborrece ao impio , e asua
impiedade. Porquanto a obra que foi feita com
aquelle que a fez , padecera tormento.

Por esta causa tambem se ndo terd respeito aos
1dolos das Nacbes : porque as creaturas de Deos
se fizerao hum objecto de abominagdo , e hum
molivo de tentagdo para as almas dos homens , e
hum laco para os pés dos insensatos.

Porque o primeiro ensaio da formatura dos
idolos foi o principio da libertinagem ; e o seu
ultimo descobrimento foi a ¢orrupgdo da vida &
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porque nem os havia do principio , nem os hade
haver para sempre.

Porquanto a vaidade dos homeuns fola que os
introduzio no Mundo : e por isso em breve sc tem
de ver o seu fim.

! Penetrado hum pai de sensivel midgoa, fez a
imagem de seu filno , que cedo lhe féra arrcba-
tado : edquelle, que entao havia falecido cpmo
homem , comeca agora a adorar como a Deos, e
Ihe estabelece entre os seus servos cerimonias e
sacrificios.

Depois com o andar do tempo anthorizando-se
0 mao costume , foi observado este erro como ler,
e por mandado dos Tyrannos erdo adorados os
simulacros.

E quanto dquelles, a que os homens ndo podido
honrar em presenca , por causa de se acharem
longe , tendo feito trazer de remontada distancia
0 séeu retrato , fizerao manifesta a imagem do Ret,
~ aquem querido honrar : para que chegassem com
o seu empenho a reverenciar , como se estivera
presente , aquelle qne estava ausente.

Ora.at¢ aos que erao ignorantes foi levando ao
culto delles a primorosa exaccio do artifice.
Porque desejando este encher as medidas ao que
lancou mio delle, se esmerou com a sua arte
para representar huma figura o melhor que fosse
possivel.
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E o vulgo dos homens, arrebatado da formos
sura da obra, tomou logo por Deos aquelle , que
até alli fora honrado como homem.

E esta foi a illusdao da vida humana : porquanto
os homens , ou para sausfazcr ao seu particular
affecto, ou por obsequiar aos Reis, derfo &s
pedras , e ao pio hum nome incommunicavel.

E nao unha sido bastante aos homcns terem
elles errado 4 cerca do conhecimento de Deos ,
mas ainda vivendo em grande guerra de ignoran-
cia, chamio paza tantos, e tdo grandes males,
porque, ou sacrificando os seus proprios filhos , ou
fazendo sacrificios occulios , ou celebrando vigi-
lias chelas de fatnidade , nem conservao ji com
pureza a sua vida, nem os seus matrimonios,
mas hum ao outro mata por inveja , ou o cotris-
tece adulterando . P

E todos os ciimes se achio dc mistura; o
sangne , o homicidio, o furto ¢ o engano, a cor-
rupcdo e a infidelidade , a turbacao ¢ o perjurio,
o tumulto dos bons, o esquecimento de Deos,
a contaminacido das almas; a mudanga do nasci-
mento , ainconstancia dos matrimonios , as de-
sordens da impudicicia.

Porque o culto dos idolos abominaveis he a
causa, e O principio , e fim de todo o mal.
Porque ou fazem desatinos, cm quanto se di-
verlem ; ou vaticinao por certo falsidades; ou

11
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vivem sem justica , ou jurdo falso em continente.

Porque em quanto elles confizo uos idolos,
que nio tem alma, esperao, fazeudo tacs perju-~
rios , nio receber delrimento.

Porén sobre elles vird o merecido castigo
d’ambos estes crimes ; porquanto sentirdo mal de
Deos , respeitando aos idolos , e jurdrao injus-
tamente , desprezando com délo a justica.

Porque nao he o poder daquelles por quem
jurirido , mas sim a pena dos que peccdo , a que
anda sempre no alcance da prevaricagdo dos in-

justos. — Sap. XIV". 8. seg.

XXXIII.

€ONDBMNACAO DA IMPIEDADE.

O insensato disse no seu coragio nio ha Deos :
Elles se corromperao, e se fizerio abominaveis
nas suas inclinacoes ; nio ha quem faca o bem ,
ndo ha nem sequer hum.

O Senhor olhou do Ceo para os filhos dos
homens , para ver se ha algum que tenha intelli-
gencia , ou que busque a Deos.

Todos se extraviardo , todos se fizerdo inuteis.”

A sua garganta he hun sepulchro aberto.
Elles se valerio das suas linguas para enganar,
e debuixo dos seus labios tem hum veneno de
aspides.
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A sua boca estd chela de maldicdo, e de amargu-
ra : 0s seus pcs sao ligeiros para derramar sangue.

A sua conducta nio se encaminha senao a op-
primir os outros , e a fazellos desgracados.

Elles nao conhecem o caminho da paz ; e ndo
tem. diante de seus fillios o temor de Deos, —
Psalm. XIII,

XXXIV.

yocACAC0 GERAL.

O Senhor fallou, e chamou toda a terra desd’o
Oriente até o Occidente.

Deos vird visivelmente , vird o nosso Deos , e
nao guardard mais silencio.

Elle chamard do alto do Ceo, ¢ debaixo da terra,
para fazer discernimento de seu povo.

Ajuntai diante delle os scus Santos , que fizerao
allianca com elle para lhe offerecerem sacrificios.

Os Ceos annunciaréd a sua justi¢a ; porque
Deos mesmo he o juiz.

Escuta povo meu , e eu fallarei.

Nio tenho necessidade de tomar novilhos de tua
casa. Porque minhas sdo todas as feras dos bos-
ques , e as que anddo espalhadas pelos montes ,
e todos os rebanhos. Conheco us aves do Ceo , e
a formosura do campo esta comigo. Toda a terra
he minha com tudo que nella se contéin.

* 1
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Offerece 4§ Deos hum sacrificio de louvor, e
paga os teus votos ao Aluissimo.

Invoca-me no dia da tribulacdo; eu te livrarei ,
e tu honrar-me-has.

Tu que aborreces a disciplina , ¢ que desalten-
des as minhas palavras : a tua boca estard cheia de
malicia : (izestes muitas maldades , e callei-me.

Crestes, de mdo que eras, que eu te seria seme-
lhante Eu te reprehenderei, ¢ te exporei & ui
mesmo a tua face,

Entendei estas cousas vds os que viveis esque-
cidos de Deos, para que nio succeda que elle vos
arrebate , ¢ que ninguem vos possa livrar.

O sacrificio de louvor he o que me honrard :
e cste he o caminho por onde cu lhe mostrarel a

salvacdo de Deos. — Psalm. XLIX.

XXXV

CAUSA DA PERDI{AO.

Deos creou o homem inexterminavel , ¢ o fez
a imagem da sua semelhanca. Mas por inveja do
diabo entrou no mundo a morte : ¢ a ella iitao
os que sdo do seu parudo.

Deos néo fez a mortz, nem se alegra na per-
dicio dos vivos.

Porquanto elle creou as cousas para que subsise



Instruccad REeriGrosa: 61

tissem , e fez saudaveis as creaturas do mundo,
e nao ha nellas veneno de exterminio , nem reino’
dos infernos na terra.

Porque a justica he perpétua e immortal.

Mas os {mpios a chamdrao para si com mios e
palavras ; e esimando a amiga, se desvancerdo,
¢ fizerdo com ella tratados ; porque sio (figllos de
serem do parudo della. Cegou-os a sua malicia.

Nao souberio os segredos de Deos , nem espe-
rardo retribuicdo da justica , nem fizerdo conceilo
da honra das almas sanias.

Nio queiraes buscar anciosos a morte em desca-
minho da vossa vida , nem adquiraes a perdigo
com as obras das vossas méos. — Sap. I. 12.
seg. II. 21. seg.

XXXVI.

DESTRUICAO DOS MALYADOS.

Porque te glorias na malicia , tu que és pode-
roso na iniquidade ?

A tualingua todo o dia meditou injusuca ; tu
4 maueira de bhuma navalha afiada , fizeste
passar o teu délo.

Amaste mais a2 malicia do que a bondade ;
antes quizeste fallar a linguagem da. iniquidadé
que da justica.

Amaste , 0 lingua delosa, todas as palavras de
precipitacao.
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Por isso Deos te destruira para sempre : clle te
arrancara , elle te fard sahir do seu Tabernaculo ,
e te desarraigard da terra dos vivos.

Os justos o verdo , e temerad, e se rirad delle,
dizendo :

Eis-ahi o homem que nao tomou a Deos por sen
Protector , mas poz as suas esperancas na mul-
1idao de suas riquezas , e quiz prevalecer na sua
vaidade.

Mas eu serei como huma oliveira fructifera na
Casa de Deos ; eun por toda a eternidade, e por
todos os scculos dos seculos porei a minha espe-
ranca na miscricordia de Deos. — Psalm. LI,

X XX VIL

PESSO4S QUE SE SALV4O.

Senhor ! quem he o que habitard no teu T aber-
naculo, e no teu santo Monte ?

Aquelle que caminha na innocencia, e que
obra segundo a justica.

Aquelle que falla verdade segundo a tem no sen
coracdo , e que nio se valeo de sna lingua para
enganar : que nao fez mal & seu proximo, ¢ que
nao deo ouvidos 4 maledicencias contra sens
1'maos.

Na sua presenca parece o maligno hum
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NapA. Porém o que teme ao Senhor, elle o
honra e exalta. Elle nido engana ao seu proximo
nos juramentos que faz : Nao da o seu dinheiro 4
“usura , nem rccebe dadivas para opprimir o inno-
cente. O que faz estas cousas, nao serd jamais

abalado. — Psalm. XI}V”

XXXVIIIL.
SALYVACAG DOS JUSTOS.

A salvacio dos justos vem de Deos , elle he
o qune os protege no tempo da afflicao. O Se-
nhor os ajudara, livrard, e resgatard da maéo
dos peccadores , e os salvard , porque esperaras
nelle. — Psalm. XXXV 3o.

O que recebe hum justo na qualidade de
justo , receberd a recompensa de justo.

Os passos do homem justo serdo dirigidos
pelo Senhor, e o seu caminho sera approva-
do por Deos. Quando elle cahir , ndo se ferird,
porque o Senhor lhe pde a sua mio direita.

Eu fui moco, e ja estou velho: mas nio
vi que o justo fosse desamparado, nem que
os scus descendentes andassem buscando o péo.
Elle leva todo o dia a fazer caridades, e asua
descendencia serd abencoada. Desvia-te do mal,
e faze o bem, e terds huma morada cterna.

— Psalm. XXXIV. 23. seg.
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XXXIX.

DISCURSO DOS IMPIOS,

Disserao os impios discorrendo com sigo nio
rectamente : curtohe , e com tédio se passa
o tempo da nossa vida; e ndo ha refrigerio
no fim do homem, como tambem nio ha
quem sc haja conhecido que tormasse a vir
dos 1nfernos.

Porque do nada somos nascidos, e depois
dislo secremos, como se nunca uveramos sido;
porque a respiracio nos nossos narizes he hum
fumo , ¢ a falla hwma faisca para mover o nos-
s0 coracdo; apagada a qual, seri o nosso corpo
cioza, e o espirito se dissipard conio hum ar subul,
e a nossa vida passara como hum rasto de nu-
vem , ¢ se desvanecerd bem como nevoeiro,
que he affuoentado pelos raios do Sol , ¢ op-
primido do seu calor.

E o nosso nome pelo decurso do tempo fi-
cara sepultado mo esquecimento, e ninguem
tera memoria das nossas obras.

Porque o nosso tempo he huma passagem
de sombra, e ndo ha regresso do nosso fim

por quanto se lhe poc o sello, e ninguem
!
torna.
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Vinde pois, e gozemos dos bens, que existem,
e facamos a toda a pressa uso da ecreatura co-
mo na mocidade.

Enchamo-nos de vinho precioso , e de per-
fumes , e vio se nos passe a flor do tempo.

Coroemo-nos de rosas, antes que se mur-
chem: nio haja prado algum em que a nossa
intemperanca ndo deixe pégada.

Nenhum de nés se dispense de tomar parte
nos nossos diverumentos ; deixemos em toda
a parte sinaes de alegra : porql;e esta he a
parle que nos toca, e esta he a nossa sorle.

Opprimamos o justo na sua pobreza ; ¢ ndo
perdoemos 4 viuva, nem respeitemos as cans
do velho de muito ‘tempo.

E seja a nossa forca a lei da justica: por
que aqmillo que he fraco, se reputa por
mutil.

Facamos pois cahir o justo nos nossos lacos;
por quanto nos he inuul , e he contrario as
nossas obras, e nos lanca em rosto as trans-
gressOes da lei, e contra a nossa reputacio
pnblica as faltas do mnosso procedimento.

Elle assegura que tem a sciencia de Deos, e
se chama a si1 Filho de Deo:.

Tem-se-nos feito o censor dos nossos pen-
samentos.

Ainda s6 o vélo, nos he insupportavel; por

12
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que a sua vida he dessimithante a dos outros,
e scus caminhos sio bem dafferentes.

Somos avaliados por clle como pessoas vaas,
e se abstem dos nossos caminhos camo de un-
mundicias ; elle prefeve os nQvissimos dos justos,
e se glorin de que tem o Deos por Pai.

Vejamos pois se as suas pulavras sio verda-
deiras ; e tentemos o quc the ha de vir , ¢ conhe-
ceremos qual serd o seu flau.

Puijue, se he verdadeiro Filko d: Deos, el-
ke o ampirard, e o livrard das mioes doscoen-
trarios. (m)

Facamos-lhe perguntas por meio de ultrajes,
e tormentos , para que sabamos o sew aoula-
mento , e provemos a sua paciencia.

€ondemnemo-lo 4 huma morte a mais infa-
me: porque, segundo as smas palavras, haverd
delle consideracio.

Estas cousas pensdrio, e neblas errdvao: por-
que os cegou a sma mahcia.

E nin souherio os segredos de Deos, nem
esperdvao retribuicdo de Justica, nem f{ierio
conceita da houra das abmas sanvas. — Sap. X1.

¢n) Isto contém prophecia ds vinda do Messias ,
Nosso Senhor Jesus Christo.
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XL.
SACRIFICIOS IMPIOS.

Quio bom e suave he o Senhor em tado o
scu espirito ! Por isso be que castiga pouco a
pouco aos que se¢ desencammnhdo , e os adverte
das faltas que commettem, e ©s instrue , para
que, deixada a malima, creidoem Ti.

Aos anugos habitaderes da tua terra Santa
tiveste em horror , porque fazao obras, que
te erio abominaveis pelos seus maleficios , e
sacrificios impios ; sende aié desapiedados ma-
tadores de seus proprias filhos, e chegundo @
comer as entrankas dos hoemens ,e a lhes tra-

gar o sangue.— Sap. XII,
:X-:IMI" P o ’ ..
QUEDA DO 1MP1O,

Vi ao impio summamente elevado, e igua-
lando em altura aos Cedros de Libano : pas-
se1 , ¢ ers=que j@ 0 ndo vi mais, e ndo pude
achar o lugar onde elle tinha estado. — Psaim.
XXXVI. 35.

O Senhor esmigalhou o bastho dos fmpios ,
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a vara dos dominadores; ao que na sua indi-
gnacao feria os povos com huma chaga incu-
ravel , ao que sugeitava as NacOes no scu furor;
ao que cruelmente as perseguia. (o)

Tola a terra ficou em descanco ¢ em si-
lenciv ; ella se encheo de prazer e cxullou':
As faias ignalmente se alegrarao sobre Ti, e
os cedros do Libano : desde que Tu dormistes,
nio subird quem os corte,

O inferno se vio la embaixo 4 tua chegada
todo turbado para te sahir ao encoutro. To-
dos os Principes da terra, todos os Principes
das NacOes, se erguerio de seus Solios.

Todos universalmente responderad, e te di-
r40 : Tambem tu , igualmente como nds , foste
ferido , e vieste a ser-nos sumilhante,

Arrastada fo1 a tua soberba até aos infer-
nos , cahio por terra o teu cadaver : debaixo
de 1 se estenderd por cama a polilha, e a
tua coberta serdo os bichos.

Como cahiste do 'Ceo, 6 Lncifer, tu que
ao ponto do dia parecias tao brilhante ? comeo
cahiste por terra tu, que feres as NacOes ?

(0) Isto se tem realisado nos grandes Tyranos,
e Conquistadores 5 e mui visivelmente se verificou neste
seculo em Napoleio de luciferina soberba.
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Que dizias no teu coracio: Subirei ao Ceo;
exaltaret 0 meu Throno assima dos Astros de
Deos ; assentar-me-hel no monte do Testamen-
to, aos lados do Aquilio.

Subirei assima da altura das nuvens, serel
similhante ao Altissimo.

E com tudo no inferno serds precipitado até
no profundo do lago :- :

Os que te virem, se inclinardd para ti, e
te contemplardd, dizendo : ~A caso he este
aquelle homem , que metteo em confusdo a terra,
que fez estremecer os Reinos y que poz o Mundo
em soliddo, e destruio as suas Cidades, o que
nio abrne o carcere aos seus cativos P

Todos os Reis das NacOes universalmente
dormirao no meio da sua gloria , cada hum foi
depositado no seu jazigo.

Mas tu foste arrojado longe do teu sepulchro,
como hum tronco 1nuul, mairchado, e confun-
dido com aquelles , que forio mortos 4 espa-
da, e descerao as funduras dolago , como hum
podre cadaver.

Nédo terds consorcio com eclles, nem ainda
na sepultura : porque tu deitaste a perder a tua
terra ; tu ﬁzeste perecer o teu Povo: nunca
jdmais serd nomeada a relé dos pessimos.

Preparai seus filhos para huma morte violen-
ta, por causa da iniquidade de seus pais : el-
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Jes nao se levanterd®, nem herdarad a terra,
nem encherdé de Cidades a face do Mundo.

O Scnhor dos Exercitos he o que fulminou
este decreto : e quem o podera mvalida ¥ —=
dyaias. X1¥ H.seg.

XLII L]
LIVRE ARBLTRIO.

Dcos creon o homem desde o principio, co
deivou na mao do sen conselho.

Ele lhe deo mais os seus mandamentos, e
08 sCuSs preceitos :

Se quizeres observar esies mandamentos e
gwardar sempre com fidelidade o gque he do
agrado de Deos, elles te conservarad.

Eis por diante de u a agoa e o fogo: lan-
Ca 2 tua Inao a0 gue (uizercs.

Diznte do homem estio 2 vida e a morte,
o bem ¢ o ma: o que lhe agradar, isso lhe
sera dade. (p)

(p) Deos deo aos homens, quando chegiio ao uso da
razio, o a&ttributo da Yberdade , on o Fure arbitris,
para que as suas obras tivesseln merito ou demerito,
€ em conseguencia Ppremio, on castigo, sendo con-
formes , ou contrarias, 4 Lei de Deon,
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A subedoria de Deos he grande, e forte no
seu poder, ecstando vendo a todos sem 1inter-
missio.

Os olhos do Ssnhor estie sobre que os te-
mem : e elle mesmo conhece todas as obrus
dos homens. Elle a ninguem mapdea ohrar
impiamente , e a ninguem deo espaco de pecgas.

Elle nao fer gosto de ter hama muludio
de filkos inuteis.— Sap. XV. 4.

XLHIT.
HOMEM PID.

Aos que tem peedade , Pees di sabedona.
— Eccles. XXXI. 47.

Sobre o homem pro descancard o espirite do
Senhor ; cspirito de sabedoria, e de entend:-
wento; espirto de counsetho , ¢ de fortalera ;,
espirilo de sciencia e de predade.

B enche-lo-ha o espirito do temor do Se-
nhor : nao julgsrd segundo a vista dos okhos,
nem arguird pelo fundamente de hum ouvir
dizer :

Mas julgard os pobres com justica, e arguird
com equidade em defeza dos mansos da terra.

E a justica serd o cmto des seus lombos ,
e a {¢é o twalabarie dos seus riuns, — Jsaias, X7,
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XLIV.
APOSTATA E INTRIGANTE.

O homem apostata he hum homem inuul,
caminha com boca perversa.

Elle faz sinaes com os olhos , bate com o pé,
falla com os dedos. (q)

Com coracao depravado maquina o mal, eem
todo o tempo semea disturbios.

A este tal vird de repente a sua perdigio, e
de improviso sera quebrantado, e nao terd mais
dahi em diante remedio.

Seis sdo as cousas , que o Senbor aborrece,
e asua alma detesta a setima:

Othos aluivos ; lingua mentrosa ; maos que
derramio sangue innocentle § coracao que ma-
quina malvadissimos projectos ; pés velozes pa-
ra correr ao mal ; testemunha fulsa que pro-
fere mentiras ; e o que semea discordias entre
seus irmdos. — Proy, VI, 12. seg.

() Parece que Salomio esti descrevendo os Pe-
dreiros Livres deste seculo , que dizem ter a sua Con-
Jrdria origem do tempo daquelle Monarcha e de Hiram
Rei dos Tyros, com quem elle fez hum Tratado de
Commercio que se acha no ZLivro dos Reis.
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XLYV.

JUSTIC4 DE DEOS,

O Scunhor he o Deos das vingancas, e o Deos
das vingaucas obra livremente.

Faze resplandecer a tua wvinganca, Tu que
julgas a terra; dd aos soberbos a sua justa
retribuicao.

Aié quando os peccadores , Senhor, até
quando se gloriardo elles ?

Aé quando espalhardé discursos insolentes ,
e fallardé palavras impias todos os que com-
mettem a injustica? Elles derao a morte 4 viu-
va, e ao eslrangeiro, e matirdo ao orfao.

Elles disserao : o Senhor nio o vera, € o
Decos de Jacob na@o sabera nada disto.

Homens insensatos ! tende intelligencia : lou~
cos ! séde em fim sabios.

Aquelle que fez a orelha , nao ouvira ? ou’
aquelle que formou o olho, néo verd ?

Aquelle que castiga as NacOes, nio repre-
heuderd ? elle que ensina ao homem a sciencia?

O Senhor conhece os pensamentos dos lio-
mens, e que clles sao vaos.

Bemaventurado o homem a quem Tu instruis-

te, e a quem ensinaste a tua Lei; a fim de o
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As tuas consolagdes encherdo de alegria a
minha alma, 4 propor¢io do grande numero
de dores, que penetrardo o meu coracio.

Acaso o uibumal da injusuca pélc ter al-
guma umio com tigo , quando nos impdes man-
damentos penosos 7

Os mios armarao lages & alma do justo, e
condemmnarao o -sangue innocemte. Mas Deos
fard recahir sobre elles a sua iniquidade, e os
fard perccer pela propria malicia: Sim: o Se-
wthor mnosso Deos os fard perecer. ~— Psalm.
XCII1.

Deos corresponderd 4s NacOes com a sua vin-
panga ; até desfuzer a plenitude.dos soberbos,
e quebrar os sceptros dos 1niquos;

Até retribuir .aos homens segundo as suas
-accoes;

Aé fager justica a0 scn Pavo : e assim en-
elrera de -alegria os jusios com a sua misericor-
dia. — Eccles. XXXV. 23 seg.

‘Néo vos vingueis a-v0s  mesnios , 6 earissimos:
mas dai lugar & ira; porque estd escripto ; .4
mim pertence ‘@ winganga ; ew retribuirel diz
o Senhor.

‘Nao te -deixes veneer do.-mal , mas vence o
mal com o bem. — 8. :Paul. Rom. XII. 19.
21.

s :Ceos -annunciandd a -justica de Deos , ¢
todos 0s 'povos verdo a sua glona.



InsTruccad Rerzcrosa. 75

Tu és o Allissimo Senhor , que tems impe-
rio sobre toda a terra.

A luz nasceo para o justo, € 2 alegria para
os que sio de coracio reclo.

Alegrai-vos justos no Senhor, e celehllai com
os vossos louvores a memoria da sua santidade.
— Psalm. XCV1T.

Mova-se o Altar com tudo o que o enche;
toda a Terra, e os que habitio. Os Rios ba-
terdio com as maos , e os Montes saltarad de gos-
to ao apparecer o Semhor; porque elle vem
julgar a Terra : e julgard toda a terra segundo
a justica, e aos povos segundo a equidade.
— Psalm. XCVII.

A justica, 6 Deos, e a equidade sdo a base
do tea Throno; a misericordia e a verdade
irio adiante da tua face. — Psalm. LXXXV'1II.
15.

O teu Throno , 6 Deos , he estabelecido des-
dc antes de todos os tempos : Tu existes desde
toda a etermdade.

Os rios , Senhor, se levantardo ; os rios le-
vantario a sua voz, pela grande copia das agoas
que faziao ouvir-se o seu ruido.

Os levantamentos do wmar sio admiraveis;
mas o Senhor, que estda nos Ceos , ainda he
mais admiravel. Os teus testemunahos , Sevhor,
sc fizerdo dagnissimos de credito ; a sanudade
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deve ser o ornamento da tua casa em todo o

decurso dos seculos. — Psalm. XCII.

XLVI.

>

JUSTOS E INJUSTOS.

O Justo florecerd como a palmeira, e sc
muluplicar como o cedro do Libano.

Os quc estao plantados na casa do Senhor,
florecerad & entrada ma Casa do nosso Deos.

Elles se multiplicardd de novo n’huma se-
lhice cumulada de bens ; e serao cheios de vi-
gor e de paciencia.

Para abnunciarem que o Senhor nosso Deos
he recto , e que nelle nao ha justica. — Psalm.
XCI.

As almas dos justos estio na mao de Deos,
e ndo os tocara o tormento da morte.

Parece aos olhos dos insensatos quie morrerio,
¢ o seu transito foi reputado por affliccio ; ¢
a jornada que fazem , separando-se de nds,
exterminio; mas ellas estao em paz.

E se elles soffrerio tormentos diante dos ho-
mens, a sua esperanga estd cheia de immor-
talidade.

Vexados em poucas cousas, em muitas lhes
serdd bem retribuido; porque Deos os cxperi-
mentou , ¢ os ackou dignos de Si.
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Elle os provou como o ouro na fornalha,
e 0s recebeo como huma hostia do holocausto;-
e a scéu tempo haverd delles consideracio.
Os justos resplandeceri6 , e como faiscas por
hum canavial discorrerad. i
Os que confiao no Senhor terio iutelligen-”
cia da verdade; e os que lhe sio fieis no seu
amor , ‘descancarad unidos & elle; porque o
dom e a paz he para os seus escolhidos. . .
Mas os impios terdo o seu castigo em propor-
¢do do que pensdrdo; elles nao fizerdo caso
do justo , e se apartarao do Senhor. — Sup. I11.

XLVII.
IMMORTALIDADE D 4ALM A,

Tu 6 meu Deos, és suave, verdadeiro , pas
ciente, e tudo governas com misericordia. O
conhecer-te , he a consumada justica , ¢ saber a
tua justica, e o teu poder, he a raiz da_im-
mortalidade. — Sap V.1 3.

Que ha para mim no Ceo, e que dese]el
sobre a terra senao a Ti? ,

A minha carne e 0o meu coracﬁo-desfalece-
rio, 6 Deos, que és o Deos do meu coracéo,
e a minka pertengca por toda a cternu{adc.

O men bem esti em adherir 4 Deus ) € em
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por a mhinha esperanca maqucllé que he o meu
Senhor, ¢ 0 meu Deos. — Psalm. LXXII
a5, seg.

O Senhor hé a parte que me cotibe por he-
ranca, e a porcdo qué me foi assigmada. Tu
és o que uic has de restituir a heéranga que
tie he ptopria.

Louvaret ao Sénhor por mé tér dado a in-
telligencia.

Fizeste-me cohhecer no caminho da vida,e
fe encheste de alegria mostrando-me o teu
rosto ; postar-se-hdo na tua mao direita delicias
eternas, — Psalm. X}, 6. seg.

Eu apparecerei diarite de Ti na tua justica,
e serei saciado quando se manifestar a tua glo-
ria, — Psalm. XF1. 14.

Em Ti, Senhor, esperei: nio permitias,
que jimais seja eu confundido eternamente.

Nas tuas mfos, Senhor , encommendo o meu
éspirito : Tu me remiste Senhor Deos de ver-
dade. — Psalm. XXX. 26.

Deos resgatard , e livrard a niinha alma do
poder do Inferno, depois que a tiver tomado
na sua proteccio. — Psalm. XLVTIII.

A multiplicada multidao dos impiosnao serd
util , e os renovos bastardos ndo latitardd pro-
fundas raizes, nem -assentardd com firmeza
estavel.
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E sc com 0 iewpo brotarem mos ramos, co-
mo se ndo achdo firmes, serfio abalados do
venlo , e desarraigados pela impeluosidade dgs
furacées.

Pelo que serio quebrados os seus ramas:,
anles gue cheguem 4 devida perfeicio, ¢ ¢s
fructos .delles inutels , e asperospara gomer,
para nada bonus. . o

Porque os filhas que nascem de iniguos som-
n0s , testemunbas sio da maldade contra os
pais, quando se lhes pergunta. — Sap. IV, 3 seg.

XLVIII.
MORTE DO JUSTO , DO SABIO, E DO IMPIQ.

O Justo, ainda que for colhido de huma
apressada mpste , estard .em refrigerip.

Porque a velhice veneravel pao he a.dintur-
»a, pem a computada pelo numero dos annos:
pois as cans do homem s30 os sens sentimen-
t0s ; ¢ a idade .da welhige he a wmida imma-
culada.

Tendo-se feito agradavel & Daps, foi por.el-
le .amado , e .vivendo enire .0s ;pegeadeces, foi
tsasladado.

Foi arrebatado, -para que a .malicia Jhe ,ndo
mudasse ;0 .gntendimento , ,Qu para que mdo
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Porque o feiugo das inepcias escurece o bem.
e a inconstancia da concupiseencia transtorna
o sentido.

Tendo vivido pouco, encheo a carreira de
huma larga vida : Porque a sua alma era agra-
davel & Deos : por isso elle se apressou a tira-
o do meio das iniquidades. Mas os povos es-
tdo vendo isto, e nio entendem , nem depo-
sitdo nos seus coracdes cousas taes como eslas:

Que a graca de Deos, e a sua misericordia
estd sobre os seus Santos, e que olha para os
seus Escolhidos.

Mas o justo morto condemna aos impios vi-
vos ; e a mocidade consumada em breve, a
larga vida do injusto.

Porque elles verao o fim do sabio, e nio
comprehenderdd que designio tenha Deos for-
mado acerca delle, e porque o haja o Senhor

poslo em seguranca.
Vé-lo-hio, e desprezarid: mas o Senhor zom-

bard delles.

E depois disto morrerié sem honra , e fica-
rad com infamia para sempre entre os mortos:
porque os fard rebentar inchados sem voz , e
os transtornard desde os fundamentos, ¢ serao
reduzidos a4 uluma desolacao , e estardo gemen-
do, e a sua memoria perecera,

Virdd medrosos com a lembranca dos seus pec-
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cados, e se presentardd contra elles as suas
wiquidades. — Sap. IV 3. seg.

Entdo se levaniardd os justos com grande
affouteza conua aquelles, que os aturibulardo
e que lhes roubardo o fructo dos seus trabalhos.

Vendo-os assim , perturbar-se-hio com temor
horrivel , e ficard0 assombrados pela novidade
repentina da sua salvacdo, que ellesmao espe-
ravdo , dizendo dentro de si, tocados do ar-
rependimento, e com angustia do espirito ge-
mendo :

Estes sao aquelles de quem ndés em outro
tempo faziamos zombaria, e aquem unhamos
por objecto de opprobrio.

Nos insensatos reputavamos a sua vida por
huma loucura, ¢ o seu finL sem honra :

Ei-los ahi como tem sido contados entre os
filhos de Dcos, e entre 0s Santos- estd a sua
sovte,

Logo nés nos extraviamos do caminko da yers
dade , ¢ a luz da justica ndo raiow para nés ,
e o Sol da intelligencia ndo nasceo sobre nds.

Nés niao cansamos no caminho da iniquida-
de , e da perdicdo, e andamos por huns ca-
minhos asperos, e ignoramos o caminho do
Senhor.

De que nos aproveitou a nds a soberba? ou
de que nos servio a jactancia das riquezas ?
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Todas aquellas consas passarao como somw
bra, e como hum correio, que vai depressa:

E eomo huma Nio, que val cortando as agi-
tadas ondas, da qual se ndo pode achar wras-
10 , depois que passou, nem a esicira da sua
quiltha nas ondas :

Ou como a ave que voa, atravessando pela
ar, de cunjo camimnho se ndao ucha indicioal-
gum, senao s6 o ruido das azas, que corlao
o leve venlo, e fendendo o ar com a for¢a do
seu vOo, passou batendo as azas, e depois
disto se ndo encontra sinal algnm do scu ca-
minho.

Ou como setta despedida ao lugar destinado :
o ar dividide logo se cerra em si mesmo, de
mancira que se fica ignorando a passagem della:

Assum tambem nds, logo que nascemos, dei-
xamos de ser: ¢ na verdade, nenhum sinal
de virtude podemas mostrar , mas fomos con-
swnidos em nossa malicia.

Taes sdo as cousss , que disserdo no inferno.
estes que peecariao :

Porque a esperanca do {mpio be como a la-
nugem , que pelo venmo he levada: e como a
espinua ténne , qve peli tempestade he espa-
lhada; e como o fumo, que prlo vento he
dis:ip.oo; e como a lembranga do hospede de
huw, dia, que pussa.
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Mas os justos vivirdd para sempre, e a sua
recompensa estd no Senhor , e o pensamcnto
delles no Alissimo.

Por tanto receberdd da mio do Senhor ham
reino de fhonra, ¢ hum diadema de formosura -
porque os protegerd com a sua dcexira, e comn
o sen santo braco os defenderd.

O seu zelo se vosuird de todas as snas armas: .
¢ clle armard as suas creaturas para se vingar
de scus inimiges.

Toward por couragaa justica , e por capacele
a 1tetreza do seu jwzo : Eibragard a eguida-
de como escudo 1ncxpugnavel.

Afiara a sua wa mflexivel ; como huma langa,
e todo o Universo peleijard da parte delle con-
tra os insensatoss

Irao com dircta pontaria Os tiros missivos-
dos ralos, e, como de lmm arco bem encur-
vado das nuvens, serio despedidos, e descar-
regara® sobre o lugar certo.

A ra de Deosy similhante 4 hnma maqui-
na de lancar pedras, fard chover huwma grossa
saraiva ; embravecer-se-ha contra elles a ngua do
mar ; e o0s rios correrdad juntos com {uriosa
enchente.

O espirito de virtude se levantard contra cles,
e, como redenioinho de vento, os espalhsrad.

—— S(lpn V
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XLIX.

¥ IDA ETERNA.

Nio temais aquelles que matio o corpo 3
mas nao podem matar a alma; porém te~
met a Deos, que pode lancar no inferno tan-
to o corpo como aalma. — 8. Math. X. 18.

Que approveita a0 homem se ganhar todo o
Munde, e vir a perder a sua alma? OQu que
commutacao fardi o homem para recobrara sua
alma? — §. Math. XVI. 238.

Véde ndo vos engane alguem. Levantar-se-
h3o muitos falsos prophetas, e enganarid a
muitos. Muluplicar-se-ha a 1mquidade, e se
resfriard a caridade de muitos. Mas o que per-
severar até o fim, este serdé salpo. — S. Math.
XXIV. 4. seg.

Agora que estais livre do peeccado, e qne
haveis sido feitos servos de Deos, tendes o
vosso fructo em satisfacio, e¢ por fim a vida
eterna.

O estipendio do peccado he morte. Mas a
Graca de Deos he a vida perduravel em nos-
so Senhor Jesus Christo. — §. Paul. Rom.
F1. 22, 23.

Nao temos aqui cidade permanente., mag va~
mos buscande a futura,



InsTrticcad Rerieiosx. 85,
Christo he Mediador de hum Novo Testa-

menlo ; para que, intervindo a morte para ex-
piacio daquellas prevaricacGes que havia de-
baixo do primeiro Testamento 4 recebao a pro-
messa da heranca eterna 0s que tem stdo
chamados. — 8. Paul. Heb. IX. 15. XI1I. 14.
~ Filhinhos meus, cu vos escrevo estas cou-
sas, para que nic pequeis. Mas se algum ain-
da peccar, temos por Advogado para com o
Padre a Jesus Christo justo : porque elle he a pro-
pieiacio pelos nossos peccados , e ndo s pe-
los nossos, mas tambem pelos de todo o

Mundo. — 1. Ep. §. Jode 1I. 2,

L.

RESSURREI(AO FINAL:

Sexr que o meu Redemptor vive, e que eu
no derradeiro dia surgirei da terra: e serci
novamente revestido da minha pelle, e na
minha proprra earne verei a meu Beos : a quem,
en mesmo heide ver , e 0s meus olhos o hao de
contemplar , e nfo outro : esta minha esperan-
ca estd depositada em meu peito. — Job. XIX.
22,
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LI
REDEMP(46 D4 HUMANIDADE.

Berrdito seja o Senhor Deos de Israel , que
hos visitou, e fez redempgdo do sen Povo: ¢
porque nos suscitow hum Sulpador poderoso ,
para exercilar a sua miscricordia. — §. Luc,
1. 69.

Importa que seja levantado o Filho do Ho-«
mem , para todo o que cré, nio pereca mas
tenha a vida eterna.

Porque assum amou Decos ao Muundo, que
lhe deo a scu Filho unigenito 4 pava que todo
o que cré¢ nelle, ndo pereca, mas tenha avi-
da eterua.

Deos niao enviou seu Filho ao Mundo para
condemuar o Mundo , mas para que o Mundo
scja salvo por elle.

Quem nelle cté, nfo he condemnado; mas
o que nio cré, ji estd condemnado.

A causa desta condemnacao he, que a Lus
veio a0 Murdo , e os liomens amarao muis as
trevas do que a luz; porque erdo mds as suas
obras.

Por quanto todo aquelle que obra mal , abor-
rece a luz, e niao se chega para a Juz, para
que udo sejio arguidas as suas obras.
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Mas aquelle que obra a verdade, chegasse
para a luz , porque sdo feitas em Deos.

O homem ndo pdde receber cousa alguma,
se do Ceo lhe ndo for dada. — 8. Jodo III.
15. seg,

LI,
MI18840 DE CHRISTO.

Jesus deixada a Cidade de Nazareth, veio
habitar em Cafarnaum , Cidade Maritima,
Para se cumprir o que tinha dito o Profe-

ta [saas ; :

A terra dc Zabulon, e a terra de Nephta-
lim, aestrada que vai dar no mar (r)além do
rno Jordao, a Galiléa dos Gentios.

Povo que estava de assento nas trevas , vio
huma grande luz ; e aos que estavdo de assen-
1o na regido da sombra da morte & este ap-
pareceo a luz. b

Desde entdo comecou Jesus a pregar e a di-
zer : Fazei penitencia 3 porque estd proximo o

Recino de Deos. — 8. Math. XV, 14 seg.

(7 A Providencia parece ter destinado qué a Mis-
sao de Christo principiasse em porto de mar por ser a
Navegacio o meio mais facil de se propagar o Evans
gelho.
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Jesus dizia : Todas as cousas me forio en*
tregues por meu Pai: E ninguem conhcce o
Pai senao o Filho, e a quem o Filho quizer
revelar,

Vinde 4 mim todos os que andais carrega-
dos de traballios, e cu wos alliviarer :

Tomais sobre vés o men jugo: e aprendci
de mim , que sow manso e humilde de coragdo , &
achareis descango para as vossas almas.,

Porque o meu jugo he suave, e¢ o mcu pr-
zo he leve. — 8. Math, XX. 31 secg,

LIHL.
REVELACOES DE CHRISTO.

A Lei foi dada por Moysés, a graca e a
verdade foi trazida por Jesus Christo. Elle he
a luz verdadeira que allumia a wodo o ho-
mem que vem a este Mundo.

Joio Bapuista , vendo a Jesus que vinha pa-
ra elle deo testemunho delle, ¢ disse : Eis-
aqui o Cordeiro de Deos (s); eis-aqui o que ti-

(s) Fol assim chamado, porque veio como hum
Cordeiro ao sacrificio da Cruz , para ser a victima
propriciatoria da Justica do Deos , seu Eterno Padre,
offendido pelos peccados do Mundo,

P
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ra os peccados do Mundo — §. Jodo 1.
LIV.

DOUTRINAS DE CHRISTO.

Havia hum homem d’entre os Fariséos , por
nome Nicodemos , Senhor entre os-Judeos. Este
huma noite veio buscar a Jesus, e disse-lhe :
Sabenios que és Mestre , porque ninguem po-
de fazer estes milagres que tu fazes , se Deos
ndo estiver com elle.

Jesus respondeo : Na verdade te digo, que
nio pode ver o Reino de Deos senao aquelle
que renascer de novo.

Nicodemos lhe disse: €omo. péde hum ho-
mem renascer sendo velho? Por ventura péde
tornar a entrar no ventre de sua mdil, ¢ nas-
cer outra vez ?

Respondeo-lhe Jesus: Em verdade te digo ,
que quem ndo renascer da agoa, e do Espiri-
to Santo, ndo pdde entrar no Reino de Deos.

O que he npascido de carne, he carne, eo
que he nascido do espirito , he espirito.

Nao te maravilhes de eu te dwizer importa-
vos nascer outra vez:

O Espirito assopra onde quer, e tu ouves a
sua voz ; mas nao sabes donde elle vem, nem

15



go _ Escora Brastreraa Parte I,

para onde vai: assim he todo aquelle que he
nascido de Espirito.

Assim amou Deos a0 Mundo, que lhe deo
a seu Filbho Unigenito, para todo o que cré
nelle, néo. peregca, mas tenha a vida eterna.

Porque Deos nao enviou seu Filko ao Mundo
para condemnar o Mundo , mas para que o
Mundo seja salvo por elle.

Quem nelle eré, nio he condemnado ; mas
© que nao cré, ja esti condemnado ; porque
ndo cré no Nome do Fitho Unigenito de Deos.

E a causa desta condemnacao he : que a Luz
veio aa Mundo , e. 0os homens amarao mais as
trevas do que a luz; porque erdo mds as suas
obras.

Mas aquelle que obra mal, aborrece aluz,
e ndo se chega para a luz, para que néo se-
jao arguidas as suas obras.

Mas aquelle que obra a verdade, chega-se pa-
ra a luz , a fim de que as suas obras sejao mani-
festas , porque sio feitas em Deos.

O homem ndo pdde receber cousa alguma,
se do Ceo lhe nao for dado.

Aquelle a quem Deos cnviou, esse fulla pa-
lavras de Decos; porque nao lhe dd Deos o
Espirito por medida.

O Pai ama o Filho; e todas as cousas poz
0a sua mdo,
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O que cré no Filho , tem a vida eterna : o que
porém nio cré no Filho, ndo verd a vida, mas
sobre elle permanece 4 ira de Deos. — .
Jodgo III.

A hera vem, e agora he, quando os verda-
deiros adoradores hio de adorar o Pai em es-
pirito e verdade. Pois taes quer tambem o Pai
que sejao os que o adorao.

Deos he Espirito , e em espirito e verdade
he que o devem adorar os que o adorao. — S,
Jodo IV

Mecu Pai até agora nao cessa de obrar, eeun
obro tambem incessanlemente.

O Pai ama o Filho, e mostra-lhe tudo o
que elle faz.

O Pai a mnguem julga; mas todo o Juizo deo
ao Filho : a fim de que todos honrem ao Filho,
bem como honrao ao Pai. O que nio honra ao
Filho , n3o honra ao Pai que o enviou.

Em verdade vos digo , que quem ouve
a minha palavra, e cré naquelle que me enviou,
tem a vida eterna, e nao incorre na condem-
nacao , mas passou da morte para a vida.

Examinai as Escripturas , pois julgais ter nel-
las a vida eterna; e ellas mesmas sdo as que
dao testemunho de mim.

Eu nio recebo dos homens a minha gloria.
— 8. Jodo V.

*R
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Em verdade , em verdade vos digo : Que
Moysés nao- vos deo o pdo do Ceo ; mas men
Pai hie o que vos dd o verdadeiro pio do Ceo.

Trabalha1 , nio pcla comida, que percce ,
mas pela que dura até a vida eterma, a qual
o Filho do Homem vos dari. Porque clle he
o em que Deos Padre imprimio o seu scllo.

O pdo de Deos he o que desceo do Ceo, e
que da vida ao mundo.

Eu sou o pdo da vida 5 o que vem & mim,
nao terd jdmais fome; e¢ o que cré em mim ,
nio terd jamais sede.

Todo o que o Pai me dd, vird 4 mim; e
o que vem 4 mim, nio o lancarei féra.

Eu desci do Ceo, niio para fazer a minha
vontade , mas a vontade daquelle que me en-
viou.

E esta he a vontade daguelle Pai que me
enviou ,’que neohum perca ¢u de todos aqucl-
les, que elle me deo, mas que o resuscite no
ultimo dia.

Ninguem podde vir a mim,se o Pai que me
enviou ¢ ndo irouxer; ¢ eu O resuscitarei no
ultimo dia.

Escripto estd nos Profétas — E serdo todos
ensinadoes de Deos.

Em verdade, em verdade, vos digo, o gue
cré em mim, tem a vida cterpa.
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O espirito.he o que vivifica ; a carne para na-
da approveita: as palavras que eu vos disse,
sao espirito e vida. — 8. Jodo V1.

Se alguem ‘quizer fazer a vontade de Deos,
reconhecerd se a minha doutrina vem delle, ou
se cu fallo de mim mesmo.

O que falla de si mesmo, busca a propria
gloria ; mas aquelle que busca a gloria de quem
o enviou , esse he o verdadeiro, e nio ha nelle
wjustica. — 8. Jodo VIl 17. 18.

LV.
; ESMOLA E ORACAG.

Guardai-vos nio facais as vossas boas obras
diante dos homens, com o fim de serdes vis-
tos por elles: d’outra sorte , nao tereisa re-
compensa da mdo de vosso Pai, que estd nos
Cecos.

- Quando pois deres a esmola, nio facas to-
car a trombeta diante de u, como praticZo os
hypocritas nus  Synagogas, e nas ruas, para
serem honrados dos homens : Em verdade vos,
digo, que clles ji receberao a sua recompensa,

Mas quande deres a esmola , ndo saiba a tua
mdo esquerda o que faz @ tua direita : Para que a
tua esmola fique escondida, ¢ ten Pai, que
vé 0 que fazes em secrelo, Ua pagard.
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E quando orares, ndo haveis de ser como
os hypocritas , que gostdo de orar em pé nas
Synagogas , ¢ nos cantos das ruas, para serem
vistos dos homens : em verdade vos digo , que
clles ja receceberdo a sua recompensa.

Mas tu quando orares, entra no leu aposcnto,
e fechada a porta, ora a teu Pai em secreto:
e teu Pai, que vé o que sec passa em secreto,
te dard a paga.

E quando orares, ndo fallets muito, como
os Gentios: pois cuidiao que pelo scu muito
fallar serao ouvidos.

Nio queirais portanto parecer-vos com elles,
porque vosso Pai sabe o que vos ke nccessario,
primeiro que voés lho pecais.

Assim pois he qne vos haveis de orar.

Padre nosso que cstis no Ceo : santificado
seja o teu Nome.

Venha 4 nos o teu Reino : seja feita a tua
vontade , assim ma terra como no Ceo.

O pao nosso, que he sobre toda a substan-
cia (t) nos di hoje.

E perdoa-nos as mnossas dividas, assim como
nos tambem perdoamos aos mossos devedores :

(&) Outro Evangelista chama — pdo quotidiano, por
ser o primeiro necessario d vida.
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e nao nos deixeis cahir em tentagio, mas k-
vra-nos do mal. Amen.

Porque se vos perdoardes aos homens as of-
fensas que tendes delles, tambem vosso Pai
Gelesual vos perdoara os vossos peccados. Mas se
nio perdoardes ans homens, tdo pouco vosse
Pai vos perdoard os vossos peccados. — §.
Math, V1.

LVI.

HYPOCRISIA E AVAREZA,

E quando jejuardes, ndo vos ponhais trisies
eomo os hypocritas: porque elles desfigurdo os
seus rostos para fazer ver aos homens, que
ejudio : Na verdade vos digo, que }& receberao
a sua recompensa.

Mas tu quando jejuares ,unge a tua cabeca,
e lava o teu rosto , a fim de que ndo pare:
¢as aos homens que jejuas, mas sOmente 4
teu Pai, que ectd presente 4 tudo o que hade
mais seercto : o teu Pai que vé o que se passa
em secreto, tc dara a paga.

Nio queirais enthesourar para vds thesouros
na terra , onde a ferrugem, e a traca 0s con-
some, e oude os ladroes os desenterrao, e
roubio,

Mas enthesourai para vos thesouros no Ceo,
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onde nio os consonie a ferrugem , nem a traga,
¢ onde os ladeoes nao os desenterrao, nem
roubio : porque onde estd o tew thesouro , aki
estd tambem o teu coracdo.

O teu olho he a luz do teu corpo. Se o tcu
olho for simples, todo o ten corpo serd lumi-
noso : mas se o, teu olho for mio, todo o teu
corpo estard em trévas,

Se pois a luz, que em u ha, sdo trevas,
qudo grandes nfio serdo essas mesmas trévas ?

Ninguem péde servir a dous Senhores ; por-
que , ou ha de aborrecer a hum, ¢ awar ou-
wro, ou hade accommodar-se 4 este, e despre-
zar aquelle. Ndo podeis servir & Deos , e ds ri-
{]ue;(ls.

Portanto vos digo, nao andeis cuidadosos da
vossa vida, que comereis, nem para o vOssO
corpo, que.vestireis. Nio he mais a alma, que
a conuda, e o corpo mais que o vestido ?

Olhai para as aves do Ceo, que ndo seméio,
nem segdo , nem fazem provimeutos nos cellei-
ros; e com tudo vosso Paicelestial as sustenta.
Por ventura ndo sois vés muito mais do que
ellas ?

E qual de vos discorrendo péde accrescen-
tar hum covado 4 sua estatura ?

E porque andais vés sollicitos pelo vestido ?
Lovsideral como crescem os lirios do campo ;
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elles nao trabalhdo , mnem fido. (u) Digo-vos
mais que nem Salomdo em toda a sua gloria
se cobrio jdmais como hum destes: Pois seao
feno do campo, que hoje estd vigoso , ¢ ama-
nhaa he lancado no forno , Deos veste assim ;
quanto mais a vos , homens de pouca fé?

Néo vos afflijais pois, dizendo que comere-
mos, ou que beberemos , ou com que nos cobrire-
mos? Os Genlios se cangdo por estas cousas :
Vosso Pai sabe, que tendes necgssidade de todas
ellas. Buscai pois primeiramente o Reino de Deos ,

(z). Alguns infieis tem feito eavillagbes sobre esta
douatrina , dizendo , que ella favorece a preguica, e 4
falsa confianca em Deos. O nosso Salvador reprehen-
deo a ociosidade , arguindo aos jornmaleiros de Jerusa-
lem que estavio para%los na cidade. — Para que estais
todo o dia ociosos? Elles lhe responderio — ninguem
nos dd trabalho. A doutrina de Clristo se entende con=
tra os azafamados em husca de riqueza sem confian¢a
na Divina Providencia , como se vivessem s6 da pro-
pria industria, cheios de ancias, e afflicgGes que & si
causio. Se os homens inquirissem o Reipo de Deos, ¢
praticassem a sua justiga , isto he, se bem conheces-
sem e observassem a LEI DO CREADOR , cooperariio to-
pos em paz, amizade, e mutua ajuda, para se faze-
rem os trabalkos necessarios a produzir e colher os
bens da vida, e o resultado seria geral abundancia , &

beneficencia.

16
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e asua justi;:a s € todas estas cousas se vos accres=
centarao.

E assim nio andeis inquictos pelo dia de
amanhaa. Porque o dia de amanhaa a si mes-
mo trard seu cuidado : ao dia basta a sua pro~

pria affliccae. — 8. Mauth. V1.
LVII.
REGRAS MORLES

Nio queirais julgar , para que nao sejais jul-
gados. Pois com o juizo com que julgardes,
sereis julgados; e com a medida com que
medirdes , vos mediréd tambem a vOs.

Porque vés a arésta no olho do teu irmdo,
e nao vés a trave no teu olho? Ou como di-
zes a leu irmao ; — Deixai-me urar-te do olho
huma arésta, quando tu tens no teu huma
trave

Hypocrita ! tira primeiro a trave do teu olho ,
e entao veras como has de tirar a arésta do
olho do ter irmao.

Nio deis aos cdes o que he santo : nem lan-
cels a0s porcos as vossas pérolas , para que nao
succeda que elles lhes ponhdo os pés em cima,
e tornando-se contra vos , vos despedacem.

Pedi, e dar-se-vos-ha: buscai, e achareis:
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batei, e abrir-se-vos-ha : Porqne todo o que
pede , recebe ; o que busca, achaj; e a quem
bate , abrir-se-ha.

Qual de vés por ventura he o homem, que,
se sew filho lhe pedir pao, lhe dard huma pe-
dra ¥ Ou por ventura , se lhe pedir hum pei-
xe , lhe dard huma serpente?

Pois se vos outros , sendo mdos, sabeis dar
boas dadivas 4 vossos filhos , quanio mais vos-
s> Pal, que estd nos Ccos, dard hens aos que
lhes pedirem ?

E assim tude o que vds querdis que vos facdo
as homens , fazei-o tambem vds a elles. Por-
que esta he a Lei; ¢ os Profétas. d

Entrai pela porta estreita : porgue larga he a
porta , e espacoso o caminho , que guia para
a perdicdo , e muilos sio ©os que entrdo por
elle. .

Que estreila he a porta, e que apertado o
caminho que guia para a vida : e quao poucos
sao os que acertio com elle!

Guardai-vos dos falsos Profétas, que vem a
vos com vestidos de ovelha, e dentro sio lobos
roubadores : pslos seus fructos os conhecereis.

Por ventura 03 homens eolhem uvas dos es-
pinhos , ou figos dos abrolhos ?

Assim toda a arvore boa dd bons fructos:
e a ma arvore da mdos fructos.

X
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Nao poéde a arvore boa dar mios fructos
nem a arvore ma dar bons frucios.

Toda a arvore , que nio dé bom fructo,
serd cortada , e metida no fogo. Assim pois
pelos fructos delles os conkecereis.

Nem todo o que me diz Senkor, entrara no
Reino dos Ceos ; mas sim o que faz a vontade
de meu Pai, que estd nos Ceos, esse entrard
no Rewno dos Ceos.

Muitos me dirdo no dia do Juizo: Senfior,
Senkor ;3 nio he assin que profetizamos em teu
Nome, e em teu Nome expellimos os demo-
nios , e em teu Nome obramos muitos prodi-
gios ?

E entdo lhes direi em voz bem intelligivel :
Pois eu nunca vos conkeci ; apartai-vos de mim ,
os que obrais- a iniquidade.

Todo aquelle pois, que ouve estas minhas
palavras, e as observa, scrd comparado ao
homem sabio , que edificou a sua casa sobre
rocha.

E todo o que ouve estas minhas palavras , e
as nao observa, serd comparado ao homem sem
consideracdo , que edificou a sua casa sobre
aréa: e velo a chuva 4 ¢ trashorddrdao os rios,
e assoprirdo os ventos, e combaterdo aquella
casa , e ella calio e foi arruinada.

E aconteceo , que tendo acabado Jesus este-
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discurso , estava o povo admirado da sua dou-
trina. Porque elle ensinava, como quem tinka
authoridade , e nio como os Escribas delles,

e os Fariséos, — S Math. VII.

LVIN.

AMOR DO PROXIMO

Hum Doutor da Lei disse 4 Jesus para ©
tentar : Mestre : Que heide eu fazer para en-
trar na posse da vida eterna ?

Disse-lhe entdo Jesus: que he o que estd
escripto na ler ¥ como lés wu?

Elle respondendo , disse : amards ao Senhor
tea Deos ;, de todo o teu coracdo, e de toda
a tuaalma, e de todas as tnas forcas, e de todo
o -ten entendimento: e ao teu. proximo como
a Ul mesmo.

E Jesus lhe disse : respondeste bem : faze isso,
e viveras.

Mas elle querendo .justificar-se a si mesmo;
disse 4 Jesus: e quem he o meu proximo ¥

E Jesus proseguindo no mesmo discurso, disse:
Hum homem baixava de Jerusalem & Jerico , e
cahio nas maos dos ladrdes que logo v desjioja-
rdo do que levava : e depois de o terem maltratado
com muitas feridas , se retrarao, deixando-o
melo morto.
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Aconteceo pois , que passava pelo mesmocas
minho hum Sacerdote: e quando o vio, pas-
sou de largo. E assim mesmo hum Levita , che-
gando’ perto daquelle lugar , e vendo-o , passon
tambem de largo.

Mas hum Samaritano , que hia sen caminho,
chegou perio delle, e quando o vio, se moveo
4 cowmpaixdo: e chegando-sc, atou as feridas,
lancando nellas azeite, e vinho: e pondo-o so-
bre a sua cavalgadura , o levou 4 huwma esta-
lagenr, e teve curdado delle.

E ao outro dia , tirou dous denarios , e deo-os
ao Estalajadeiro, e lhe disse : tem-me cuidado
delle : e quanto gastares de mais, eu to sa-
tisfarel , quando voltar.

Qual destes 1tres te parece que foi o proxi-
mo daquelle, que cahio nas méios dos ladroes ?

Respoudeo lugo o Doutor da Lei: Aquelle
que usou de wisericordia com o ferido. Entéo lhe

disse Jesus: Poisvai, e faze tu o mesmo., — S,
Luc. X. 26. seg.
LIX,

MISERICORDIA 40S PENITENTES.
N
Estando Jesus 4 mesa n’huma casa, cis-que
vindo muitos publicanos e peccadores, se assen-
tarao a comer com elle , ¢ com os seus Disci-
pulos,



InsTRUCCAO RErIGIOSA. 103

E vendo isto os F.riséos, dizido aos seus Dis-
cipulos : Porque o vosso Mesire come com os
publicanos , e peccadores ?

Mas, ouvindo-os Jesus, disse : Os sios nio
tem uecessidade de Medico, mas sim os en-
fermos.

Ide pois, e aprendet o que quer dizer — Afi-
sericordia guero , ¢ ndo sacrificio =—. Porquanlo
ea nio vim a chamar os justos , mas os pecca-
dores. — §. Math. X.

Amai aos vossos inimigos ; fazel bem , e em-
prestai , sem dahi esperardes nuda; e tereis
mui avultada recompensa; e sereis filhos do
Altissimo , que faz bem aos mesmos que sdo in-
gratos , e mdos.

Séde pots misericordiosos, como tambem vosso
Pai he misericordioso. — 8. Luc. FII. 35.
seg.

LX‘

PECCADOR ARREPENDIDO.

Jesus tendo ido ao Templo, os Prineipes dos
Sacerdotes, ¢ os Ancifos do Povo se chegardo
i elle quando estava ensinando, e lhe disseréo :
Com que authoridade fazes estas cousas ¥ E quem
te deo este poder?

Respondendo Jesus, lhes disse : Hum ho-
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mem tinha dous filhos, e chegando ao primei-
ro , the disse ; Filho vai hoje, e trabalha na
minka wvinha.

E respondendo elle, lhe disse : Ndo quero.
Mas depois, tocado de arrependimento, foi.

E chegaundo ao outro lhe disse do mesmo modo.
E respondendo elle, disse: ZEu vaz, Senhor,
e ndo foi.

Qual dos dous fez a vontade do pai ¥ Responde-
rao elles: o primeiro : Jesus lhes disse :

Na verdade vos digo, que os Publicanos, e
as mis mulheres (tendo arrependimento ) vos
levarié a dianteira para o Reino dos Ceos. — &§.

Math, XXI. 23. seg.

LXI,

e R

FILHO PRODIGO.

Hum homem teve dous filhos: e disse o mais
mogo delles & seu pai: Pai, dd-me a parte da
fazenda, que me toca : e elle repartio entre am-
bos a fazenda.

E passados nao mmitos dias, entrouxando
tudo o que era seu, partio o filho mais moca
para huma terra muito distante n’hum paiz es-
tranho , e 14 dissipou toda a sua fazenda, vi-
vendo dissolutamente.
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E depois de ter consuniido:tudo ; succedeo
haver naquelle paiz huma grande fome, eelle
conﬁeqou a necessitar.

Retirou-se pois dalli, e accommodou-se com:
bhum dos Cidadios da tal terra. Este: porém o
mandou para hum casal seu a guardar os porcosi/

Aqui desejava elle encher a sua barriga de
bolotas , das que comiZo os porcos, mas nin-
guem lhas dava. Atwé que tendo ‘entrado em si,
disse : Quantos jornaleiros ha em casa de meu
pai , que tem pio em abundamcia, e eu agur
pereco & fome ! 0+

Levantar-me-hei , e irei buscar a meu pai,
e dir-lhe-hei: Pai, pequei contra o Ceo, e didnie
de i : j4 nao sou digno de ser chamado teu fi-
lho : faze de mim como de hum dos teus
jornaletros. '

Levantou-sé pois, e f01 :buscar a seu palf
E quaudo. elle'ainda vinha longb, vioid seu
pal, que ficou movido dé compiixao ,:e -cors
rendo , lhe lancou os brages ao . pedcoqo ‘Hara
o abracar, e o bejjou: . - g 4 90

E o filao lhe disse: Pai, pequei"coﬁtta o
Ceo , € diante de ii; 4 ndo sou digno de. ser
chamado tew filho, o " purt

Entio disse o pa1 a0s seus servos: Taraider
pressa o seu prireiro ivestido ,- e vesu- lhm, e
mettei-lbe bum anel no, dedo, e os sapatos

17,
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pos pés : trazei tambem hum vitello hem gordo,
€ matal-0, para COMErmos, ¢ para Nos rega-
lar-mos :

‘Porque “este meu hlho era morto, e reviveo:
tinha-se' perdido, e achou-se. — 8. Luc. XV~
11. seg.

LXII.
FARISEO E PUBLICANO.

Jesus propoz esta parabola & huns, que con-
fiavaio em si mesmos, como sc¢ fossem justos,
e desprezavio aos outros.

Subirao dous homens ao Templo a fazerora-
¢io: hum Faniséo, e outro Publicano.

O Fariséo, posto em pé, orava 14 no scu
interior desta forma : Gracas te dou meu Deos ,
porque ndo sou como os mais homens, que
sio hnns ladrdes , huns injustos , huns liber-
tinos ; como he tambem este Publicano..

Jejuo duas vezes nalsemana, pago o dizimo
de tudo o que tenho. : - ]

O Publicano, pelo contrario, posto 14 de longe,
nao ousava nem ainda levantar os olhos ao Ceo :
mas batia nos peitos, dizendo : Meu Deos, sé
propicio & mim peccador..

Digo-vos que - este' voltou justificado para sua
casa , e ndo o outro: porque todo o que se
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exalta , sert humilhado ; e todo o que se hu-
milha-, serd. ea:altado. — 8. Luc. XVIII. 9.
até 14. S -l
LXIIT.
OVELHA PERDIDA.
9w,

Qual de vos-outros he o homem , que ten-
do ' cem. ovelhas; e se perde huma dellas,
ndo deixe .as noventa e nove no deserto, e vi
buscar a que se havia perdido , até que a ache ?

E quc depois que a acha, a poe.sobre seus
hombros , cheio de gosto, e, vindo 4 casa cha-
ma aos seus amigos.; e visinhos , dizendo-lhes:
congratulai-vos comigo , porque achei a minha
ovelha ; que se havia perdido ?

Digo-vos , que assim haverd maior jubilo no
Ceo , sobre hum peccador que fizer penilencia,
que sobre noventa e nove justos , que nio hdo
de misterpenitencia. o .

Ou que mulher ha , que tendo dez drachmas,,
e perdendo huma, nfo accenda a candeia, e nao
varra a casa, e nio a busque com muito sen-
tido , até que a ache? -

E-que depois de a achar , nio convoque as
suas amigas , e visinhas , para lhes dizer : Con-
gratulai-vos comigo, porque achei a drachma,

que tinha perdido ?
* i
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Assim vos digo en , que haverd jubilo entre

os Aujos de Deos por hum peccador que faz
penitencia, — S. Luc., XVIII. 4. seg.

LXIV.
JUIZ INIQUO!

Propoz tambem Jesus esta parabola ; para
mostrar ¢que importa orar sempre , € nio cessar
de o fazer , dizendo : .

Havia em certa cidade hum Juiz; que nao
temia & Deos, nem respeitava os homens.

Havia tambem na mesma cidade huma viuva,
que costumava vir buscallo , dizendo: sustenta o
meu direito contra o que contende comigo.

E elle por muito tempo lhe nao quiz defe-
1ir : mas por ultimo disseld comsigo : ainda que
eu nao temo a Deos , nem respeito os homens,
todavia , como esta viuva me importuna, far-
dhe-hei justica ; para que por fim néo succeda,
que , vindo ella mais vezes , me carregue de
affrontas. ..

Entdo disse o Senhor : Ouvi o que diz este
Juiz iniquo:

E Deos 1éo fard jusiica aos seus escolhidos,
-que estio clamando 4 elle de dia, e de noite,
¢ soffrerd elle que os opprimav?
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Digo-vos , que elle os vingarg bem depressa.
— 8. Luc. XpPIII. 1. e seg.

LXYV.
0 CRUEL CONDEMNA4DO.

F O Reino dos Ceos he comparado 4 hum ho-
mem Rei, que quiz tomar contas aos seus ser-
vos : e tendo comecado a tomar as contas, ap-
presentou-se-lhe hum , que lhe devia dez mil
talentos.

E como nio tivesse com que pagar , man-
dou o seu senhor que yendessem a elle, asua
mulher, e a seus filhos » € tudo o que tinha,
para ficar pago da divida.

Porém o 1al servo, lancando-se-lhe aos pés,
lhe fazia esta supplica, dizendo : tem paciencia
comigo, que eu te pagarei tudo. |

Entao o Senbor , compadecido daquelle ser-
vo , deixou-o ir livre , e perdoou-lhe a divida.

E tendo sahido este servo , encontrou hum
de seus companheiros, que lhe devia cem di-
nheiros ; e lancando-lhe a mao , o affogava ,
dizendo : paga-me o que me deves ; € o com-
panheiro lancando-se-lhe aos pés, o rogava,
dizendo : tem paciencia comigo , que eu le sa-
usfarer tudo,
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Porém elle nao quiz : mas retirou-se, ¢ fiz
que o meliessem na cadela, aié pagar a di-
vida.

Porém os outros servos seus companheiros ,
vendo o que se passava, sentirdo-o fortemente,
e forao dar parte a seu Senhor de tudo o que
tinha acontecido.

Entio o fez vir scu Senhor , e lhe disse:
servo médo , eu perdoei-te a divida toda, por-
que me vieste rogar para isso : ndo devias tu
logo compadecer-te igunalmente do teu compa-
nheiro, assim como tambem eu me compadect
deu?

E cheio de colera mandou seu Senhor que
o entregassem aos algozes , até pagar toda a
divida.

Assim tambem -vos hade fazer meu Pai Ce-
lestial , se nao perdoardes do intimo de vossos
coracOes cada hum a seu irmi3o. — &. Math.
XVIII 23. seg.

LXYVI.

LICAO DE CIVILIDADE.

Christo , observando como os convidados- 4
banquetes escolhido os primeiros assentos na me-
sa , propondo-lhes huma parabola, lhes disse :

Quando fores convidado 4 algumas vodas,
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ndo te assentes em primeiro logar : porque pode
ser que estegja alli pessoa mais authorizada de
que ty, convidado pelo dono da casa; e que,
vendo cste que te convidou & u e aeclle, te di-
ga: Dd o teu logar & este; e tu envergonha-
do vas buscar o. ulumo logar. (v)

Mas quando fores convidado, vai tomar o
uliimo logar, para que, quando vier o quec te
convidow, te diga: Amigo : senta-te mais para
cima. Servirte-ha isto entdo de gloria na -pre-

senca dos que esliverem juntamente sentados &
mesa. 3

Porque todo o que se exalia, serd.humilha-
do ,- e todo o que se humilha, sera exaliado. —
S. Luc. X1V 7. seg.

Quando deres algum jantar , ou alguma céa,
nido chames nem teus amigos , nem teus irmios,
nem teus parentes, nem teus visinhos , que
forem ricos 3 para que nao aconteca , que tam-
bem elles te convidem a sua vez , e te paguem
com isso.

Mas quando deres algum banquete , convida
os pobres , os aleijados, os coxos, e os cégos :
e seras bemaventurado; p\orque esles N30 tem com

(v) Vé-se claramente o quanto o nosso Salvador
respeitava as ordens civis, que constituem em toda a
Nagdo culta a aristocracia do paiz.
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que retribuir ; mas ser-te-ha isso retribuldo na
ressurreigao dos jusios. — S. Lue. XIV 12.
seg.

LXVII.

REINO "DOS CEOS.

O Reino dos Ceos he semelhante & hum ho-
mem que semeou boa szmieute no seu campo :
e em quanto dormiio os homens, veio o seu
inlmigo , ¢ semecou cizania no meio do 1irigo,
e for-se.

E tendo crescido a herva , e dado fructo , ap-
pareceo tambem entdo a cizania.

Chegando os servos do Pai de familia, lhe
disserio : Seuhor : por ventura nio semeaste boa
semente no teu campo.? Pois donde lhe veio
a cizania ?

E etle lhes disse: O homem inimizo he que
fez isto : ‘e os servos lhe tornario : Queres que
nds vanos , e a arranquemnos ?

E elle thes disse : Ndo: para que talvez ndo
sicceda , que, arrancando a cizamia , arranqueis
juntamente com ella tambem o trigo.

Deixai crescer huma e outra cousa até 4 seifa;
¢ no tempo da seifa direi aos segadores : Co-
lhel primeiramente a cizania , e atai-a em mo-
lhos para a queimar ; mas o trigo recolhei-o oo
meu celleiro.
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Propoz-lhes- mais outra parabola, dizendo :
O Reino dos Ceos he similhante 4 hum grde
de mostarda, que hum homem tomou, e se-
meou no seu campo.,

O qual gréio he na verdade a mais pequena
de todas as sementes : mas, depois de ter cres-
cido, he a mailor de todas as ortaligas, e se
faz arvore , de sorte que as aves do Ceo vem
a fazer ninhos nos seus ramos.

O que semeca a boa semente he o Filho do
Homem ; ¢ o Campo he o Mundo. A boa se-
mente sio os bons filhos do Reino ; e a ci-
zania sdo os mdos filhos. -

Assim como he colhida a cizania, e queimada
no fogo, assim acontecerd no fim do Mundo.

Enviard o Fillo do Homem os seus Anjos,
e tirardao do seu Reino todos os escandalos, e
os que obréio a iniquidade.

E lancallos-hdo na fornalha do fogo. Entdo
resplandecerdd os justos como o 8ol no Reino
de seu Pai. — 8. Math. XI1I.

O Reino dos Ceos he similhante 4 hum ho-
mem pai de familia, que ao romper da manhéa
sahio a assallariar trabalhadores para a sua vinha.

E feito com os trabalhadores o ajuste de hum
dinheiro por dia, mandou-os para asua vinha.

E tendo sahido junto da terceira hora, vio
cstarem oulros na praga ociosos, e disse-Thes;

18
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Ide vos tambem para a minha vinha, e dar-
vos-hei o que for justo.

E elles forao. Sahio porém onutra vez junto
da hora sexta, € junto da nona: e fez o
nmesmo.

E junto da undecima, tornou a-sahir , e achou
-outros que ld estavdo, e lhes disse : Porque
-estais vOs aqui todo o dia ociosos ?

Responderéo-lhe elles: Porque ninguem nos
assullariou. Elle lhes disse : Ide vés tambem
para a minha vinha.

Porém li mo fim da tarde, disse .0 Senhor
da vinha ao seu mordomo: Chama os traba-
lhadores , e paga-lhes o jornal , comegando
-pelos ultimos , e acibando mnos primeiros.

Tendo chegado-pois os que forao juntos da
‘hora undecima, recebeo cada hum seu dinheiro.

E chegando tambem os-que tinhao ido pri-
meiros., julgarao que -haviao de receber mais:
porém tambem esies nao receberdo mais do
‘que hnm dinheiro cada hum.

E ao recebello , murmuravéo .contra o pai de
famihia, dizendo.: Estes que vierao-ulumos, ndo
trabalhardo. sendo huma hora, e tu os igna-
laste com nosco, gpe aturamos o pezo do dia,
¢ -da calma.

Porém elle respondendo. 4 " hum:-delles , lhe
disse : Amigo, eu nao te fico aggravo: nio
.conyieste tu comigo m’hum dinheiro ?
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Toma o que te pertence , e vai-te: que eu
de min quero dar tambem 4 este ultimo tanto
como 4 u.

Visto 1sso nfio me De licito fazer o que quero?
acaso o teu olho he mio, porque en sou bom ?

Assim serdo ultimos os prineiros , e primei-
ros os uMimos : porque sao muiios os chamados,
e poucos os escothmdos. — §. Math. XX. 1.
seg.

‘O Reino dos Ceos he similhante 4 hum ho-
mem Rei, que fez as védas 4 scu fitho. E man-
dou os seus servos a chamar os convidados para
as vodas, mras elles recusardo ir.

Enviou de novo outros servos com este re-
cado : Dizei aos convidados : Eis-aqui tenho
preparado o meu hanquete , os meus touros , e
os animaes cevados estao ji mortos, e tudo
prompto : vinde &s vodas.

Mas elles desprezarao o convite: e se fo-
rao , hum para a sua casa de campo, e outros
para o seu trafico :

Outros porém lancarao mao dos servos que
elle enviara , e depois de os haverem ultrajado,
os matario.

Mas o Ret tendo ouvido isto , se iron: e
tendo feito marchar os seus exercitos, acabou
¢om aquelles homicidas, e pés fogo 4 sua cidade.

Entao disse aos seus servos : As védas conr

*n
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cffeito estio apparelhadas, mas os que estavio
convidados , nao fordo dignos de se acharem no
banquete :

Ide pois 4s sahidas das ruas, e a quantos
achardes , convidai-os para as vodas.

E tendo sahido os seus servos pelas ruas,
congregarao todos os que achardo , mios ¢ bons:
e ficou cheia de convidados a Sala do ban-
quete das vddas.

Eutrou depois o Rei para ver os quc estavdo
4 mesa, ¢ vio alli hum homem que nio estava
vestido com veste nupcial.

E disse-lhe : Amigo, como entraste aqui,
nio tendo vestido nupcial? Mas elle emmudeceo.

Entao disse o Rei aos scus Ministros : Atai-o
de pés ¢ m3os, e lancai-o nas trévas exterio-
res : ahi haverd choro, e ranger dos dentes.

Porque sdéo muitos os chamados, e pouco os

escolhidos, — &. Math. XXII. 2 aié 14.

LXVIII.
PARABOLA DO SEMIADOR.

Sabindo Jesus de casa, sentou-se 4 borda
do mar.

E vierao para elle muitas gentes de tal sorte,
que , entrando em huma Barca, se assentou,
e toda a gente estava em pé na ribeira.
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E lhes fallou muitas cousas,por parabolas ,
dizendo : Eis-ahi (iue sahio o. que semea, a se-
~mear. _ o

E quando semeava , huma parte da semente,
cahio junto da estrada, e vierao as aves do
Ceo , e comerao-na.

Outra porém cshio em pedregulho, onde
nio tinha muila terra , e logo nasceo, porque
ndo tinka altura de terra , mas sahindo o Sol,
se queimou ; e porque ndo tinha raiz , se secou.

Qutra igualmente cahio sobre os espinhos ;
¢ crescerio os espinhos , e estes a affogario.

Outra em fim cahio em boa terra , e dava
fructo , havendo graos que rendido a cento por
Ahum , outro a sessenta , outros a trinta.

O que tem ouvidos de ouvir, ouca.

E chegando-s: 4 Jesus os Discipulos, lhe
disserdo : Porque razao lhes fallas cm parabolas ?

Elle respondendo , lhes disse : Porque 4 vds-
outros he dado saber os mysterios do Reino de
Deos ; mas 4 elles nio he concedido.

Eu lhes fallo em parabolas; porque elles,
vendo , nio vém , e ouvindo, nao ouvem,nem
entendem.

De sorte que nelles se cumpre a profecia de
Isaias , que diz: Vds ouvireis com os ouvidos,
e nao entendereis , e vereis com os olhos, e
nao vereis.
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Porque o coracdo deste povo se fez pezado ,.
e os seus ouvidos se fizerao surdos, e elles fe-
chardao os olhos; para n3o succeder que vejao
com os olhos, € oucio com os ouvidos, e
entenddo no coracio, e se convertdo, e eu
os sare.

Mas por v0s , ditosos os vossos olhes pelo que
vém , e ditosos 0s vossos ouvidos pelo que ouvem.

Porque em verdade vos digo, que, muitos
Profétas e justos desejardd ver o que vedes , e
‘DA0 MO Virdo, e ouvir 0 que ouvis , € nio no
ouvirao.

Ouvi pois v6s-outros a parabola do Semeador.

Todo aquelle que ouve a parabola do Reino,.
e nio a -entende, vem o mio, e arrebata o que
semeou WO seu coracdo: este he o que recebeo
a semente junto da estrada..

Mas o que recebeo a semente no pedregu-
lho , este he o que recebe a palavra, e logoa
recebe com gosto : porém elle ndo tem em st
raiz , antes he de pouca duracio ; e quando lhe
sobrevem tribulacio, e perseguicdo por amor da
palavra , logo se escandahiza.

E o que recebeo a semente entre espinhos ,
este he o que houve a palavra ; porém os cui-
dados deste mundo , e o cngano das riquezas ,
suffocao a palavra , e fica infructuosa.

E o que recebeo a semente em boa terra,
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.este he o.que ouve a. palavra, e a entamde,

e dd fructo, e assim hum di a cento:, outroo

a. sessenla , e outro a trinta por. humy —- &

Math. XIII. .
LXIX.

PARABOLA DOS8 TALENTOS..

O Reino dos Ceos he como o homem , que
a0 ausentar-se pira longe, chamou aos: seus
servos , e lhes entregon os seus bens.
E deo 4 hum cinco talentos, e a outro dous;,
¢ 4 outro deo. hum, 4 cada hum segundet a
‘sua capacidade , e partio- logo. i
O que recebera pois: cinco: talentos , foi-se , €
entrou a negociar com elles ,.¢ ganhou outros

.€1nco.
Da mecsma sontetambem: o que reeeliera: dous,
-ganhou: outros dous. ahe,

Mas o que havia recebido hum , indo-se com
elle, cavou na terra, eescondeoalli o'dinheiro«
-do seu Senhor.

E passando: muito tempo , veio:o Senhor da-
qnelles servos , e chamou-os 4 contas.

E chegando-se 4 elle o que havia recebido
os cinco talentos , appresentou lhe outros cineo
talentos , diz:ndo: Semhor, tu me entregastes:
cinco talentos, e eis-aqui tens outros ¢inco mais!
-que lucrei.
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Seu Senhor lhe disse : Muito bem , servo bom
e fiel ; j& que foste fiel nas cousas pequenas,
dar-te-hei a intendencia das grandes , entra no
gozo do teu Senhor.

Da mesma sorte appresentou-se tambem o
que havia recebido dous talentos , e disse : Se-
nhor , tu me entregaste dous talentos, eis-aqui
outros dous que ganhei com elles.

‘Seu Senhor lhe disse : Bem estd , servo hom
e fiel ; jd que foste fiel nas cousas pequenas,
dar-te-hei a intendencia das grandes, entra no
gozo do teu Senhor.

E chegando tambem o que havia recebido
hum talento, disse: Senhor , sei que és hum
homem de rija condicdo ; segas onde ndo se-
measte , e recolhes onde nao espalhaste :

E temendo, me fui, e escondi o teu ta-
lento na terra; - eis-aqui tenso que he teu.

E respondendo seu Senhor, lhe disse : servo
mdo , e preguigoso ; sabias que sego onde ndo
semeel, e que recolho onde nao tenho espalhado ;

Devias logo dar o meu dinheiro aos ban-
queiros ; e vindo eu, teria recebido certamente
com juro o que era meu.

Tirai-lhe pois o talento , e dai-o ao que
tem dez talentos: Porque todo o que jd tem,
dar-se-lhe-ha, e terd em abundancia: e ao
que ndo tem , trar-se-lhe-ha até o que parece
que tem.
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E ao servo inuiil lancai-o nas trévas exterio-
res : alli haverd choro, e ranger de dentes. —

S. Math., XXV 14. seg.
LXX.
REBLLDES DESTRUIDOS.

Ouvi outra parabola : Era hum homem pai
de familia , que plantou huma vinha , e a cercou
com huma séve, e cavando, fez nella huma
torre, e depois a arrendou & huns Lavrado-
res, e ausenlou-se para longe, -

E cstando proximo o tempo dos fructos
enviou 0s seus servos aps Lavradores , para re-
ceberem os sens fructos.

Mas os Lavradores , lancando a m#o aos ser-
yos delle, ferirao hum , matardo outro, e ao
outro apedrejarao,

Enviou ainda outros servos em maior numero
do que os primeiros , e fizerao-lhes o mesmo.
E por ultimo enviou-lhes seu Filho, dizendo :
Hao de t'r respeito 4 meu Filho.

Porém os Lavradores, vendo o Filho , dis«~
serio entre si: Este he o herdeiro, vinde,
matemo-lo, ¢ ficaremos senhores da sua heranca,

E lancando-lhes as maos , puzerdo-o fora da
yinha , e matard0-o.

19



122 Escora Baasrremra Partre 1.

Quando pois vier o Senhor da vinha, que
fard eclle dquelles Lavradores?

Responderiao-lhe : Aos mdos destruird rigo=-
rosamente ; ¢ arrendard a sua vinha 4 outros
Lavradores , que lhe paguem o fructo & scus
tempos devidos.

Jesus lhes disse : Nunca lestes nas Escriptu-
ras: A pedra que fora regeitada pelos que edi-
ficavao , essa foi posta por cabeca do angulo ?
Pelo Senhor foi feito isto , e he cousa maravi-
lhosa nos nossos olhos ? B

Por 1sso he que eu vos declaro , que tirado
vos serd o Reino de Deos , e serd dado 4 hum
Povo , que faca os fructos delle.

O que cahir porém sobre esta pedra, far-se-
ha em pedacos : e aquelle sobre que ella cahir,

ficara esmagado. — 8. Math. XXI, 33. seg.
LXXI.
RICO AV ARENTO

Havia hum pobre mendigo, por nome La-
zaro , lodo coberto de chagas, que estava dei-
tado & sua porta, e que desejava fartar-se das
migalthas , que cahiio da mesa do rico , mas
minguem lhas dava : e os caes vinhdo lamber-lhe
as ulceras.
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Ora succedeo morrer este mendigo, que foi
Yevado pelos Anjos ao seio de Abrahao. E mor-
¥eo tambem o rico, e foisepultado no inferno.

E quando elle estava nos tormentos, levan-
tando seus olhos, vio ao longe a Abrahao,e
a Lazaro no seu seio :

E gritando elle, disse : Pai Abrah3o, com-
padece-te de mim , e manda cd a Lazaro, para
que molhe em agua a ponta do seu dedo, a
fim de me refrescar a lingua, pois sou ator-
mentado nesta chama.

E Abrahdo lhe respondeo : Filho , lembra-te
que recebeste os teus bens em tua vida , e que
Lazaro nfio teve senio males : por .isso estd
elle agora consoludo, e tu em tormentos:

E demais , que enire nds e vOs esld firmado
hum grande abysmo : de maneira que os que
querem passar daqui para v0s, nio podem , nem,
os de 14 passar para ci.

E disse o rico: Pois eu te rogo, Pai, que
o mandes 4 casa de meu pai: pois que tenho
cinco irmdos, para que lhes dé testemunho, e
ndo succeda virem -tambem elles parar § este
lugar de tormentos.

E Abrahio lhe disse: Elles 1i tem a Moy-
sés, e aos Proféias : oucao-os.

Disse pois o rico: Nao, pai Abrahdo : mas
se for 4 elles algum dos mortos , hio de faze
penitencia, Xu
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Porém Abrahdo lhe respondeo: Se elles nio
dio ouvidos & Moysés, e aos Profélas , tao-
pouco sc deixardd persuadir, ainda quando haja
de resuscitar algumn dos miortos. == §. Lxc.
XVI. 20, seg.

LXXII.

SERMAG DAS BEMAVENTURANGAS.

Vendo Jesus a grande multidio do Povo
subio 4 hum monte, e depois de se ter sen~
tado, se chegirio para o pé delle os seus Dis-
cipulos, e elle abrindo a sua boca os ensinava 4
dizendo :

Bemaventurados os pobres de espirito (x) 3
porque delles he o reino dos Ceos.

Bemaventurados os mansos ; porque elles pos«
suirad. a terra. 2

Bemaventurados os que choréo; porque elles
serao consolados.

Bemaventurados os que tem fome, e sede de:
justica ; porque elles serao fartos.

Bemavyenturados os misericordiosos , porque elles

alcangaric misericordia,

(x) Pobres de espirito sio os innocentes , candidosy
e humildes , que n.o confizo com soberba no proprier
entendimento , mas s6 na luz , e graca de Deoss
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Bemaventurados os limpos de coragio ; por-
que clles verao a Deos.

Bewaventurados os pacificos ; porque elles se<
rio chamados fithos de Deos.

Bemaventurados os que padecem perseguicio
por amor de justi¢a ; porque delles he o Reing
dos Ceos.

Bemaventurados sois , quando vos injuriaremy
e vos perseguirem , e disserem todo e mal con<
tra v6s mentindo, por meu respeito : Folgai ,
e exultal, porque o vosso galarddo he copioso
nos Ceos: pois assiwr lambem perseguirao aos
Profélas, que foro aates de vos.

Vs sois o sul da terra. E se o sal perder a
sua forca, com que outra cousa se hade sal~
gar ¥ Para nenhuma cousa mais fica servindo
senao para se lancar fora, e ser pizado dos homens.

Vés sois a luz do Mundo. Nao péde escon-
der-sc huma Cidade, que esta sitnada sobre
hum monte : Nem ¢s que accendem huma lu~
zerna , a mecttem debaixo do alqueire, mas a
pde sobre o eandiciro, a fim de que ella dé&
luz 4 todos os que estao na casa.

Assim luza a vossa luz diante dos homens 4
para que elles vejao as vossas boas obras, e
glorifijuem o vosso Pai, que estd nos Ceoss

Land SO‘ A[atﬁo VQ_'
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LXXIII. L
BXPOSICAO DA LEI.

Nio julgueis que vim destruir a Lei, ouos
Profétas : nao vim a destruilla, mas sim a
dar-lhe cumprimento.

Porque em verdade vos affirmo, que em quanto.
nio passar o Ceo, e a terra, nfo passard da
Lei hum s6 i, ou hum til, sem que tudo seja
cumprido.

Aquelle pois que quebrar hum destes mi-
nimos mandamentos, € que ensinar assim aos
homens, serd chamado mui pequeno no Reino
dos Ceos: mas o que os guardar, ¢ ensinar a guar-
dallos , esse serd reputado grande no Reino dos
Ceos. _

Porque eu vos digo, que se a vossa justica
nao for maior, e mais peifeita , do que a dos
Escribas, e a dos Fariséos , ndo entrareis no
Reino dos Ceos.

Ouvistes que foi dito aos antigos : ndo matards,
e quem matar serd réo no Juizo?

Pois eu digo-vos, que todo o que for con-
tra sea irmdo, scrd réo no Juizo; e o que
disser a seu irmédo , Raca, seri réo no Conse-



Insrruccad Rerrcrosa. 127
Iho. E o que lhe disser , — és hum tolo —, (y)

sera réo do fogo do iunferne.

Portanto , se estds fazendo a tua offerta diante
do aliar, e te lembrar ahi, que teu irmndo tem
conlra 1 alguma eousa , deixa a tua offerta diante
do ahar, e vai-te reconciliar primeiro com teu
irmdo 5 e depois virds fazer a tua offerta.

Concerta-te sem demora com o teu adversario ,
em quanto estds posto a caminho com elle:
para que ndo succeda, que esse adversario te
entregue ao Juiz , e que o Juiz te entregue ao
seu Ministro , e sejas mandado para a cadeia :
Em verdade te digo, que nfe sahiris de l4,
alé nao pagares o ultimo ceitil.

Da a quem te pede, e ndo voltes as costas
ao que desei\a que lhe emprestes,

Tendes ouvido qne foi dito: “amards ao teu
proximo , € aborreceris a iew inimigo. Mas eu
vos digo: amai a vossos inimigos , fazei bem
aos que vos tem odio ; e orai pelos que vos
preseguem , e calumnido ; para serdes filhos de
vosso pai, que esta nos Ceos; o qual fuz nas-
cer o sen Sol sobre bons e mdos, e vir a
chuva sobre justos e injustos.

() O homem foi feito 4 imagem de Deéos, pela
faculdade da intelligencia: quem chama z0lo a seu pro-
simo, o iguala 4 bésta, e nisso lhe faz injuria atroz.
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Porque se vOs nao aniais senio o0s que vos
am3o , que recompensa haveis de ter ¥ Nao fa-
zem os publicanos (z) tambem o mesmo? E se
yés sandardes sdmenle aos vossos wmidos , que
fazeis nisso de especial ? Nao fuzem tambem as-
siiu- 0s Gentjos ?

Séde vos loge perfeitos , como tambem vosso
Pai celesuial he perfeito.

0 que nao he comigo, he contra mim g
e 0 que nav ajunta cosigo, desperdica.

Todo o peccado e blasfeniia serao perdoa-
dos aos homens; porém a blasfemia conura o
E-pirito Santo , nao lhes serd perdoada,

E todo o gque disser alguma palavra contra
o Filho do Homem , perdoar-se-lhe-ha ; porém
o que a disser conuwra o Espirito Santo, nao
se lhe perdoard vem neste Mundo, nem no
outro (aa). — 8. Math. XII. 3o. scg.

Toda a planta que nao for plantada por meu

Pui, sera arrancada pela raiz, — 8. Math. XV,

D

(z) 830 os Rendeiros Publicos, que vexio o povo na
Collecta dos Tributos, Impostos , Contribai¢ies, ou
Fintus.

(aa) Os Theologos dio a razio disto , porque o que
blasfema contra o Espirito Santo . vem a blasfemar con»
tra o Filho, e Pai; donde elle procede,
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LXXIV.
PERGUNTA DE JOVEN.

Hum joven, chegaudo-se'd Jesus, lhe disse:
Bom Mestre , que obras boas devo eu fazer para
alcancar a vida etverna?

Jesus lhe respondeo : Porque me perguntas
o que he bom ? Bom s6 Deos he. Porém , se
gueres entrar na vida eterna , guarda os Man-
damentes. — S. Math. XIX. 16.

LXXYV.
DISCIPULOS DE FARISEOS.

Os Fariséos enviardo seus Discipulos 4 Jesusy
e disserao: Mestre nés sabemos que és ver-
dadeiro, ¢ que ensinas o caminho de Deos pela
perdade , e nio consideras respeitos humanos ,
porque nao fazes excepcao de pessoas :

Dize nos pois, qual he o teu sentimento : He
licito dar o wibuto 4 Cesar , on nao? Porém
Jesus, conhecenlo a sua malicia, disse-lhes:

Mostrai-me a moeda do Censo. E Jesus per«
puntou:lhes ; de quem he esta imagem e inse
cripcao ?

20
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Responderdo-lhes elles: de Cesar.

Entio lhes disse Jesus : Pois dai 2 Deos o
que he de Deos, e 4 Cesar o que he de Ce-
sar, — S. Math, XX11. 16. seg.

Quando os Principes dos Sacerdotes, e os
Escribas, virao as maravilhas que Jesus tinha
feito , e os meninos no Templo., gritando e di-
zendo — Hosanna ao Filho de. David —, se
indignarao, e lhe- disserdo : Ouves o que di-
zem estes £ E Jesus lhes res‘pondeo. : Sim, nunca
lestes : «« Que da boca. dos meninos, e dos que
mamdo , tiraste.o perfeito louvor ? ».— S, Math.

XX. 15 seg.
EXXVT.

DOUTOR DA EEI.

-~

Hum dos Fariséos, que era Doutor da Lei,
tentando-o , lhe perguntou: Mesue qual heo
Grande. Mandamento da Lei ?

Jesus lhe disse.: 4mards ao Senhor tew Deos
de todo. o teu coragdo, e de toda a tua alma,
¢ de todo o teu entendimento.

Este he o Maximo , e o primeiro- Manda-
mento.

E o segundo similhante 4 este he : — Lmariso
tew proxime , como a ti mesmo.
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Destes dous Mandamentos -depende toda a
Lei, e os Profétas. — S. Math. XXII. 5. seg.

Nada ha encoberto, que se nao venha a des-
cobrir, nem occulto que se nao venha a saber.

Ndo temais aos que matdo o corpo & ndo po-
dem matar a alma ; temel antes porém ao que
pode lancar no inferno ‘tanto a alma , como o
corpo.

Por ventura nio se vendem dous passarinhos
por hum asse (44) ; e hum delles no- cahird so-
bre a terra sem novo pai ?

Até os mesmos cabellos da vossa cabeca 10~
dos sio ‘contados.

Nao temais pois: que mais valeis vos que mui=
tos passaros.

Todo aquelle que mc confessar diante dos ho-
mens , tambem eu o confessarei diante de meu
Pai , que esti nos Ceos.

E o que me negar diante dos homens, tam-
bem eu o négarei diante de meu Pai, que ‘estd
nos Ceos. — §. Math. X. 26. seg.

Onde se achio dous ou tres ‘congregados em
meu Nome, ahi estou eu no meio delles, — S,

Math, XIX.

(b6) Moeda a mais pequena,
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LXXVII.

MANCIH A DO HOMEM.

Este Povo honra-me com os labios ; mas o
seu coracido estd longe de mim. Em vdo pois
me honrao ensinando doutrinas, e mandamentos
que vem dos homens.

Toda a planta que meu Pai Celestial nio
plantou , serdi arrancada pela raiz.

Deixai-os : cégos sdo , e conduclores de cégos :
e se hum cégo guia a outro cégo, ambos vem
a cahir no barranca,

Nao he o que entra pela boca o que faz im-
mundo o homem ; mas o .que sahe da boca ,
isso he o que faz immundo o homem.

E respondendo Pedro , lhe disse : Explicanos
esta parabola.

E respondeo Jesus : Tambem vds-outros es-
tais ainda sem intelligencia ?

As cousas que sahem da boca, vem do co-
ragao , e eslas sao as que fazem o homem im-
muudo. Porque do coracio he que sabem os
mdos pensamentos , os homicidios, as libertina-
gens, os furtos, os falsos testemunhos, as blas-
femas. .

Estas cousas s@o as que fazem immundo o

homem. — -8, Math. XV
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3 LXXVIII.
DEVER DO PERDAO.

Humn dos Discipulos perguntou: Senhor, quan-
tas vezes poderd peccar meu irmio contra mim,
que eu lhe perdée ? Serd sete vezes?

Respondea-lhe Jesus : nao te digo até seue
vezes , mas que alé setenta vezes setc veze§, ——
§. Math. XIX.

LXXIX.:

DOUTORES HYPOCRIT A4S

Quando Jesus estava fallaudo ,- pedio-lhe hinm
Fariséo , que fosse jantar com elle: e hiavendo
entrado se.sentou a ‘mesa. T

E o Fariséo principiou a discorrer.14 comsi-
go mesmo sobre o motivo porque se nio usha
lavado elle antes de comer,

E o Senhor lhe disse: Agora vos-ouirds os
Fariséos alimpais. o que esta por fora do vaso.,
e do pralo ; mas o vossa interior esti cheio de
rapina, ¢ de maldade.

- Nescios ? Quem fez tudo o que esid de fdta,
ndo fez tambem' o que estd de denpro?

Dai esmola do que he vosso; e exs-ahi que

1]

todas as cousas vos ficao sendo impas,. _ .2,



134 Escora Brasrreira Partr I,

Ai de vés Fariséos , que pagais o dizimo da
ortelaa, e da arruda, e de toda a casta de
hervas , ¢ que despresais a justica, ¢ o amor
de Deos: pois estas erao as cousas que sdo
precisas que vOs pralicassels , sem entretanlo om-
‘mittirdes aquellas outras.

Ai. de vos Fariséos, que, sois como os Se-
pulchros que ndo apparecem , e que os homens,
que caminhdo por cima, nao-econhecem.

Entio respondendo hum dos Doutores da Ler,
lhe disse : Mestre, tu fallando assim, tambem
affrontas a nos-outros.

Mas Jesus lhe respondeo: Ai de vds-outros
tambem Doutores da Lei, que carregais os ho-
mens de obrigacdes que elles nao podem de-
sempenhar , e vés nem com o dedo vosso lhe
calliviais a carga.

Ai de vés Doutores da Lei; que depois de
-terdes arrogado 4 vos a chave da Sciencia , nem
vis-outros entrastes, nem deixastes entrar os
que vinhao para entrar.

E como elle lhes fallava desta sorte, come-
carao os Fariséos e Doutores da Lei a aper-
‘tallo com instancias , e a quererem-mo fazer
calar com a muludio de questdes, 4 que o
.obrigardo responder : armando-lhe desta maneira
lacos , ¢ buscando occasido de lhe apanharem

da boca alguma palavra para o accusarem. —
S. Luc. XI. 17, seg.
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LXXX,
DEVER DA BENEFICENCIJ.

Jesus vindo em hum sabbado & Synagoga,
e eis-que lhe apparece hum homem que -
nha resicada huma das maos : Os Fariséos , pa-
ra terem de que o arguir lhe fizerdo esta per-.
gunta , dizendo : He por ventura licito. curar
nos sabbados ?

E elle lhes disse : Que homem haverd entre
v0s , que tenha huma ovelha, e que se esta
lhe-cahir no sabbado em huma céva, nao lhe
lance a m3o para dahi a tirar?

Ora guanto mais excellente ke hum homem do
que huma ovelha 2 Logo he licito fazer bem nos,
dias do Sabbade. — S. Math. XII. 9. seg,

Christo passou pelo mundo bem fazendo.

He melhor dar, que receber. — Act. 4p. X,
38.

LXXXL

DIA DO JUIZO.

Quando vier o Fitho do. Homem na sua Ma-
gestade , e todos os Abjos com elle, entdo se
assentard sobre o Thrano da sua Magesiade.
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E serao todas as gentes congregadas diante
ddie, e separard huns individuos dos outres,
como o pastor aparta dos cabritos as ovelhas:
e assim pord as ovelhas 4 direita, e os cabri-
tos a esquerda.

Entdo dird o Rei aos que hio de estar 4 sua
divcita : Vinde bemditos de meu Pai, possui o
Reino que vos estd preparado desde o princi-
pio do Mundo. &

Porgue tive fome, e destes-me de comer : ti-
ve sede e destes-me de Leber: era hospede, e
- colhestes-me : estava ni,’ e cobristes-mme : es-
tava enfermo , e visilasiés-me : eslava No car-
cere, e viesles ver-me. e |

Entio lhe responderdd os justos, dizendo :
Senhor, gnando he que nos te vimos faminto,
e te demivs de comer, on sequioso, e te de-
mas de-beber ? E gnando te - vimos ')hospe(le
e 1te recolhemos; ou ni, e te vestimos ? Ou
quando te vimos enfeimo’, ou no carcere, e te
fomos v,

E respondendo o Rei, Thes dird: Na ver-
dade vos digo, que guantas vezes vos fizestes
15t0 4 hum desies wmeus irmdos mais pequeninos,
a mm be que o fizesies. =

Entad -dird tumb m aos que hiorde estar 4
esquerd.t : Apartaisvos de mim maldiios para o
fogo eternoy (e estd aparelhado’ para o diubo,
€ para os scus Anjos.
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1

Porque tive fome , e ndo me déstes de co-
mer: tive séde, e nfio me déstes de beber ;
era hospede , e nao me recolhestes : estava ni,
e ndo me cobristes : estava enfermo -, e no'cars
cere, e nio me visitastes.

Entdo elles tambem 1he responderad , di-
zendo : Senhor quando he que nds te vimos fa~
miuto , ou sequioso , ou hospede , ou ni, ou
enfermo , ou no carcere , e deixamos de te as-
sisur ?

Entio lhes responderd elle, dizendo: Na
verdade ves digb : que quantas vezes o dei-
xastes de fazer & Aum destes mais pequeninos a
mim o deixastes de fazer.

E irdo estes para o supplicio eterno, e os jus-
10s para a vida eterna. — S. Math. XXV 313
Sng fec)

¥ I ’ i o " s g i T T A

(cc) Desta Sentenga do Juiz Eterno se mostra j
que Deos seri misericordioso eom os caritativos e mi-
sericordiosgs, e justiceiro, com os obradores de ini-
quidade,

21
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LXXXII.

TOLERANCIA DE CHRISTO¥

-Sabeis que os Prindipes das Gentes dominio
os séus Vassallos : e os que sdo- Maiores exer-
¢itio o sea poder entre elles.

Nab serd assim entré vés-Outros: mas entre
v0s, todo o que quizer ser o primeiro, elle
seja VOssO serve.

Asstim como o Filho do:Homem nfo veio
para ser servido, mas para servir , e para dar
a sua vida em redempgdo por auitos, — S
‘Math., XX. 25. Sgg, - W T 4G
» 1 Nenhum ‘qne mette-a-'$ua mio ‘ae arado , &
olha para traz heapto para o Reino de Deos. —
S. Luc. IX. 62.

Em qualquer Cidade , ou Aldeia, em que
entrardes , informai-vos de quem ha nella di~
gno ; e ficai ahi até que vos retireis.

E ao entrardes na casa , saudai-a , dizendo :
Paz seja nesta Casa.

Erse aquela casa marealrdade-e-merecer-, vird
sobre ella a vossa paz; e.se ndo o merecer ,
dormard para vés a vossa paz.

E succedendo nio vos ‘cﬁferér algdem em ca-
8, nmem ouvir 0 que dizels , ao sahir para féra
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da casa; on Cidade, sacudi o p6 dos vassos
pés.

Eu vos mando como ovelhas no meio, dos lo-
bos. Séde loge .prudentes como. as serpentes ,
e simplices como as pombas. — §. Math: X. 11,
seg. " . L
Veio ao pensamento dos Discipulos qual delles
era 0 maior. Mas Jesus , vendo o que elles cuida~
va0- nos seus coragfes, toma hnm menino, e
0 poz junto a si, e lhes disse:

Todo o que receber este menino em meuw
Nome , a mim me recebe; e todo o gue me
receber , recebe aquelle que me enviou. Porque
quem d’entre v6s todos he o menor (dd), esse
he o maior.

Aconteceo que , sendo chegado o tempo de
sua Assumpcao , mostrou entio elle hum sem-
blante intrepido , e resoluto para ir para Je-
rusalem.

E enviou diante de si mensageiros : ¢ inda
elles, entrarab em huma Cidade dos Samari<
tanos para lhes prevenirem pousada. E ndo o
receberdo , por elle dar mostras de quem hia

para Jerusalem.
O que porém tendo visto seus Discipulos

(dd) Isto he, o de maior humildade 4 Deos,
wu
Y]
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Tiago , e Jodo , disserdo :'Senhor , — queres Th
que digamos, que desca fogo do Ceo, e que os
consuma ?

Porém Jesus , voltando-se para elles, os re-
prehendeo, dizendo : Vés ndo sabeis qual heo
espirito da vossa vocacdo.

O Filho do Homem nio veio a perder as
almas , mas a salva-las. — 8. Luc. IX. 46. seg.

Eu vos mando, pequeno rebanko , como cor-
deiros entre lobos.

Esid a chegar o tempo em que aquelle que
vos ‘matar, cuidard que nisso faz obsequio 4

Peos, - — S. Joda XF'I. 2. (ce)

(ee) Bsta Licio' e Prophecia bastao para confundir
os infieis , que attribuem 4 Religiao de Nosso Senhor
Jesus: Christo espirito- de perseguigio. Todos os perses
guidores que tem havido por tyrannia, fanatismo, hy-
pocresia , ou ignorancia , pretextdo zelo da honra e glo-
ria de Deos, e affectio a guarda da pureza da reli-
gido ; mas sio. condemnados pela sentenga do Juiz dg
Misericordia , que 36 & si reseruon o Juizo yea Vine
gansa,
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LXXXIIE
DIVINDADE DE CHRISTO.

Jesus fez 4 seus Discipulos esta pergunta 5
dizendo : Quem dizem os homens quie he o
Filho do Homem ?

E elles responderdo : Huns dizem que he
Jodao Baptista; mas outros que Elias, e outros
que Jeremias , ou alguns dos Proféias.

Disse-lhes Jesus : Evos'quem dizeis que sot eu?

Respondendo Simao Pedro, disse: Tu s
Christo, Filho de Deos vivo,

E respondendo Jesus , lhe' disse ;' Bemaven-
turado és Simao 5 fitho de Jodo, porque nao
foi a carne, e o sangue, quem terevelou, mas
sim meu Pai que estdi no Ceo.

Tambem eu te digo, que tu és Pedro; e so-
bre esta pedra edi/{carci a minka Igreja, e as
portas do inferno ndo prevalecerds contra ella.

E eu te darei as chaves do Reino dos Ceos.
E tudo que ligares sobre a terra, serd ligado
tambem nuvs Ceos; e tudo que desatares sobre
a terra, serda desatade tambem nos Ceps. — 8,
Math. XVI. 13. seg.

Eu tenho maior testemunho que o de Jode
Bapuista. Porque as obras que meu Pai me deo’
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que cumprisse , dio por mim o testemuuho de
que meu Pai he quem me enviou. — §. Jodo

¢. 36.
LXXXIV.

MAGISTERIO DE CHRISTO.

Fallou Jesus 4s turbas, e aos seus Discipus
los , dizendo:

Sobre a cadeira de Moysés se assentardd os
Escribas , e Fariséos.,

Observai pois, e fazei tudo quanto elles vos-
disserem : porém nao obreis segundo a pratica
das suas accOes : porqite dizem , e ndo-fazem.

Porque atao cargas pezadas, e insupportaveis,
e as pOem sobre os hombros dos homens; mas
nem com o seu dedo as querem mover.

E fazem todas as suas obras, para serem vis=
tos dos homens : por isso trazem as suas lar-
gas tiras de pergaminho, e grandes franjas.

E gostao de ter nos banquetes os primeiros
lugares , e nas Synagogas as primeiras cadeiras,
e que os saidem na praga ,e que os hemens os
chamem Mestres.

Mas vés nao queirais ser chamados Mestres:
porque hum s6 he o vosso Mestre , e vis todos
sois irmdos. — 8. Math. XXIII. 1. seg.

Dizeis : o gue jurar pelo Aliar, isso nao he
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tizda : mas qualquer que jurar pela offrenda ,
que estd sobre elle , estd obrigado ao que jurou.

Cégos : Pois qual he mais, a offrenda, ou
o Albar, que santifica a offrenda ?

Aquelle ‘pois que jura pelo Altar, jura por
elle, ¢ por tudo quanto sobre elle estd :

E todo o que jurar peto Templo , jura por
elle, e pelo que habita nelle :

E o que jura pelo Geo, jura pelo Throno
de Deos, e por aquelle que estd sextado nelle.

Ai de vos Escribas , e Fariséos hypocnt‘as :
qué dizimais a ortelaa , o endro , €o cominho;
e haveis deixado as cousas, que s@o mais' im-
portantes da Lei; a justicic , ¢ a misericordia
e a f¢: estas cousas erdo as que vos devieis
praticar , sem que entretanto ommittisseis aquel-

las-outras, — 8. Math. XXIIE. 8. seg.

LXXXYV.
PATRIOTISMO DE CHRISTO.

Jesus foi para a sua Patria , e o segun’ﬁo os
seus Discipulos.

Chegando o dia de Sabbado, comecou a en<
sinar na Synagoga ; e muitos dos g¢me o ou-
viio, se admiravio de sua doutrina , dizendo :
Donde vem & estc todas éstas cousas ¥ E que
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sabedoria he esta que lhe for dada? Nao he
este o filho de Mara ?

Mas Jesus lhe disse: Proféia so deixa de
ser honrado na sua patria, e na sua casa, @
eptre Os seus parentes, — S. Marc. V1.

LXXXVI,
POLITICA DE CHRISTO.

-~ Que Rei ha, gue, estando a hir parg a
campanha contra outro Rei, nido tome pri-
meiro muito de assento as suas medidas , a ver,
sc com dez mil homens podera ir a encop-
frar-se com o que fraz contra elle yinte mil ?

D’outra maneira, ainda guando o outro estd
Jonge enviando sua embaixada, lhe pede tra-
gados de paz. — S. Luc. XIV" 31.

’

LXXXVIL.

pIPINO PODER DE CHRISTa.

Quando Jesus acabou de dar estas instruccOes
aos seus dore Discipulos, passon dalli a ensi-
nar ¢ pregar nas Cidades delles.

E como Joao Baptista, estando no Carcere,
tivesse ouyido as obras de Christo , enviando
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dous dos seus discipulos , lhe fez esta per~
guota:

Tu és o que has de vir, ou he outro o .que
esperamos P

E respondendo Jesus, lhes disse : Ide con-
tar a Jodo o que ouvistes e vistes :

s« Os cégos véem; os coxos anddo; os le-
« prosos alimpio-se ; os surdos ouvem j os mor-
« 10s resurgem ; aos pobres annuncia-se o Evan-
« gelho : e bemaventurado aquelle que nao for
sc escandalisado em moim. »

LXXXVII,
MILAGRES DE CHRISTO,

Jesus deo principio 4 Demonstracio de sua
Missdo Divina pelo milagre de converte’r' agoa
em vinho n’hum noivado para que fora ‘convyi-
dado em Cani de Galilea: e assun fez’ que se
conhecesse a sua gloria, e seus Discipulos

crerdo nelle (ff). ~ 8. Jodo 11,

(ff) Nisto se mostra .a 8abedoria po]iiica do Divi.
no Legislador , que com a sua assistencia honrou o Acto
do Casamento , que S. Paulo Apostolo depois hem

22
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Depois que Jesus acabon de farer soar todos
estes discursos aos ouvidos de Povo, enuduemn
Cafarnaum.

E achava-se alli grandemente enfermo , j&
quasi 4s portas da morte , o criado de hum Cen-
wuriio , que era mui estimado delle.

E quando ouvio fallar de Jesus, enviou &
élle huns Ancidos dos Judeos , rogando-lhes
que viesse a sarar o seu criado.

E clles Togo que chégarao & Jesus, lhe fa-
2120 grandes instancias , dizendo-lhe : He pes-
soa que merece que lhe facas este favor;

Porque he amigo da nossa gente , e clle mes-
mo nos fundou huma Synagoga.

Hia pois Jesus com elles. E quando ja se
achava perto da casa , lhe mandou o Centuriao
dizer por seus amigos este recado. Senhor, nio
te fatigues : porque éu ndo sou digno de que en-
tres na minha casa ; por essa razdo nemecu me
achei digno de te -ir buscar : mas dise 56 hluma
palavlra , e o meu criado serd salyo: (gg)

chamou o Grande Sacramento , e que. assim foi sanctifica-
do pelo nosso Salvador , para se formar a geragio
casta dos verdadeiros Cliristios.

(g2) A Tgreja wusa destas palavias dindo aos flels
a hostia consagrada pa mesa da Eucharistia, -
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Porque tambem eu sou hum official subal-
terno , que tenho soldados 4s minhas ordens
e digo 4 hum — vai acold , e elle vai — e 4 ou-
tro —vem ci, e elle vem; e 4 meu seryo — faze
isto, e elle o faz.

O que ouvindo Jesus ficou admirado, e vol-
tando para o povo que o hia seguindo , disse :.
Ewm verdade vos affirmo , que nem em Israel
tenho achado tanta fé.

Euntiao disse Jesus : ~— Faca-se-te , segundo
creste.

E voltando para casa, os que haviio sido
enviados , achardo que estava sao o criado que
estava doente. — 8. Math, VIlI., — 8. Luc.
VIII. 1. seg.

Caminhava Jesus para huma Cidade chama-
da Naim: e hiao com elle seus Discipulos, e
muito povo.

E quando chegou perto da porta da Cidade,
eis-que levavio hum defunto 4 sepultar, filho
unico de sua mai, que ji era viuva: e vinha
com ella muita gente da cidade.

Tendo-a visto o Senhor , movido de com-
paixdo para com ella, disse-lhe : Ndo chores.

E thegou-se, e tocou no esquife, (Pararao
logo os que o levavio, ) Entdo, disse elle : Mogo,
gu te mando, levanta-te.

E se sentou o que havia estado morto, e

=
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comecou a fallar. E Jesus o entregou.i sua
mai.

Pelo que se apoderau de todos o tenior: e
glorificavdo a Deos , dizendo: Hum grande
Proféta se levantou entre nds, e visitou Deos
o seu Povo.

E a fama deste milagre correo por toda a Ju-
déa, e por toda a Comarca. — S. Lue. VII.
11. seg.

Hum Principe se chegou 4 Jesus, e o ado-
rou , dizendo : Senhor: Agora acaba de expi-
rar a mioha. filha; mas vem Tu, e ponde a
tua mio sobre ella , e vivird.

E Jesus levantando-se , o foi seguindo com
seus Discipulos. Depois que chegou 4 casa da-
quelle Principe , tomou a menmina pela mio,
e a menina se levantou. E correo -esta fama por
toda a terra. — S. Math. IX. 18. seg.

Morrendo Lazaro, a quem Jesus Christo ama-
va, Maria, irmaa do defunto, veio ter com
o mesmo Jesus, e disse-lhe : se Tu estiveras ,
aqui, ndo seria morlo meu irmdo. Jesus cho-
rou; e os circunstantes disserio: véde qnan-
to o amava. Logo veio ‘ao sepulchro de Lazaro,
e disse: Tirai a campa. Entao levantando os
olhos ao Ceo , disse : « Pai, en te dou gracas,
« porque me tens ouvido. » Eu bem sabia que
« Tu sempre me ouves ; mas fallei assim por at-
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« tender 4 este povo que estd a roda de mim,
e« para que elles creiio que Tu me enviaste. »

Tendo dito estas palavras , bradou em alta
voz : = Lazaro , sahe para féra. = E no mes-
mo 1nstante sahio o que estava morto. — .
Jodo XI.

Jesus entrando n’huma Barca, o seguirdo’
seus Discipulos : '

E eis-que sobreveio mo mar huma tempesta-;
de , de modo que a Barca se cobrio-de ondas,-
e cutretanto elle  dormia.

Euntio se chegarao 4 elle seus Discipulos, e
o acordardo , dizendo : Salva-nos que lierece-
mos.

E Jesus lhes disse : Porque temeis homens
de pouca fé ? E levantando-se, poz preceito ao:
mar e aos ventos , e logo seseguio huma gran-
de bomnanca.

E os homens se admirarao dizendo: Quem:
he este que os ventus e o mar obedecem. — S..

Math, V1L, 23. seg. (hk)

o

(k%) Muitos outros milagres fez o nosso Salvador a
fim de provar a sua Missio Divina: mas basta contar
estes.
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t

LXXXIX,
PNQUIRICAC FARISAICA,

Passando Jesus, vio a hum homem qne era
cégo de nascenca.

E seus Discipulos lhe perguntardo : Mestre ,
que peccado fez este, ou fizerdo seus pais para
nascer cégo ?

Respondeo Jesus: Nem™ foi por peccado que
elle fizesse, mem seus pais: mas fol para se
manifestarem nelle as obras de Deos.

Importa que eu fuca as obras daquelle que
me envion, em quanto he dia: a noite vem
quando ninguem péde obrar. b

Entretanto que estou no mundo, Soxa Luz
do Mundo.

Dito isto , cuspio no chdo, e fez 16do do cus-
po, € unton com o dedo os olhos do céga.

E disse-lbe; vai, lava-te no tanque Silvoé
( quer dizer o Enpiado ). Foi elle pois, e la-
vou-se, e yeio com vista.

Entéo os visinhos levardo o que féra cégo aos
Fariséos. E era o dia de sabbado quando Jesus
lhe ;abrio os olhos,

Os Fariséos perguntarfo ao cégo ; de que mo-
do vira? E elle lhes disse : Jesus poz-me lédo
sobre os olhos , lavei-me , e estou yendo,
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Alguns dos Fariséos , dizido : Este homem,
que nd@o guarda o sabbado, nao he de Deos.
Porém outros diziao : Como péde hum homem
peccador fazer estes prodigios ? E havia dissen-
sao entre elles.

Chamardo pois ao pai do cégo, e lhe fize-
rdo esta pergunta : He esie o vosso: filho , que
nasceo cégo ? Pois como vé agora?

Seus pais lhes responderdo, e disserdo: o
que nods sabemos he , que este he o nosso fi-
tho', ¢ que elle nasceo cégo;

Mas n3o sabemos eomo clle agora vé; on
quem foi o que lhe abrio os olhos: Perguntaia
elle mesmo : elle1dade tem ; que falle elle de si.

Isto disserio seus pais , por medo que tinhdo
dos Judeas , porque:-jd tinhdo conspirado em
ser expulsado paraiféra da Synagoga todo o
que confessasse , que Jesus era Christo.

Tornarae pois a chamar ao homem que fora
cégo , e disserdo: Dd gloria d Deos : nés sabe
mos que esse homem he hum peccador.

Entdo lhes respondeo: Se elle he peccador,
nio o sei: o que s6 sei he, que, sendo cu
antes cégo , vejo agora. T

Peréumaréo-lhe pois : Que he o que te fez
elle? Como te abrio clle os olhos?

Respondeo-lhes: Eu ji vo-lo disse, e vOs
ji o ouvistes : porque 0 querels lornar a ouvir?
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Quercis .por ventura. faser-vos tambem seus
Discipulos ?

‘Sobre isto o carregarao de injurias, e Ihe
disserdo : Discipulo delle sejas tu; que nds-ou-
ros somos discipulos de Moysés.

Nés sabemos que Deos fallou 4 Moysés ; mas
deste ndo sabemos donde he;

Respondeo .aquelle homem , e .disse-lhes :
Por certo .que he cousa admiravel , que vos
nio sabeis donde elle he , e que elle me abris-
se os olhos: e nos sabemos, que Deos ndo
ouve os peccadores ; mas se alguwem lhe dd culto,
e faz a sua wontade, d este escuta Deos.

Desde que ha Mundo , nunca se ouvio que
algnem abrisse os olhos 4 huin cégo de nascenca.

-Se este Jesus ndo fosse de Deos, nao po-
dia obrar cousa alguma miraculosa.

Responderao eHes, e disserdo-lhe : Tu desde
o ventre de tuna mii & peccador, e tu € o que
mos .queres ensinar ? E lancardo-o fora. (ii)

Jesus havendo encontrado o.cégo, dissc-lhe:
Tu crés no Filho de Deos?

(#) Eis os unicos recursos da injuria e violencia ,
.que tem os impostores e tyrannos, quando sio sub-
jugados pela evidencia da verdade, e da notoriedade
Mos factes, que os desmentem !
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Respondeo elle, e disse: Quem he o Se-
nhor , para eu crér nelle ?.

Disse-lhe Jesus : Até ja tu o viste : heaqucl-
le mesmo que falla comtigo.

Entao respondeo clle: Eu creio Senhor. E,
prostrando-se , o adorou. — S. Jodo. IX.

XC.
CENSURA 40S JUDEOS.

Jesus , quando vio os pensamentos dos que
attribuido os seus milagres 4 virtude de Beelsebu,
principe dos demonios , lhes disse :

Todo o reino dividido eontra s1 mesmo, se-
ra assolado, e calurd casa sobre casa. .

O que nao he comigo, he contra mim3; e
o que ndo colhe comigo , desperdica.

E aconteceo , que, dizendo elle estas pala-
vras, huma mulher levantando a voz do meio
do povo, lhe disse : Bemayenturado o ventre
que te trouxe, e os peitos de que foste criado.

Mas elle respondeo : Antes bemaventurados
aquelles que ouvem a pulavra de Dcos, e a

poe por obra. — 8. Luc. XI. 27.

.

23
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XCI.

INSTRUCCOES A0S APOSTOLOS.

Jesus , convocades os seus doze Discipulos ,
deo-lhes poder sobre os espiritos immundos (kk)
para os ecxpellirem , ¢ para curarem todas as
docucas: Elle os enviou como Apostolos , dan-
do-lhes instruccoes.

Pondo-vos 4 cominho , pregai dizendo : Esta
proximo o Reino dos Ceos.

O que nao leva a sua Cruz, e vem ecm meun
seguimento , nao péde ser meu Diseipulo.

Qual de vds , querendo edificar huma torre,
néo se pOe primewro muito de seu vagar a fa-
zer conta dos gaslos que sao necessarios para
ver se tem com que acabar ;

Para se nao expor 4 que, depois que tiver
assentado o fundamento, e nfo a podér acabar,
todos os que a virem, comecem a fazer zom-
baria delle, dizendo: Este homem principion

(kk) Os incredulos motejio sobre a entrada de es-
piritos diabolicos nos corpos humanos: mas a expe-
riencia de todes os seculos mostra , que ha homens
que parecem dirigidos ( se ndo animados) por diabos.
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o edificio, e nio o pdéde acabar ! — 8. Luc.
X1V aj.

Dai de graca o que recebestes de graca.

Nao possuais ouro, nem prata, nem tragais
dinheiro nas vessas cinctas : mem alforge para o
caminho : nem duas tunicas, nem calcado, nem
cordao : porque digno ke o trabalhador do seu
¢’zlimento. — 8. Math, X.

XCII,
SLCRAMENTO DA EUCHARISTIA.

Tendo Jesus acabado todos estes discursos 4
disse & seus Discipulos :

Vés sabeis, que dagmi a dons dias se hade
celebrar a Pascoa, e o FFilho do Homem serd
entregue para ser crucifieado.

Chegada a tarde, poz-se Jesus 4§ mesa com
os seus Discipulos : e estanrdo elles comendo ,
disse-lhes : Em verdade vos affirmo, que hum
de vos me hade entregar. i

E clles, mui cheios de tristeza , comecarao a
dizer : Por ventura sou eu , Senhor?

E clle respondendo, disse : 0 que mette comi-
go a mio no prato , esse he o que me hade
cntregar.

O Filho do Homem vai certamente , como estd
11
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escripto delle : mas a1 daquelle homem por
cuja intervencao hade ser eniregue o Filho do
Howmem : melhor fora ao tal homem nio ha-
ver mnascido. -

Estando porém elles ceando, tomou Jesuso
pdo, e o benzeo, e paruio, e deo-o & seus Dis-
cipulos , e disse: Tomai e comel; este he o
meu Corpo.

E tomando o calis, deo gracas, e deo-lhes,
dizendo: Bebei delles todos: Porque este /e o
mew sangue do novo Testamento , que sera der-
ramado por muitos, para remissao dos peccados.

E cantando o Hymno , sahirao para o Mon-

te das Oliveiras. — §. Math. XXVI. " .-
CXIII. A
ORACOGES DE CHRISTO.

Levantando Jesus os olhos ao Ceo, disse :
Pai, he chegada a hora: glorifica a teu Filho,
para que teu Filho tambewn glorifique a Ti:

Assim como Tu lhe déste poder sobre todos
os homens, a fim de qne elle dé avida eter-
na a todos aquelles , que Tu lhe déste.

A vida eterna porém consiste : Em que elles
conliecdo por hum verdadeiro Deosa 1i, ¢ a Je-
sus Christo , que Tu enviaste.
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Eu glorifiquei-te sobre a terra : eu acabei a
obra, que Tu me encarregaste que fizesse :

Tu pois agora, Pai, glorfica-me a mim em
Ti mesmo, com aquella gloria que eu tive
em Ti, antes que houvesse Mundo.

Eu manifestei o teu Nome aos homens, que
Tu me déste do Mundo. Elles erao teus, e
Tu mos déste : e elles guardarao atua palavra.

Agora conhecerid elles, que todas as cou-
sas, que Tu me déste, vem de Ti: porque
eu lhes dei as palavras que Tu me déste : e
elles as receberio, e verdadeiramente conhe-
cerdo que eu sahide Ti: e crerao que Tu me
enviaste.

Por elles he que eu rogo : Eu nio rogo pe-
lo Mundo , mas por aquelles , que Tu me dés-
e : porque sio teus; e todas as minhas cousas
sao tuas ; e todas as luas cousas sdo minhas,
e nelles sou eu glouﬁcado. -

Eu nao estou jdmais no Mundo , mas elles
estao no Mundo , e eu vou para Ti, ol

Padre Santo, guarda em leu Nome aquelles
que me déste : para que elles sejao hum , as-
sim como tambem nos.

Quando eu estava com elles, eu os guardava
em teu Nome. Eu conservei 0s que Tu me
déste : e nenhum delles se perdeo, mas s6-
mente o que era filhe de perdigdo, para s¢ cum-

prir a Escriptura,]
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Mas agora vou eu para Ti; e digo estas cou-
sas , estando ainda no Mundo, para que elles
tenh2o em si mesmos a plenitnde do meu gozo.

Eu dei-lhes a tna palavra, ¢ o Mundo os
aborreceo, porque elles nao sio do Mundo, co-~
mo tambem eun nZo sou do Mundo

Eu n3o peco, que os tires do Mundo, mas
sim que os guardes do mal : Elles ndo sao de
Mundo , como eu tambemr nio sou do Mundo.

Sanuifica-os na verdade. 4 tua palayra he a
perdade.

Assim como Tu me enviaste ao Mundo ,
fambem eu os enviei' 20 Mundo. g

E cu me santifico a nmim mesmo por elles}
pava que tambem elles sejao santificados na ver-
dade.

E ey ndo rogo sémente por ¢lles, mas rogo
gambem por aguelles , que hio de crer em mim
por meio da tua palayra :

Para que elles scjao todos hum, como Tu
Pai 0 ¢s em mim, e eu em Ti, para que tam-
bem elles sejao hum em nés: e creia o Mnn-
do que Tu me enviaste:

E cu lhes dei a gloria, que Tu me havias
dado : para que elles sefio hum, como tam-

bem néds somos hum.
Ea cstou neclles, e Tu estds em mim : para

que clles sejio consumados na unidade : e para
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que 0 Mundo conheca que Tu me enviaste ,
e que Tu os amaste, como amaste tambem a
mim.

Pai, a minha vontade he, que onde eu es-
tou, estejio tambem comigo aquelles que Tu
me déste ; para verem a minha gloria, que Tu
me déste 3 porque me amaste antes da creacao
do Mundo.

Pai justo, o Mundo nio te copheceo: mas
en conheci-te ; e estes conhecerio que Tame
enviaste.

E cu lhes fiz conhecer o teu Nome; e lho
farei ainda conhecer: a fim de que o mesmo
amor , com que Tu me amaste, esteja nelles,
e eu nelles. — 8. Jodo XV1I.

Estando Jesus com os seus Discipulos no horto
chamado Gethsemani, lhes disse: Assental-vos
aqul em quanto eu vou acold , e fago oraglo.
Entdo comecou a entristecer-se, e angustiar-se,
e disse-lhes : A minha alma estd triste até &
morte : e adiantando-se huns poucos de passos,
se prostrou com o rosto em terra, fazendo ora~
cio, e dizendo: « Pai meu, se he possivel,
« passe de mim este Calis : todavia nido se fa-
« ca nisso a minha vontade, mas sim atna. »

De novo se retirou segunda vez, e orou,
dizendo : « Pai meu, se cste Calis vao pode
« passar sem que eu o beba, faga-se a tus
vontade, »
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De novo foi orvar terceira vez, dizendo as

mesmas palayras, — S. Math. XXV1. 36. seg.
XCIV.-
PROFECIA CUMPRIDA.

Jerusalem , Jerusalem , que matas os Profé-
tas, e apedrejas os que te sao enviados ; quan-
tas vezes quiz eu ajuntar teus filhos como fu-
ma galinha recebe debaixo das azas os seus pin-
tos, e wu o nio quizeste? Eis-ahi vos ficara

deserta a vossa terra, — 8. Math. XXI1I. 37.

XCV.

NOYVO TESTAMENTO.

Antes do dia de Pascoa , sabendo Jesus que
era chegada a sua hora, de passar deste Mun-
do ao Pai, como tinha amado aos seus que es~
tavio no Mundo, amou-os até o fim.

Sabendo-que o Pai depositara em suas mios
todas as cousas, e que elle sahira de Deos , e
hia para Deos, .. comecon a lavar os pés
de seus Discipulos, e alimpar-lhes com a toa-
lha com que estava cingido.

Disse-lhe Pedro : Senhor , Tu a mim lavas-me
os pés ?
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Respondeo Jesns, e disse-lhe: O que eu fa-
€o, tu o nao sabes agora, mas sabello-has de-
pois. -

Depois que lavou-os pés 4 todos os Discipu-
los , disse-lhes: Sabeis o que vos-fiz ? Vos cha-~
mais-me Mestre, e Senhor ; e dizeis bem , por~
que o sou.

Se eu logo, sendo vosso Mestre e Senhor ,
vos-lavel os pés, deveis vés tambem lavar os pés
huns aos outros.

Porque dei-vos o exemplo , porque , como eu
vos fiz , assim fagais' vés tambem. !

Filhinkos : ainda .estow comvosco hum pou-
(0 TR

Eu dou-vos hum novo mandamento: QUE
VOS AMEIS HUNS A0S OUTROS, assim co-
mo eu vos amei, para que vOstambem mutua-
mente vps ameis.

Nisto conhecerdd todosque sois meus Disci-
pulos , se vos amardes huns aos outros. — S
Joge XI1II.

Se me amais , guardai os meus Mandamentos 3
e cu rogarel ao Pai, e elle vos dard outro Con-
solador :

O Espirio de werdade, a quem o Mundo
nio péde reeeber, porque o nao vé, nem o
conhece ; mas vés o conhecereis ; por elle fi-
card comvosco , e estard em v6s. Nao vos heide
deixzar orfaos, 24
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A paz vos-deixo, e a minba paz vosdou:
eu nio vo-la don como di o Mundo, — &.
Jodgo XIV.

Eu son a videira, ¢ meu Pai he o agricul-
tor : Todas as varas que naoe derem fruto , alim-
palas-ha , para que o dem mais abundante.

Permanecei em mim, e eu permanecerel em
v6s. Como a vara da videira nio pode de si
mesmo dar fruto, se ndo permaneccer na Vi<
deira; assim nem vés o podereis dar, se nao.
permanecerdes. em mim..

Nisto he glorificado men Pai, em que vés
deis muito fruto, e que sejais meus Discipu-
Yos. Como mecu Pai me amou, assim eu vos amels
Permaneceli no meu amor.

Se guardardes os meus preceilos , permanece-
reis no men amor, assin como tambem ecu
guardei os preceitos de meu Pai, e permane-
co no seu amor.

Eu tenho-vos dito estas cousas, para que o-
meu gozo fique em vés, e para que o v0osso go=-
zo seja completo.

O meu preceito he este: que VOS AMEIS:
H UNS A0S OUTROS, COMO EU VOS AMEI.

Ningnem. tem maior amor do que este, de
dar hum a propria vida p(;r seus amigos. VOs s0is.
0-s meus.amigos , se fizerdes o que eu vos mando..

Se o Mundo vos aborrece ,. sabei que, primeis
To que a vos, aborrcceo elle a mim.

-
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Se vos fosseis do Mundo, amaria o Mundo
0 que he seu; mas porque vOs nao sois do
Mundo, antes eu vos escolhi do Mundo , por
iss0 he que o Mundo vos aborrece.

Se elles persegnirdo a mim , tambem vos hao
de perseguir : Se elles guardassem a minha
palavra , tambem guardarido a vossa. Mas elles
far-vos-hdo todos esses mdos tratamentos por
causa do meu Nome; porque ndo conkecem
aquelle, que me enviou. VR

Mas isto he para se cumprir a palavra , que
estd escripta na sua Lei: — elles me aborvece=
rdo sem causa —. &

Quando porém wier o Consolador , aguelle
Espirito de verdade, que procede do Pai, e
que eu vos enviarel da parte do Pai, elle darg
testemunho de mim.

Este espirito de verdade vos ensinard :todas
as verdades, e annunciar-vos-ha as cousas que
530 por vir, = 8. Jodo XV,



~
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XEVI.

PAIXAG_DE CHRISTO.
. 7
2 Jesus veio com os seus Discipulos para a
banda do ribeiro do Cedron, onde havia hum
horto , onde entrou com elles ().

Judas:, eo'Discipulo traidor (hum dos doze
Apostolos ) tomando huma companhia de Sol-
dados ; e os: quadrilheires da parte dos Ponti-
fices e Fariséos , - veio alli- de noite com lan-
ternas, archoles , e armas,
 Jesus., que-sabia tudo o que lhe estava para
lhei sobrevir, adiantou-se, e disse-lhe : Amigo,
4 que vieste ? ‘A quem buscais?

Respondendo-lhe os Judeos: a Jesus Naza-
reno: — Disse-lhe Jésus — FEu sou. Se a mim
pois he que buscais, deixai ir estcs.

Para se cumpriv a palavra que clle dissera
— Dos que me déste , nenfum perdi :

Mas Simao Pedro, que tinha espada, puxzou
della, e ferio 4 hum scrvo do Pontifice, e
lhe cortou a orelha direita.

(/) A |historia da Paixdao de Christo , he referida
com varias circunstancias pelos Evangelistas : Aqui &6
se transcrevem os mais instructivos trancess
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Porém Jesus disse a Pedro : Mette a tua es-
pada na bainha. Todos os que tomarem espa-
da, morrerad i espada.

Acaso cuidas tu, que eu nao posso rogar &
meu Pai, e que elle nao poria logo aqui promp-
tas mais de doze legides de Anjos? Nao hLeide
beber o Calis que o Pai me dé:?

Voltando-se Jesus para os Principes: dos Sa«
cerdotes, e para os Magistrados doTemplo ,.e
para os Ancidos, que tinhZo vindo contra elle,
disse : Viestes armados de espadas, e de vara-
paos, como contra hum ladrao? Havendo eu
estado cada dia comvosco no Templo , nunca
extendestc as maos contra’ mim: porém esta
he a vossa hora, e o poder das trévas.

A Cohorte pois, e o Tribuno, e osquadri-
lheiros dos Judeos , prenderdo a Jesus, o ma-
nietardo, e o levarao 4 Casa de¢ Annids, que
era sogro de Cafis, e o Ponufice daquelle
anno.

Judas arrependido, foi repor o dinheiro que
tisha recebido,. dizendo: entreguei o sangue do
Justo.. 9

O Pontifice-fez perguntas § Jesus sobre que
discipulos tinha , e qual cra a sna Jeutrina.

Respondeo-lhe Jesus : Eu faller publicamen-
te a0 Mundo: Eu sempre ensinei na Syna-
goga, e mno Templo, aonde concorrem todos
os Judeos, e nada disse em secrclo.
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Porque me fazes tu perguntas ? Faze-as aquel-
les que ouvirdo o que eu lhes disse; ei-los ahi
estio que sabem o que eu ensinel.

Tendo dito isto , hum dos quadrilheiros deo
huma bofetada em Jesus, dizendo : Assim res-
pondes ao Pontifice ?

Disse-lhe Jesus: Se eu faller mal , dai tes-
temunho do mal ; mas se falles bem, porque

me feres ?
Annis enviou a Jesus manictado a4 casa de

Caifds,

Levario a Jesus da casa de Caifds , e de ma-
nhaa ao Pretorio de Pilatos ( que era Procu-
rador de Cesar.)

Pilatos sahio fora , e lhes disse : Que accu-
saclo trazeis contra este homem ?

Respondcrao elles, ¢ disserao-lhe : Se este
nao fora malfeitor, n6s o nio te entregariamos ?

Comecarao a accusallo, dizendo : Temos acha-
do a este perveritendo a nossa Nacdo , e vedan-
do dar tributo 4 Cesar , e dizendo que elle he o
Christo Rei.

Pilatos lhe disse: A tua Nacio e os Pon-
tifices §d0 0s que te entregardo nas minhas m%os ?
Que fizeste Tu ? )

Respondeo Jesus : 0 meu Reino nio he deste
Mundo : se o meu Reino fosse deste Mundo,
<erto que os meus Ministros havido de peleijar
para que eu nfo fosse entregue aos Judeos.
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Disse-lhe entdo Pilatos : Logo Tu és Rei ? Res-

pendeo Jesus: tu o dizes que eu sou Rei:
En para isso nasci, e ao que vim ao Mundo,
foi, para dar testemunho da verdade: todo o
que he da verdade, ouve a minha voz.

Disse-lhe Pilatos : Que covsa he verdade ?

Pilatos entao lhes disse + Tomai-o 13 vds-ou=
ros , ejulgai-o segundo a vossa Lei. Mas os Ju~
deos lhe disserdo : Nao nos he permitiido matar
ninguem.

Tornou pois Pilatos a entrar no Pretorio, e
ehamou a Jesus, e disse-lhe : Donde és Tu :
mas Jesus nio lhe deco resposta alguma.

Entdao lhe disse Pilatos : Tu nao e falles =
Nao sabes que tenho poder para te crucificar,~
e que tenho poder para te soltar?

Respondeo-lhe” Jesus: Tu ndo terias sobre
mim poder algum , se¢ elle ndo te fora dado li
de cima.

Pilatos tendo chamado os Principes dos Sa-
cerdotes , os Magistrados , e o povo , lhes disse.:

Vos appresentasic-me este Howmem como per-
turbador do povo ; e ‘védes , que , fazendo-lhe cu
perguntas diante de vds-outros , nao achei nes-
te Homem culpa algnma, nem Herodes, a
quem. o remetli; e cis-que nada se Ihe tem
provado que mereca morte. Solta-lo-hei logo;.
depois de o castigar,
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Mas elles instardo, pedindo & grandes vozes,
que fosse crucificado, dizendo , se solias a Je-
sus , ndo és amigo de Cesar.

Entdo ordenou Pilatos, que se executasse 0
que elles pedizo.

Jesus, depais de ser acoutado , e atormen-
tado com huwma corda de espinhos que lhe pu-
serdo na cabega , fo1 levado para ser crucifica~
do. Seguia-o huma grande muludao de povo,
e de mulheres, que, batendo aos peitos, o
choravdo , e lamentavio.

Mas Jesus , voltando-se para ellas, lhes disse :
Filhas de Jerusalem , nio choreis sobre mim,
mas choral sobre vos-mesmas, e sobre vossos
filhos :

Saber que vird tempo, em que se dird : Di-
1osas as que sao estereis, e ditosos os ventres
que wvao gerarao , e dilosos 0s peltos que nido
derao de mamar,

Entao comecardd os homens a dizer aos mon-
tes. — Cahi sobre nds, e aos oiteiros — cu-
bri-nos.

Porque se isto se faz ao lenho verde, quese
fard ao secco?

Depois o levardo para o lugar que se cha-
ma Cualvario, e alli o crucificario enwre dous
Jadroes.

E Jesus , orando pelos Judeos, disse: Paj
perdoa-lhes porque ndo sabem o que fazem,
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Os Judeos ultrajavdo a Jesus dizendo ; sal-
vou aos outros , ¢ nao’pdde s-lvara si? Desca
agora da Cruz, e creremos nelle ?

Hum dos ladrdes insultava: 4 Jesus ; mas o
outro ladrao o reprehendia, dizendo: Nem
ainda temes a Deos, estando no mesmo sup-
-plicio? Nos em -verdade aqui estamos , e pade-
cemos justamente , porque’ recebemos o .cas-
tigo , que merecem as nossas obras :! mas este
nenhum mal fez.

E dizia 4 Jesus : Senhor , lembra-te de mim,
quando entrares ‘no ten Reino. g

E Jesus lhe respondeo : 'Em verdade te digo,
que 'llojerserés comigo 00 - Puriizo.# . ok

Estava a pé junio 4 crnz Maria sua Mai, e
Joio o Discipulo que muite amava; e disse dquella
— Mul/zer eis teu filho , e disse a este , — eis
tua mai. E desde esta hora Judo a recebeo co-
mo sua Mai. O

O Centuriao que capltamava a cohorte dos Ju~
deos, disse : verdadeiramente este homem he Fi-
lho de Deos. "

E Jesus dando hum grande brado, disse:
Esti econsumado. Pai nas tuas mdos encommen-
do o meu espirito. B dizendo estas palavras,

expirou, — §&. Jodo XVIII: e XVIX.

25
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XCVIL,
RESSURRETIGAG DE. CHRISTO:

Depois de ser o corpo de Jesus depositade
no Secpulchro per hum seu Discipulo , por no-
me José de Arimathéa, homem rico, pedin-
do 4 Pilatos licenca, que lhe concedeo , o
mesmo Jesus resuscitou ,.e sahio ao encontro 4.
seus Discipulos , dizendo : Deos vos salyve. E
estes se chegardo & elle, e se abracarao com
Qs seus pés, e o adurarae..

Disse-lhes depois : Tem-se-me dado todo o
poder no Ceo, e na terra.

Ide pois,.e ensinai todas asgentes., baptizan-
do-as em nome do Padre, do Filho, ¢ da
Espirito Santo :

Ensinando-as a observar todas. as consas ,
que vos tenbe mandade : e estai certos de que
eu estou comvosco todos os dias até a consn-

macio dos seculos, — S. Math. XXV III.
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XCVIIL.
TESTEMUNHAS DA RESSURREIGAC.

Pedro ( Principe dos Apostolos ) indo com
Joao ao Templo, onde na porta, chamada Es+
peciosa , estava hum c¢déxo desde o ventre de sua
mai, pedindo-lhe este alguma esmola, lhe disse:
.- Nao tenho prata, nem oiro ; mas o que te-
nho, i1sso t¢ dou. Em nome de Jesus Christo
Nazareno LEVANTA-TE, E ANDA,

E todo o povo logo vio ao coxo andando,
< louvando a Deos.

Todo o pove correo para elle de tropel a9
poriico de Salomao , attonitos.

E vendo isto Pedro, disse ao Povo. Vardes
Ysraelitas , porque vos admirais disto , ou por-
que pondes os olhos em nés, como se por nos-
sa virtude, ou poder, tivessemos feito andar
a este?

O Deos de Abrahio, o Deos de Isaac, e
o Deos de Jaer'b, o Deos dos nossos Pais, glo-
sificou a seu Filho Jcius, a quem vés sem da-
vida atraicoastes e negastes perante a face de Pi-
lates.

Negastes ao Santo , e ao Justo, e pediste que
-se vos désse bum homem homicida (Barrabds):

* 1
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E assim mataste ao Authorda Vida, a quem Deos
resuscitou. dos mortos , de que nods somos tes-
temunhas.

E na fé do seu Nome coufirmou seu mes-
mo Nome 4 este que vos tendes visto e co-
nheceis : ¢ a fé que ha por meio dclle foi a
que lhe deo esta intewra saude d vista de vds
todos. IRIUN ]
: E agora irmios, eu sei que o fizestes por
ignorancia , como tainbem os vossos Macistrados.
- Porém Deos , 0 que ja dantes annnocion por
boca de todos os Profétas , que padeceria o scu
Christo , assim 0 cumprio. ¥

Por tanto arrependei vos , e couverlei-vos,
pora que os vossos peccados vos sejao perdoados.

Deos resuscitando a seu Filho, vo-lo.cnviou
primeiramente a v0s, para que vos abencoasse ;
a fim de que cada hum se aparte da sua mal-
dade.
1..8¢ndo Pedro e Joza intimado para virem 4
presenca de Aunuas, Principe dos Secerdotes ,
e de todos que erio da linhagem sacerdotal ,
estes ‘lhes 1nterrogarao: Com que.poder, e em
nome de quem, fizeste vésisio?

Entio Pedro, cheio do Espirito Sante , lhes
respondeo : Principes do Povo, e vds Ancidos,
ouvi-me. " g

Se & nos hoje se nos pede raziodo beneficio
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feito & hum homem enfermo., com que virtu-
de este foi curado ; seju notorio a,todos vés, e
a todo o povo de Isral; que em Nome do
nosso Senhor Jesus Chsisto Nazareno, a quem
vos crucificaste , € a quem Deos resuscitou s
mortos , no tal nome que digo, he que este
se acha em pé.diante de vos ja sio.

Esta le a pedra, que foi reprovada por vos
architectos , que foi” posta pela primeira fun-
damental do angulo.

E ndgo ha salyagio em neuhum’ outro. Porque
do Ceo abaixo, nenhum ouwo foi dado aos
homens pelo qual nés devemos ser salvos,

Depois de postos cin liberdade Pedro e Joao,
vierdo aos seus , e tendo-os ouvido, levantarae
unanimes a voz 4 Deos, e disseras : -

Senhar , Tu és o que fizestes os Leos, c¢'a
terra, O mar, e tudo que ha nelles z.,, -

O gne pelo Espirito Santo por boca do nos-
so Pai David , teu sérvo, dissesie. — Porque bra-
marao as Genles , e meditardo os Povos projec~
tos ydos ?- ¢f

Lévantario-sc os Reis da terra, os Principes
se ajuntardo em. Coneclho contra o Senlhor , e
contra o seu, Chrsio ? p

Porque verdadeiramente se ligardo nesta GCi-
dade contra o seu Santo Filho Jesus, ao qual
ungiste , Hetodes , Poncio. P.latos, com os Gen-
1i0s , ¢ com os Povos de lsrael.
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Para executarem o que o teu poder, e o tleu
concelho determicarao que se fizesse.

Os Aposiolos com grande walor davio teste-
munho da Ressurreicio de Jesus Ghiiswo nosso
Senhor.

Da muludio dos que criao, o 'corRAgaO ERA
HUM , E A ALMA HUMA., — Jdct dp. I. II.

XCIX.
ASCENS§SAO DE CHRISTO.

No primeiro diseurso, fallei na verdade, 6
Theophilco, de todas as cousas que Jesus co-
mecon a fazer ;, e a ensinar., 0

Até o ‘dia em que, dando preceitos pelo Es-
pirito Santo aos Apostolos: que elegeo, foi as-
sumpto asslina.

Aos quaes tambem se manifestou a si mesmo
vivo com muitas provas da sua Paixdo, appa-
recendo-lhes por quarenta dias , e fallando-lhes
do Reino de Deos.

E elle lhes disse: Recebereis a virtude do Es-
pirito Santo , que descerd sobre vos, e me se-
reis testemunhas em Jerusalem , e em toda a
Judea, ¢ Samaria, e até is estremidades da
Terra.

E wendo dito isto, vendo-o elles, se foi ele-
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vanrdo 5 e 0 recebeo huma nuvem que o oc-
eultou a4 seus eothos. . )

E como estivessern olhando para o Ceo quan-
do elle hia subindo , eis-que se puzerao a0 la-
do deHes dous Vardes em vestiduras brancas ;
os quaes tambem Ihes disserdo :

Vardes Guliléos , que estais othando para o
€eo? Este Jesus, que, separando-se de vos , foi
assumplo ao Ceo, assim vird do mesmo modo,
que 0 haveis visto ir ao Ceo. — Act. Ap. I.

€.
PINDA DO ESPIRITO SANTO-.

Quando se completarao os dias de Pentecos-
tes, estavdo tedos os A.postolos juntos n’hum
mesmo lugar.

E de repente veior do Ceo humr estrondo,
eomo de venio que assoprava com impelo, e
encheo toda a easa em que estaviio assentados:

E lhes: apparecerdo. reparuidos humas linguas.
de fogo, que repousou sobre cada hum delles:

E forao tedos cheios do Espirite Saunto, e
eomecario a fallar em varias linguas , confor-
me o Espirito Santo lhes concedia que fallassem..

E achavio-se emtao habitando em Jerusalem,.
Judeos , e varios religiosos de todas as Nagaes,.

que ha debaixo do Ceo..



176 E scora 1Brasiriira Partre I

E 1anto ) que correo esta voz , acudio’ muita
gente, e ficou pasmada, porque os ouvia a el-
les fillar cada hum na sua propria lingua. —
Adct. Ap. II.

Aos Gentios tambem participou Deos o dom
da penitencia , que conduz 4 vida.:

E a mao do Senhor era com. élles; e hum
grande numero de:crentes se. converteo ao Se-
phor. .

Na Igreja de Antiochia os Apostolos Berna-
bé e Paulo instruirao huma grande muludio
de gente ; de maneira que'em Antiochia forao pri-
meiro os Discipulos denominados Christdos. —
Act. Ap. V.

CIL.

CONCELHO JUDAICO,

Pelos mios dos Apostolos- se fazido muitos
milagres , e prodigios entre a plebe : e estavao
todos unanimes no Portico de Salomio.

E nenhnm dos ontros ousava ajuntar-se com
elles:: mas o povo lhes dava grandes louvores.

E cada vez se augmentava mais a muludao
dos honiens, e mnlheres , que criao no Senhor.

De maneira, que trazido os doentes para as
rinis, e os punhio em leilos e cnxergaovs, a
fim de que, ao passar Pedro, cobrisse se quer

W) i‘);;
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a sua sombra algum delles, e ficassem livres
das suas enfermidades.

Assim "mesmo concorrizo enxames delles das
Cidades visinhas 4 Jerusalem , wrazendo os seus
enfermos, e os vexados dos: espiritos immun-
dos ; os quaes todos erdo curados.

Mas , " levantando-se o Principe dos Sacerdo-
tes, e todos os que com elle estavio (que he
a 'seita dos Sadduceos ) se encherao de inveja,
e ciume ," e fizerdo prender aos Apostolos , e
os mandarao metter na Cadeia publica.

Mas o Anjo do Senhor, abrindo de moite
as “portas' do carcere , e tirando-os para!féra ,
lhes disse :

Ide , e appresentando-vos no Templo , pré-
gai a0 Povo todas as palavras desta vida.

Os quaes tendo ouvido isto, entrardo aoama-
nhecer nmo Templo,” ‘¢ se punhdo a ensinar.
Mas , chegando o Primcipe dos Sacerdotes , e os
que com elle estavdo , convocardo o Concelho,
e a todos os Ancidos ‘dos filkos'de Israel ; e os
enviarao ao carcere para que fossem alli trazidos.

Mas , tendo 14 ido os Ministros , ¢ como,
aberto o carcere, os nao achassem , depois de
voltarem , derdo a noticia , dizendo : Achamos
sim o carceré fechado com toda a diligencia ,
e os Guardas péstos diante das portas : mas abrin-
-do-as , ndo achamos ninguem dentro. ' s

26
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Quando porém ouyiide esta nowadade , os
Magistrados do Templo,. e os Principes dos.
Sacerdotes estavao perplexos sobre e que teria
sido feito delles,

Mas, ao mesmo tempo chegon hum que lhes
deo esta noticia: Olhai que aquelles howens ,,
que metlesles 1o carcere , esido postos no Tem-
plo, e doutinando ao powa..

Entdo for o Magistrado com os seus Minis~
iros, e 0s trouxe sem violencia: perque. le~
mido que o povo os apedrejasse.

E logo quc os trouxesdo , 9s appresealarao no
Concelho: e o Pring:ipe degs Sacerdotes lhes feg
a seguinte pergunta, dlzendo :

Com expresso -preccito. vos. m;mdamos , que

nio ewvsipassels. neste nome.de Christo 5 e, isto
nio opstante, eis-ahi tendes enchido a Jerusa-
lem da vossa doutlrina: e qucreis lancar sobre
nos o. sangue desse homenr.

Mas.Pcdro., e os Apostglos., dmdo a sua res-
posta., disserdo : Importa obedecer mais d, Ieos
do. que aos hamens,.

O Deos de nossos pais. ressaseiloy; a Jesus,

a quem vOs déstes a morte , pendurando-o em
hum madeiro.

A estc elevou Deos com a sua de,xt,ra por
Principe . e por Salpador , para day o arrepen:-
dimento 4 lsmel, e a rewissav. dos pecgadas.
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E nds somos testemunhas destas palavras, e
tambein o Espirito Santo, que Deos deo a to-
dos os que lhe obedecem. ‘

Quando 1sto ouvirao, enraivecido-se , e for-
mavao tencdo de os matar.

Mas, levantando-se no Concelho hum Fari-
séo, por nome Gamaliel , Doutor da Lei, ho+
mem de respeito em todo o povo, mandou que
sahissem para fora aquelles homens por hum
breve - espaco.

E lhes disse : Vardes Israehitas , attendel por
v0s , reparando no que haveis de fazer dcerca
destes homens.

Porque ha huns tempos a esia parte que se
levantou' hum certo Theodas, que dizia ser
elle hum grande homem , a quem se accoslon
o numero de quatrocentas pessaas com pouca
differenga; o qual foi morto: e todos aquelles, que
o acreditavao , forao desfeitos, e reduzidos 4 nada.

Depois deste , levantou-se Judas Galileo nos
dias em que se fazia o Arrolamento do -povo,
e levou-o apoz si ; mas elle pereceo :" e fordo
dispersos todos quantos a clle se accostarao.

Agora pois em fim vos digo: ndo vos mets
tais com estes homens, e dcixai os: porque ,
se este conselho, ou esta obra (mm)vem dos ho-

(mm) Esta obra tem durado por mais de mil e oite
- * X}
i &

-—
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mens , ella se desvanecerd : Porém se vem de
Deos, nio o podereis desfazer ,} porque ndo
parega que até a Deos resistis. E clles seguirdo o
seu conselho.

E tendo chamado aos Apostolos, depois de
os haver feilo agoutar), Thes maundarao que nio
fullassem mais no nome de Jesus, e os soltardo.

Parém elles sahirdo por certo gozozos de diante
do Concelho, por terem sido achados dignos
de soffrer affrontas pelo Nome de Jesus.

E todos os dias ndo cessavdo de ensinar , e
de prégar a Jesus Christo no Templo, ¢ pelas
casas, — Act. Ap. V. 12. seg.

CII..
EFFEITOS DA ORAGAO E ESVMOLA,

Vigiai, e orai, para que n@do ecntireis em
tentacdo; porque o espirito na verdade estd
prormupto, mas a carnc he fraca. — §. Math.
XXVI. 41.

Velai porque nio sabeis @ que hora hade vir
o vosso Seuhor.

cenlos annos , nio obstante as terriveis perseguicdes ,
e seitas: podendo-se bem dizer como os Magos de
Fgypto = o Dedo de Deos estd aqui.
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-Estai -aparelbados , porque nao sabeis 4 que
hora tem de vir o Filho do Homem. — S§..
Math. XXIV 42. seg. o

Havia em Cesarea hum homem , por nome
Cornelio, que era Centuriao da Cohorte , que
se chama Ialiana ; ckeio de Religido, e temente
a Deos com toda a sua casa, que fazia mui-
tas esmolas ao povo,e que estava orando a Deéos:
incessantemente.

Este vio em visio manifestamente , quasi 4
hora da Noba, que hum Anjo de Deos se appre-:
sentava diante delle , e The dizia: Cornelio? -

E eclle fixando no mesmo Anjo-os olhos ,
possuido de temor , disse : Que he isto , Senhor ?
Elle porém lhe respondeo : As tuas aracées e
as tuas esmolas subirdo , para ficarem em lem--
branca na presenca de Decos.

Este Centuriao Cornelio, que tinha o teste-
munho de toda: a Nagdo. dos Judeos , de ser
homem justo e temente & Deos, for en-
viado 4 Pedro, Principe dos Apostolos, pelo-
Anjo que lhe havia apparecido, e prostrando-se:
aos seus pés, o adorou. Mas Pedro o levantou,
dizendo : Levanta-te , que eu tambem sou homenm ..

Entio Pedro, disse : Cornelio a tna oracao fou
attendida , e as tuas esmolas fordo lembradas.
na presenga de Deos.

Tenho na verdade alcancado , que Deos-
nao faz accepcio de pessoas..
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Mas, que em toda a Nugdo aquelle que o te-
me , e obra o que ke justo , esse lhe ke acceito. —
Act. Ap. X.

PROTESTAGAO DE FE.

As Palavras da Sagrada Escriptura que se
achdo mesta Colleccao, devem ser entendidas
onde se encontrar difficuldade , ou ambiguida-
de, nio pelo juizo particular, ou presumpcosa
razao de qualquer Leitor , mas sémente pela
Decisio da Santa Madre Igreja, Catholica , Apos-
tolica, Romana.

FIM DA PARTE L



ERRATAS.

VHI. 4 sortes, e estados  sortes de estados
Ix. 14 disfructar desfructar
XV. - circusito circuito
3 Vi crala clara
21 ou ir o uir
g N. 5 receita ‘récita
20 N. 2 do Propiciatorio o Propiciatorio
21 5 seu Throno teu Throno
25 17 onge longe
B 5 Cr. cX. -
70 4 invalida invalidar
72 N. 4 Tyros Tyrios
79 10 baterao baterdd
saltario saltarao
8o 6 tira-o tira-lo
99 11 lhes lhos
123 a8 faze fazer
132 29 blasfemas blasfemias
137 N. 3 obradores ebreiros
150 16 Silvoé Siloé.

173 11 neuhum _ nenhum
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